/\ MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

/% rf /i\ &\ erf Zodpovedny organ pre vieobecny program
SOLIDARITA n Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Kod projektu:  SK 2013 EIF P3/6 IP
Néazov projektu: BUK: Budovanie kapacit na arovni miestnej Uzemnej samospravy v
oblasti integracnej politiky

uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
a Vv zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,Zmluva‘)

medzi
Zodpovednym organom:
Néazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Postova adresa: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
DIC: 2020571520

Cislo bankového uétu: SK7881800000007000180023

zastUpeny: Ing. Denisa Sakova, PhD., vedlca sluzobného Uradu na zéklade
plnomocenstva ¢. KM-OPVA2-2012/411-041 zo dna 11. maja 2012

d’alej len ,,Zodpovedny organ“

a

Koneénym prijemcom:

Nazov: ZdruZenie miest a obci Slovenska

Adresa/Sidlo: Bezruc¢ova 9, 811 09 Bratislava

Pravna forma: zaujmove zdruzenie pravnickych os6b

ICO: 00584614

DIC: SK2020801904

Banka: Prima banka Slovensko, a. s.

Cislo bankového uétu (vratane predéislia) a kod banky: 1802329013/5600
zastlpeny: Doc. Ing. Jozef Dvon¢, CSc., predseda zdruZenia

d’alej len ,,Kone¢ny prijemca“

d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:
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Clanok 1
Predmet Zmluvy
(1) Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti grantu zo strany Zodpovedného orgdnu Koneénému prijemcovi za
ucelom spolufinancovania realizécie aktivit Projektu:

Néazov: BUK: Budovanie kapacit na udrovni miestnej Uzemnej
samospravy v oblasti integracnej politiky

Kod: SK 2013 EIF P3/6 IP

Cislo vyzvy: SK 2013 EIF

(2) Zodpovedny orgén sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne grant na Uhradu
opravnenych vydavkov Projektu Kone¢nému prijemcovi z finan¢nych prostriedkov:

Fond: Eurdpsky fond pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
Ro¢ny program: 2013
Priorita: 3. Budovanie kapacit v ramci politiky, koordinacia a budovanie

medzikultarnych znalosti na réznych drovniach a rezortoch vlady v
¢lenskych Statoch

Operacny ciel’: 3.1. Prierezovy rozvoj ludskych zdrojov v oblasti integracnej
politiky
Akcia : 4. Budovanie odbornych znalosti a zrucnosti aktérov v priamom

styku s ciel’ovou skupinou na lokdlnej urovni

a to pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade s ustanoveniami Zmluvy
a jej priloh, v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi predpismi Eurdpskej Unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*) uvedenymi
Vv Prirucke pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(3) Koneény prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat' Projekt, na spolufinancovanie
ktoré¢ho bol grant uréeny, riadne a v€as za ucelom dosiahnutia ciel'ov Projektu.

(4) Konec¢ny prijemca sa zaviazuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Priruc¢ke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach Zodpovedného organu tykajucich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(5) Koneény prijemca sa zavizuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne
a s nalezitou starostlivostou, v sulade s najlepSou praxou daného odboru av sulade
S touto Zmluvou. Na tento ucel uvolni Kone¢ny prijemca vSetky financné, l'udskeé
a materialne zdroje potrebné na Uplna realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené
vo schvalenej Ziadosti o grant.

(6) Kone¢ny prijemca sa zavizuje realizovat Projekt na svoju vlastnii zodpovednost
samostatne alebo v spolupraci s jednym alebo viacerymi partnermi, uvedenymi v prilohe
¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat’ zmluvy s tretim subjektom je Kone¢ny prijemca opravneny len
v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(7) Kone¢ny prijemca a Zodpovedny orgdn sU jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny organ neuzatvara Zziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo dodavatelmi. Vyhradne Kone¢ny prijemca je zodpovedny
voc¢i Zodpovednému organu za realizaciu Projektu.
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(8) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje, ze prentho zavizné podmienky tejto Zmluvy budd
primerane zavézné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatel'ov. Za tymto u¢elom
zahrnie naleZité ustanovenia do zmlav s nimi.

(9) VSeobecne zavazné pravne predpisy SR apravne predpisy EU, ktorymi sa riadi tato
Zmluva, sG uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni. V3etky
v Zmluve pouZivané pojmy su vysvetlené v Priruc¢ke pre kone¢ného prijemcu v platnom
zneni.

Clanok 2
VySka a podmienky pouZzitia grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy Kone¢nému prijemcovi z prostriedkov
ro¢ného programu 2013 v celkovej vySke 94 997,50 EUR (slovom devitdesiatstyritisic
devit'stodevitdesiatsedem eur, patdesiat centov) predstavuje 100% (slovom sto percent)
Z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu Projektu podl'a rozpoctu
v rozsahu prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty podl'a odseku 1 Kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) zfinanénych prostriedkov z0 zdrojov ro¢ného programu 2013 vo vyske
71 248,12 EUR (slovom sedemdesiatjedentisic dvestoStyridsatosem eur, dvanast
centov), o predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat’ percent) z grantu (d’alej len
»zdroje EU"),

b) z finan¢nych prostriedkov zo zdrojov Statneho rozpoétu SR, vy€lenenych na tento
ucel vramci rozpoctu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnutra SR, vo vyske
23 749,38 EUR (slovom dvadsattritisic sedemstostyridsatdevat’ eur, tridsatosem
centov), ¢o predstavuje 25 % (slovom dvadsatpdt’ percent) z grantu (d’alej len
»zdroje SR*).

(3) Koneény prijemca sa zavidzuje financovat’ Projekt z vlastnych zdrojov vo vysSke
minimalne 0,00 EUR (slovom nula eur), ¢o predstavuje 0 % (slovom nula percent)
z celkovych opravnenych vydavkov.

(4) Konecny prijemca sa zavizuje pouzit’ grant vyluéne na uhradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Kone¢ny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
urcenych na realizéciu Projektu.

(5) Konec¢na vyska grantu a prispevku Kone¢ného prijemcu sa uréi na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynaloZzené, oddvodnené a riadne
preukdzané a suvisia s realizaciou Projektu. Celkova schvéalena vyska grantu uvedena
v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekrocena, a to aj v pripade, Ze celkovy
objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi, ako predpokladany celkovy rozpocet
podrla prilohy €. 2 Zmluvy.

(6) Ak pocas realizacie Projektu vydavky na Projekt prekrocia vysku schvalent v rozpocte
podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, Kone¢ny prijemca sa zavdzuje financovat z vlastnych
zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvalenou rozpoctovanou vySkou vydavkov podla
prilohy ¢. 2 Zmluvy acelkovymi vydavkami na Projekt. Kone¢ny prijemca
zéroven zabezpe¢i dalSie vlastné zdroje na uUhradu neopravnenych vydavkov
na financovanie Projektu.

(7) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonceni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vySke schvalenych opravnenych vydavkov.
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Zodpovedny organ mdéze na zaklade riadne zddvodneného pisomného rozhodnutia
a v pripade, Ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, Ciasto¢ne alebo
nie je vsulade s ¢asovym harmonogramom, podla prilohy ¢. 1 Zmluvy, znizit vysku
grantu stanovenu v odseku 1 v stlade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Kone¢ny prijemca nesmie pozadovat’ na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord& by umozZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU.

Konec¢ny prijemca berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na pouzitie tychto finanénych prostriedkov,
kontrolu ich pouZzitia a ich vymahanie v pripade poruSenia finanénej discipliny sa
vzt'ahuje reZzim upraveny vo vSeobecne zavéznych pravnych predpisoch SR a pravnych
predpisoch EU uvedenych v Priru¢ke pre konedného prijemcu v platnom zneni, najma
zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole avnutornom audite aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni
neskorsich predpisov.

Kone¢ny prijemca sthlasi stym, Ze grant nemdze za Ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a ze musi byt limitovany na vySku potrebnli na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
néklady, Zodpovedny organ zniZzi vysSku grantu stanovenu v odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy osumu, ktord prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
néklady. VSetky zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat v U¢tovnych
zaznamoch prijemcu alebo danovych dokladoch a musia byt zistiteI'né a overiteI'né.

Clanok 3
Doba realizacie Projektu

Celkovym opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené prislusnym ro¢nym
programom 1. januara 2013 do 30. juna 2015, pricom je Koneény prijemca povinny
zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy v obdobi od 1. aprila 2014 do 30. juna
2015. Kone¢ny prijemca sa zavidzuje dodrziavat harmonogram realizdcie Projektu
uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat Zodpovedny organ o zacati
realizacie Projektu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zaslanim vyhlésenia o zacati
realizacie Projektu najneskdr do 5 (slovom piatich) pracovnych dni od datumu zacatia
realizacie Projektu podla odseku 1 tohto ¢lanku. Vzor vyhlasenia o zacati realizacie
Projektu je uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni.

V pripade, ak Kone¢ny prijemca v stanovenom termine vyhlasenie o zacati realizacie
nedoruc¢i, Zodpovedny orgdn ho pisomne vyzve astanovi lehotu, v rdmci ktorej je
Konecny prijemca povinny zacat' realizaciu Projektu a zaslat vyhlasenie o zacati
realizécie.

Kone¢ny prijemca je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v obdobi uvedenom
Vv odseku 1 tohto ¢lanku. Zaroven je Konecny prijemca povinny bezodkladne oznamit
Zodpovednému organu zmenu terminu ukoncenia realizacie Projektu. Predlzenie
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realiz&cie Projektu méze byt schvalené po dohode so Zodpovednym organom. Projekt
mozno predlzit' len na zaklade pisomného dodatku k tejto zmluve v sulade s ¢l. 22
Zmluvy. Na predlzenie Projektu nema Konecny prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje kone¢ny den lehoty podl'a odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finanéného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje den
pripisania poslednych finan¢nych prostriedkov na ucet Kone¢ného prijemcu, resp. na
ucet Platobnej jednotky Zodpovedného organu na zaklade schvalenia zavere¢ného
zucétovania Projektu podla ¢lanku 5 odsek 2 pism. d) Zmluvy a zaverecnej spravy podla
¢lanku 11 Zmluvy.

Clanok 4
Ucty Konecného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavédzuje viest' Gcet pre prijem financnych prostriedkov z grantu
uvedeny v tejto Zmluve. Ucet je vedeny v eurach a nie je uroceny.

(2) Cislo uétu a nazov banky podla odseku 1, av pripade pouzitia inych tétov na tthradu
opravnenych vydavkov aj identifikaciu tychto u¢tov, 0zndmi Kone¢ny prijemca
Zodpovednému organu pisomne spolu s 0zndmenim o zacati realizacie Projektu, spolu so
Zmluvou o zriadeni bankového uctu, resp. jej ekvivalentu, v sulade s ¢lankom 3 odsek 2
Zmluvy. Pocas realizacie Projektu je Konecny prijemca, v pripade pouzitia inych uctov
na UGhradu opravnenych vydavkov, povinny oznamit Zodpovednému organu
identifikaciu takychto uctov najneskor spolu so ziadostou o platbu, ktorej sa Uhrady
tykaju.

Clanok 5
Platby

(1) Financovanie Projektu prebieha formou predfinancovania a refundacie. Zodpovedny
organ poskytuje Kone¢nému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v eurach, na
osobitny ucet Kone¢ného prijemcu podla ¢lanku 4 Zmluvy vo forme preddavkovych
platieb a zaverecnej platby. Preddavkové platby budd poukézané najviac do vysky 95 %
(slovom devatdesiatpdt’ percent) grantu podl'a ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy.

(2) Zodpovedny organ poskytne platby nasledovne, pricom podmienky poskytnutia platieb
st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni:

a) vySka prvej preddavkovej platby predstavuje 60% (slovom Sestdesiat percent)
finan¢nych prostriedkov grantu podl'a ¢lanku 2 odseku 1 Zmluvy,

b) vySka druhej preddavkovej platby nesmie presiahnut 25 % (slovom dvadsatpat
percent) finanénych prostriedkov grantu podl'a ¢lanku 2 odseku 1 Zmluvy, priCom
jej presnu vysku stanovi Zodpovedny organ na zéklade sumy opravnenych vydavkov
schvalenych Zodpovednym organom, poZadovanych v rdmci prvej Ziadosti o platbu,
sumy pozadovanych vydavkov za druht Zziadost’ o platbu a sumy oc¢akavaného
cerpania rozpoctu Projektu na nasledujice zuctovacie obdobie oznamenej Konec¢nym
prijemcom v ramci druhej Ziadosti o platbu,

c) dalSie preddavkové platby v suhrne najviac do vySky uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy, pricom ich presnt vysku stanovi Zodpovedny organ na zéklade sumy
opradvnenych vydavkov schvélenych Zodpovednym organom, sumy vydavkov
pozadovanych Kone¢nym prijemcom Vv ramci nasledujlcej Ziadosti o platbu a sumy
ocakavané¢ho cCerpania rozpoctu Projektu na nasledujiice zuctovacie obdobie
oznamenej Kone¢nym prijemcom spolu s tretou Ziadost'ou o platbu,
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d) vyska zavereénej platby bude vo vyske rozdielu medzi sumou celkovych schvalenych
opravnenych vydavkov asumou poskytnutych preddavkovych platieb. Platby
sthrnne nesmua presiahnut 100% (slovom sto percent) finan¢nych prostriedkov
grantu podla ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy. V pripade, Ze suma poskytnutych
preddavkovych platieb prekracuje sumu celkovych schvalenych opravnenych
vydavkov postupuje Zodpovedny organ a Kone¢ny prijemca podla ¢lanku 6 odsek 14
Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne Koneénému prijemcovi prvi preddavkova platbu
do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni od doruCenia oznamenia 0 zacati realizacie
Projektu podrla ¢lanku 3 odsek 2 Zmluvy.

(4) Druht a nasledujuce preddavkové platby poskytne Zodpovedny organ Kone¢nému
prijemcovi do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od zaslania oznamenia o vysledku
overenia ziadosti o platbu podla ¢lanku 6 odsek 9 Zmluvy.

(5) Zavere¢nu platbu poskytne Zodpovedny organ Konecnému prijemcovi do 20 (slovom
dvadsat’) pracovnych dni po schvéleni Ziadosti o zdverecné zuctovanie predloZenej
Vv termine podl'a ¢lanku 6 odsek 5 Zmluvy a zavereénej spravy predlozenej podla ¢lanku
11 odsek 2 Zmluvy.

(6) Druha preddavkové platba nebude Koneénému prijemcovi poskytnutd, ak druhd ziadost’
o platbu nebude predstavovat’ zG¢tovanie minimalne 50% (slovom pétdesiat percent)
poskytnutého preddavku za obdobie 6 (slovom Siestich) mesiacov od zaciatku realizacie
projektu.

(7) V pripade, ak suma vydavkov poZadovanych Kone¢nym prijemcom kumulativne za
prvy, druhq, tretiu a Stvrtd ziadost’ o platbu bude po predloZeni Stvrtej Ziadosti o platbu
niz8ia ako suma preddavkovych platieb skuto¢ne poskytnutych Zodpovednym organom,
Konec¢ny prijemca je povinny vratit' Zodpovednému organu prostriedky grantu vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi sumou poskytnutych preddavkovych platieb a sumou
vydavkov poZadovanych Koneénym prijemcom kumulativne za prva, druhd, tretiu a
Stvrtl ziadost’ o platbu. Kone¢ny prijemca a Zodpovedny orgén pri vrateni prostriedkov
postupuju v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(8) Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia
realizacie Projektu, ktoré prijme Kone¢ny prijemca uvedie Koneény prijemca v ziadosti
o platbu a o tieto budd zniZené schvalené opravnené vydavky na Projekt.

(9) Lehoty podl'a tohto ¢lanku Zmluvy uplyni v den, kedy je prislusna platba uhradena
z uétu Platobnej jednotky Zodpovedného organu na tucet Kone¢ného prijemcu, v pripade
postupu podl'a odseku 7 tohto ¢lanku v den pripisania prostriedkov na ucet Platobnej
jednotky Zodpovedného organu.

Clanok 6
Ziadosti o platbu a Ziadost’ o zavere¢né ziactovanie

(1) Koneény prijemca vykond =zactovanie kazdej poskytnutej preddavkovej platby
predloZenim Ziadosti o platbu, ktorej vzor, obsahové a formalne nélezitosti, ako aj popis
povinnych priloh je uvedeny v Priru¢ke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni.
Ziadost o platbu okrem zaverednej Ziadosti o platbu musi byt dolozena priebeznou
spravou o realizécii projektu. Ziadost’ o platbu sa povaZzuje za tplni, ak obsahuje:

a) sprievodny list, v ktorom Kone¢ny prijemca uvedie aj sumu o¢akavaného Cerpania
rozpoctu Projektu za nasledujice zuctovacie obdobie,

b) vyplneny formulér Ziadosti o platbu,
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tabul’ky pozadovanych vydavkov,
priebeznu monitorovaciu spravu Projektu,

CD alebo USB obsahujuce dokumenty uvedené v pism. a) az d), v pripade potreby aj
ostatné podporné dokumenty, v elektronickej verzii (vo formate MS Word, MS
Excel),

podpornd dokumentaciu podl'a typov vydavkov ausmernenia V Priru¢ke pre
kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(2) Zuctovanie vsetkych opravnenych vydavkov Projektu vykond Konecny prijemca
predloZzenim Ziadosti 0 zavere¢né zctovanie, tak ako je to uvedené v Prirucke pre
koneéného prijemcu v platnom zneni. Ziadost’ o zavere&né ziétovanie musi byt dolozena
zavereénou spravou o realizacii projektu. Ziadost' o zavere¢né z(&tovanie sa povazuje za
uplnu, ak obsahuje:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

sprievodny list,

vyplneny formular Ziadosti o0 zavere¢né zuétovanie,

tabul’ky pozadovanych vydavkov,

zavere¢ni monitorovaciu spravu Projektu v slovenskom a anglickom jazyku,

CD alebo USB obsahujuce dokumenty uvedené v pism. a) az d), v pripade potreby
ostatné podporné dokumenty v elektronickej verzii (vo formate MS Word, MS
Excel),

podporni dokumentéciu, ak je to relevantné.

(3) Koneény prijemca predlozi :

a)

b)

f)

prva ziadost' o platbu, v ramci ktorej su zGétované vydavky za obdobie od datumu
zaciatku realizacie Projektu podla ¢lanku 3 odsek 1 do posledného dna tohto mesiaca
a troch nasledujucich kalendarnych mesiacov,

druht ziadost’ o platbu, ktora zahfiia vydavky za obdobie nasledujucich Styroch
kalendarnych mesiacov,

tretiu ziadost’” o platbu, ktora zahfia vydavky za obdobie nasledujuacich Styroch
kalendarnych mesiacov,

Stvrth Ziadost’ o platbu, ktora zahfiia vydavky za obdobie nasledujucich troch
kalendarnych mesiacov,

zavereénu ziadost, ktora moze zahinat’ pozadované vydavky Specifikované v odseku
4 bod b) tohto ¢lanku Zmluvy a/alebo vydavky, o ktoré musi byt znizena suma
opravnenych vydavkov, napriklad dobropisy faktuar, vratenie DPH, a/alebo vydavky,
ktoré Konecny prijemca pozaduje prvykrat za celé obdobie realizacie projektu,

ziadost’” o zavereCné zuctovanie vSetkych opravnenych vydavkov za celé obdobie
realizécie projektu.

(4) Koneény prijemca pri predkladani Ziadosti o platbu dodrZiava nasledovne pravidla:

a)

Ziadost' o platbu, musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Toto
ustanovenie sa nevztahuje na prvu a zavereénu ziadost' o platbu. V od6évodnenych
pripadoch méZe do Ziadosti 0 platbu Koneény prijemca zahrnut’ aj vydavky, ktoré mu
vznikli v inom obdobi, ako je obdobie, ktorého sa predkladana Ziadost’ tyka, pricom
podmienkou je dodrZanie celého opravneného obdobia realizacie projektu uvedeného
Vv ¢lL. 3 odseku 1 Zmluvy.
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b) Kazdy vydavok méZe Koneény prijemca pozadovat len raz v jednej Ziadosti
o platbu, t.j. nie je moZne opatovné pozadovanie toho istého vydavku v pripade, ak
bol raz Zodpovednym orgdnom neopravneny. Vynimkou je vydavok, ktory bol
neopravneny z dévodu, Ze bol poZadovany v nespravnej polozke rozpoctu Projektu;
takyto vydavok modze Konecny prijemca zahrnut aj do inej nasledujucej Ziadosti
0 platbu, pricom ho oznaci ako vydavok pozadovany za in¢ obdobie.

(5) Konec¢ny prijemca sa zavédzuje dodrzat’ nasledovné terminy:
a) prva ziadost’ o platbu predlozi najneskoér 20. 08. 2014,
b) druhu ziadost’ o platbu predlozZi najneskér 19. 12. 2014,
c) tretiu ziadost’ o platbu predlozi najneskor 20. 04. 2015,
d) stvrta ziadost’ o platbu predloZi najneskor 20. 07. 2015,
e) zaverecnu ziadost' o platbu moéze predlozit’ najneskor 20. 10. 2015,
f) Ziadost' o zavere¢né zuctovanie predlozi najneskor 14. 12. 2015.

(6) Ziadost' o platbu sa povazuje za dorucentl, ak bola v prislu§nom dni doruéena postou
alebo osobne do podatel'ne Ministerstva vnutra SR alebo na sekretariat odboru
zahrani¢nej pomoci Ministerstva vnatra SR. Ziadost o platbu sa povazuje za doruéenti aj
v pripade, ak Kone¢ny prijemca zasle ziadost’ o platbu v stanovenom termine v rozsahu
podl'a odseku 1 pism. a) az d) na Zodpovedny organ v elektronickej verzii elektronicky
(e-mailom), avSak pod podmienkou, ze uplna Ziadost' o platbu doru¢i do podatelne
Ministerstva vnutra SR alebo na sekretaridt odboru zahrani¢nej pomoci Ministerstva
vnutra SR najneskor do troch pracovnych dni po zaslani elektronickej verzie, pricom
Konec¢ny prijemca zodpoveda za totoznost’ elektronickej verzie s tlatenou verziou, ktort
posiela poStou/dorucuje osobne.

(7) Na zéklade pisomnej oddvodnenej ziadosti Koneéného prijemcu moéze Zodpovedny
organ povolit predloZenie Ziadosti o platbu aj vinom termine. Ziadost Kone¢ného
prijemcu 0 zmenu terminu na predloZenie ziadosti o platbu musi byt Zodpovednému
organu dorucend najneskor jeden pracovny deii pred uplynutim terminu na predlozenie
ziadosti o platbu alebo ziadosti 0 zaverecné zctovanie. Kone¢ny prijemca berie na
vedomie, Ze prediZenim terminu na predloZenie Ziadosti o platbu sa predlZuje aj termin
na poskytnutie d’alsej preddavkovej platby. O prediZenie terminu na predloZenie kazdej
Ziadosti 0 platbu méze Konecny prijemca poziadat’ najviac dvakrat.

(8) Ak Koneény prijemca nepredlozi ziadost' o platbu v stanovenom termine a nepoziada
0 zmenu terminu podla odseku 7 tohto Clanku Zmluvy, Zodpovedny organ moze
odstupit’ od Zmluvy v sulade s clankom 20 Zmluvy abude pozadovat vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

(9) Zodpovedny organ je povinny vykonat overenie ziadosti o platbu podla ¢lanku 15
rozhodnutia Komisie ¢. 2008/457/ESl, ktoré zahrma administrativne overenie
pozostavajuce z formalnej, vecnej a finan¢nej kontroly Ziadosti o platbu a v pripade
potreby overenie na mieste najneskor v lehote do 73 (slovom sedemdesiattri) pracovnych
dni odo dina predlozenia tplnej Ziadosti o platbu podla odseku 5 resp. 7 tohto ¢lanku
Zmluvy. V tomto termine zaSle Zodpovedny organ Kone¢nému prijemcovi pisomné

! Rozhodnutie Komisie & 2008/457/ES z5. marca 2008, ktorym sa ustanovuji pravidla vykonavania
rozhodnutia Rady &. 2007/435/ES, ktorym sa zriad’'uje Eurdpsky fond pre integréaciu Statnych prislusnikov
tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sulast vSeobecného programu Solidarita a riadenie
migraénych tokov, pokial’ ide o riadiace a kontrolné systémy Clenskych Statov, pravidla administrativneho a
finan¢ného riadenia,a opravnenost’ vydavkov na projekty spolufinancované tymto fondom v zneni neskorsich
predpisov
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oznamenie o vysledku overenia Ziadosti o platbu, ktoré obsahuje aj vySku a odévodnenie
opravnenych a neopravnenych vydavkov.

(10) V pripade, ak pocas overenia formalnej spravnosti Ziadosti o platbu Zodpovedny organ

zisti v predloZenej Ziadosti o platbu alebo v prilohach nedostatky, pisomne vyzve
Kone¢ného prijemcu na ich odstranenie, pricom vyzva je zaslana Kone¢nému
prijemcovi e-mailom, pripadne faxom. Lehota na zaslanie opravenej Ziadosti o platbu je
spravidla 3 (slovom tri) pracovné dni od zaslania vyzvy Kone¢nému prijemcovi.
Na dorucenie opravenej Ziadosti o platbu alebo prilohy sa vzt'ahuje odsek 6 tohto ¢lanku
Zmluvy.

(11) V pripade, ak Konec¢ny prijemca v stanovenom termine nedoru¢i opraventl ziadost

(12)

(13)

(14)

o platbu alebo prilohu na Zodpovedny organ, Zodpovedny organ vrati Koneénému
prijemcovi cela ziadost' o platbu s ozndmenim, Ze Ziadost' o platbu sa povaZuje za
nepredloZend a ur¢i termin na opéatovné predlozenie Ziadosti o platbu.

V pripade, ak Zodpovedny orgén pri vecnej kontrole alebo pri predbeznej financnej
kontrole zisti nedostatky v predloZenej Ziadosti o platbu alebo jej prilohach, vyzve
Kone¢ného prijemcu pisomne na doloZzenie podpornej dokumentacie, prip. na
vysvetlenie zisteného nedostatku, priCom vyzva je zaslana e-mailom, pripadne faxom.
Chybajucu  podporni dokumentaciu alebo vysvetlenie zisteného nedostatku doruci
Konec¢ny prijemca na Zodpovedny orgéan najneskér do 5 (slovom pét’) pracovnych dni od
zaslania vyzvy. Na dorucenie chybajiicej podpornej dokumentacie alebo vysvetlenia
zisteného nedostatku sa vzt'ahuje odsek 6 tohto ¢lanku Zmluvy, pricom chybajlcu
podpornu dokumentéciu je potrebné v elektronickej verzii dorucit’ ako sken originalu. Ak
Koneény prijemca do 5 (slovom piatich) pracovnych dni od zaslania vyzvy poZadovanu
dokumentaciu nedoruéi, alebo nedorué¢i pisomni odévodnent ziadost’ o posun terminu
na predloZenie chybajucej podpornej dokumentacie alebo vysvetlenia zisteného
nedostatku, Zodpovedny organ kontrolu Ziadosti o platbu ukonéi a suvisiace vydavky
budu neopravnené. Po ukonceni vecnej kontroly a predbeznej finan¢nej kontroly Ziadosti
0 platbu Konecny prijemca nemdze neopravnené vydavky opédtovne pozadovat'.

Ustanovenia odsekov 6 az 12 tohto ¢lanku Zmluvy sa rovnako vzt'ahuji aj na Ziadost’
0 z&vereCné zuctovanie.

Koneény prijemca je povinny vratit' nevycerpané finanéné prostriedky grantu na zaklade
ziadosti Zodpovedného organu po vykonani zavereéného zGc¢tovania projektu v termine
podla clanku 21 odsek 2 Zmluvy. Nalezitosti, ktoré musi obsahovat’ ziadost
Zodpovedného organu o vratenie finan¢nych prostriedkov st Specifikované v Prirucke
pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni. Za nevyCerpané finan¢né prostriedky sa
povazuju finan¢né prostriedky vo vyske rozdielu medzi sumou finan¢nych prostriedkov
poskytnutych Koneénému prijemcovi v ramci preddavkovych platieb asumou
finan¢nych prostriedkov, ktoré boli uznané Zodpovednym organom ako opravnené
v rdmci ziadosti o platbu.

Clanok 7
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie preddavkovych platieb

Vv pripade,

a) ak nebola ukoncena kontrola podl'a ¢lanku 6 odseku 12 Zmluvy z dévodov na strane
Kone¢ného prijemcu, a to az do ukoncenia kontroly,

b) ak Zodpovedny organ ustdi, ze je nevyhnutné uskutocnit” d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené, ato az do doby, kedy
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Zodpovedny organ ziska dostato¢né uistenie o opravnenosti vydavkov,

c) ak Kone¢ny prijemca nepredlozil informacie o priebehu realizacie Projektu v
stanovenom termine a neposkytne Zodpovednému organu dostatoéné pisomné
vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavdzok splnit podla ¢lanku 11
odseku 4 Zmluvy, aZz do doby poskytnutia predmetnych informécii,

d) iného poruSenia Zmluvy Koneénym prijemcom, pokial Zodpovedny organ
neodstipil od Zmluvy podla ¢lanku 20 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia,

e) ak poskytnutiu grantu brdni okolnost’ vyluc¢ujica zodpovednost’ (predovSetkym
vySSia moc) ato az do doby zéaniku tejto okolnosti. Vy$Sou mocou sa rozumie
akakol'vek nepredvidatelnd mimoriadna situacia alebo udalost mimo kontroly
zmluvnych stran, ktora brani ktorejkol'vek zmluvnej strane plnit’ si svoje zmluvné
zavizky, nemozno ju pripisat’ chybe alebo nedbanlivosti z ich strany (alebo zo strany
ich dodévatelov, zastupcov alebo zamestnancov) a javi sa neprekonatel'nd napriek
povinnej starostlivosti. Nemozno sa odvolavat’ na vys$iu moc pokial’ ide o chyby
vybavenia alebo materidlu alebo omeSkanie sa s ich poskytnutim, pracovnopravne
spory, Strajky alebo finan¢né problémy. Ak je nesplnenie zmluvnych zavizkov
zmluvnou stranou spdsobené vy$Sou mocou, zmluvnd strana nebude brand na
zodpovednost’ za porusenie jej zmluvnych zavazkov.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami Koneénému prijemcovi pozastavenie poskytovania
platieb za projekt, pokial’ budua splnené podmienky podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto ozndmenia Konecnému prijemcovi nastavaji ucinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak Konec¢ny prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny dorucit’” Zodpovednému organu oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy najneskér do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich odstranenia.
Zodpovedny organ overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy
a Vv pripade, Ze nedostatky boli Kone¢nym prijemcom odstranené, obnovi poskytovanie
grantu Kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ podl'a odseku 1 pism. ¢) tohto
Clanku Zmluvy sa Zodpovedny organ zavdzuje bez zbytocného odkladu dorucit’
Kone¢nému prijemcovi ozndmenie o zdniku okolnosti vylucujucich zodpovednost'.
Doruéenim oznamenia dochadza k obnoveniu poskytovania grantu Koneénému
prijemcovi.

Clanok 8
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli
skutoéne vynalozené vo forme nakladov? alebo vydavkov Kone¢ného prijemcu na
projekt a ktoré spinaju vietky pravidla opravnenosti uvedené v prilohe 11 rozhodnutia
Komisie & 2008/457/ES' v zneni rozhodnutia Komisie & 2011/151/EU, ktoré si
podrobne Specifikované v Prirucke pre konecného prijemcu v platnom zneni. Kone¢na
vyska opravnenych vydavkov sa ur¢i na zaklade zavere¢ného zuctovania a vysledkov
kontroly podrla ¢lanku 18 tejto Zmluvy.

2V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.) sa povaZujl za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli
skuto¢ne vynaloZené (uhradené) v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujliiceho po mesiaci, v ktorom doslo k
ukonceniu realizacie Projektu, avSak za aktivity zrealizované v oprdévnenom obdobi.
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(2) Vydavok, ktory nespiiia minimalne jednu poZziadavku podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povaZzovany za neopravneny.

Clanok 9
Publicita

Konecny prijemca je povinny podniknut’ vsetky kroky potrebné na zverejnenie skutocnosti,
Zze Europska ania financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania su uvedené v Priru¢ke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni
a Plane publicity pre program Solidarita a riadenie migra¢nych tokov.

Clanok 10
Postup pri obstaravani tovarov, prac a sluzieb Koneénym prijemcom

(1) Kone¢ny prijemca ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a préc
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucast'ou realizacie Projektu uzavretie
zmlav na ndkup tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb medzi Konecnym
prijemcom atretou osobou (d’alej len ,,dodavatel*), Kone¢ny prijemca je povinny
postupovat’ podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zéakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.zdkon o verejnom
obstardvani*) a podl'a pravidiel a usmerneni Zodpovedného orgdnu uvedenych v tejto
Zmluve a v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(2) Konec¢ny prijemca je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov dodavatelovi
(pred zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti
vecnu a formalnu kontrolu kazdého uc¢tovného dokladu vyhotoveného dodavatel'om.

(3) Tovary obstarané v ramci realizacie Projektu musia byt zaradené do uctovnej evidencie
Konec¢ného prijemcu.

(4) Porusenie postupov verejného obstaravania sa povazuje za porusenie zakona ¢. 25/2006
Z. z. o verejnom obstarvani a zaroven je poruSenim finan¢nej discipliny podla § 31
odseku 1 pism. n) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

(5) Ak Zodpovedny organ zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania, méze
stanovit’ vysku uplatnitePnych finanénych oprav® na predmet zakazky, u ktorej bolo
zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania. Kone¢ny prijemca je
povinny vratit' stanovenil vysku uplatnitelnych finanénych oprav. Konecny prijemca
a Zodpovedny organ pri vrateni prostriedkov postupuju v sulade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(6) V pripade zabezpecovania sluzieb a prac, ktoré st v ramci rozpoctu Projektu v prilohe
¢. 2 Zmluvy uvedené v kapitole ,,Subdodavky®, tretou osobou je Kone¢ny prijemca
povinny pri uzatvdrani zmliv na dodanie sluzieb a prac (d’alej len ,,subdodavatel’ské
zmluvy”) vymedzit' v subdodavatel'skej zmluve povinnost dodavatela strpiet’ vykon
kontroly, auditu alebo overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a
sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmysle ¢lanku 18 Zmluvy a poskytnut’ im vsetku potrebnu sucinnost’.

3 ZO stanovi vysku uplatnitelnych finanénych oprav podla rozhodnutia Komisie C(2013) 9527 final, ktoré je
zverejnené na internetovej stranke www.minv.sk/?solidarita_a_riadenie_migracnych _tokov.
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Clanok 11
Monitorovanie

Koneény prijemca je povinny predkladat’ Zodpovednému orgdnu monitorovacie spravy,
ktorymi su priebezné spravy azavereCna sprava. Vzory aobsahove naleZitosti
monitorovacich sprav su uvedené v Priruc¢ke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni.
Monitorovacie spravy obsahuju informacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora
jeho Cast’ je spolufinancovana Zodpovednym organom.

Spravy budu predloZené Zodpovednému organu v nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu musi byt stcastou kaZzdej Ziadosti o platbu
s vynimkou zaverec¢nej ziadosti o platbu;

b) zavere€na sprava je sucast'ou ziadosti o zavere¢né zictovanie.

Pokial’ je monitorovacia sprava netplna, je Kone¢ny prijemca povinny v lehote uréene;j
Zodpovednym orgdnom monitorovaciu spravou doplnit apripadné chyby
anezrovnalosti odstranit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo s touto Zmluvou je Koneény prijemca povinny
Vv lehote urcenej Zodpovednym organom tento rozpor odévodnit’.

Ak Kone¢ny prijemca nebude schopny predlozit’ priebeznu spravu alebo zavere¢nu
Sprévu v stanovenom termine, je povinny najneskor 1 (slovom jeden) pracovny defi pred
uplynutim terminu na predloZenie priebeZznej spravy alebo zavere¢nej spravy pisomne
poziadat’” Zodpovedny organ ozmenu stanoveného terminu. Ak Kone¢ny prijemca
nepoziada o zmenu terminu, ani nepredlozi priebezna spravu alebo zavere¢nu spravu
v stanovenom termine, Zodpovedny organ méze od Zmluvy odstapit’ v stilade s ¢lankom
20 Zmluvy a pozadovat’ vratenie uz poskytnutych finanénych prostriedkov.

Bez ohladu na predlozené monitorovacie spravy je Zodpovedny orgdn opravneny
pisomne poziadat Kone¢ného prijemcu o predlozenie dopliujicich informaécii
tykajucich sa monitorovania realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny
poskytnat’ Zodpovednému organu pozadované informacie najneskér do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od dorucenia Ziadosti Zodpovedného organu. Ak Kone¢ny
prijemca nepredlozi informéacie v stanovenom termine a neposkytne Zodpovednému
organu dostatocné pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavizok
splnit, Zodpovedny organ moéze pozastavit poskytovanie platieb Projektu v sUlade
S ¢lankom 7 Zmluvy.

Zodpovedny organ vykonava monitorovacie navstevy a kontroly na mieste realizacie
projektu, pripadne v sidle Kone¢ného prijemcu spravidla do 15 dni odkedy Zodpovedny
organ obdrzi ziadost’ o platbu. Kone¢ny prijemca je povinny zastupcom Zodpovedného
organu poskytnat’ si¢innost’ pri vykonani monitorovacej navstevy a umoznit’ im pristup
k dokumentacii stvisiacej s realizovanym projektom.

Clanok 12
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Konec¢ny prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pit’) rokov po jeho
ukonceni podla ¢lanku 3 odseku 5 Zmluvy poskytnut’ poverenym zamestnancom
Zodpovedneho orgdnu a nim prizvanym osobam (napr. externi hodnotitelia), Europskej
komisii a/alebo fiou poverenym osobam dokumenty alebo informacie o Projekte, za
ucelom vykonania priebezného aex-post hodnotenia Projektu berlc do Gvahy aj
opravnenia uvedené v ¢lanku 18 Zmluvy. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na pravneho
nastupcu spolo¢nosti, na ktorého likvidaciou prechadza hnutel'ny a nehnutel'ny majetok
spolo¢nosti, ktory bol zakupeny z grantu poskytnutého pre dany Projekt.
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Koneény prijemca suhlasi s tym, Ze Eurdpska komisia a Zodpovedny organ maju pravo
zverejiovat’ informécie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny rocny
program. Vynimka na zverejnenie tychto informacii méze byt udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ Kone¢ného prijemcu alebo poskodit’ jeho obchodné zaujmy.

Konec¢ny prijemca stihlasi so zverejnenim tdajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (konecného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

c) nazov Projektu,

d) strucna charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vySka grantu (v Struktire zdroje, zdroje Stdtneho rozpocétu a vlastné zdroje
Konecného prijemcu),

i) fotodokumentacia.

Ak ktordkol'vek zmluvna strana, alebo Europska komisia uskuto¢iiuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinnd druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ kopiu hodnotiacej spravy.

Clanok 13
Vlastnictvo a pouzitie vysledkov a vybavenia

Kone¢ny prijemca sa zavizuje, ze pocas obdobia realizacie Projektu a 5 (slovom pét)
rokov po jeho finanénom ukonceni v zmysle ¢lanku 3 odsek 5 Zmluvy nezmeni bez
predchadzajuceho pisomného sdhlasu Zodpovedného organu Projekt alebo jeho
vysledok v tej miere, Ze by zmena:

a) naruSila povahu Projektu,

b) naruSila podmienky realizécie Projektu,

c) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) spdsobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane Koneéného prijemcu.

Kone¢ny prijemca moze na zaklade pisomného suhlasu zo strany Zodpovedného organu
previest’ vlastnictvo vybavenia a zariadenia financovaného z grantu na subjekty, ktoré
budd predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat’ v sulade s aktivitami tohto Projektu,
t. j. bude zachovany tcel vynaloZzenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca zaSle pisomnu
ziadost’ 0 prevode vlastnictva na adresu Zodpovedného organu s prilozenim vSetkych
fotokopii dokumentov, ktoré Specifikuju rozsah prevodu vlastnictva najneskér 10
(slovom desat’) pracovnych dni pred planovanim takejto zmeny.

Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava duSevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, sprdvam aostatnym prislusnym dokumentom prindlezia Kone¢nému
prijemcovi.

Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v sulade s ¢lankom 12 Zmluvy, Koneény
prijemca dava Zodpovednému organu a Eurdpskej komisii pravo volne nakladat
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so vSetkymi dokumentmi suvisiacimi s Projektom v stlade s prislusSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi EU.

(5) Toto ustanovenie sa rovnako vzt'ahuje na subjekt, na ktory Koneény prijemca previedol
vlastnictvo majetku ako aj na pravneho nastupcu spolocnosti, na ktorého likvidaciou
prechadza hnutel'ny a nehnutel'ny majetok spolo¢nosti.

Clanok 14
Uc¢tovnictvo Koneéného prijemcu

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje viest jasne rozliSené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov
a nadvazujucimi vykonavajucimi opatreniami Ministerstva financii SR. V pripade, ak tomu
nebrani délezitd prekdZzka, vedie kone¢ny prijemca uctovnictvo v elektronickej podobe.
Vystupy z Gétovnictva musia zabezpecit' pravidelné a Standardizované vystupy pre Projekt,
umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad
pre narokovanie platieb aulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov. Podrobnosti ustanovi Priru¢ka pre konec¢ného prijemcu v platnom
zneni.

Clanok 15
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

(1) Koneény prijemca sa zavizuje archivovat’' Zmluvu vratane jej priloh a dodatkov, ako aj
vietky doklady tykajdce sa poskytnutého grantu (podporné dokumenty a ostatna Gétovna
dokumentaciu vzt'ahujicu sa na Projekt), najmenej 5 (slovom pét’) rokov od finan¢ného
ukoncenia realizacie ro¢ného programu, t.j. do 31. augusta 2021 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych 0s6b v zmysle ¢lanku 18 Zmluvy.

(2) Dokumenty musia byt l'ahko dostupné a archivované takym spdsobom, aby ul'ahcovali
ich kontrolu a Koneény prijemca je povinny v zavereénej sprave informovat
Zodpovedny organ o ich presnom umiestneni a nasledne pisomne oznamovat’ zmenu ich
umiestnenia. Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty Konecny prijemca
uchovava pre ktory typ vydavkov, obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu v plathnom
zneni.

Clanok 16
Konflikt zaujmov a ochrana udajov

(1) Konecny prijemca sa zavédzuje podniknut’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zaujmov a pisomne informuje Zodpovedny organ o akejkol'vek situacii, ktora
predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto konfliktu zdujmov najneskor
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dna vzniku takejto situacie. Konflikt
zaujmov je Specifikovany v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni
a na internetovej stranke Zodpovedného organu v ¢asti ,,Konflikt zaujmov*.

(2) Pokial’ organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, Ze pravidlo zdkazu
konfliktu zaujmov bolo porusené Zodpovedny organ odstdpi od Zmluvy v sulade
s ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve Kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

(3) Zodpovedny organ sa zavézuje, Ze informacie o Konetnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuZitim, a Ze ich bude vyuzivat’ len v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej tcel.
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Clanok 17
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknutd na majetku Koneéného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Ak Konecny prijemca nema poisteny majetok, ktory
nadobudol, alebo zhodnotil Uplne, alebo z ¢asti z prostriedkov grantu a nastane udalost’,
pre ktora prestane plnenie funkcnosti majetku, Kone¢ny prijemca bezodkladne
zabezpe¢i rovnocenni nahradu majetku pre plnenie aktivit projektu astym suvisiace
néklady uhradza z vlastnych zdrojov; v pripade uplatnenia odpisov pocas implementacie
projektu zabezpe¢i rovnocennu nahradu odpisovaného majetku z vlastnych zdrojov.
Zodpovedny orgdn ztohto dbévodu nebude akceptovat poziadavku o zvysenie
opravnenych vydavkov, ktoré savisia so vznikom takejto Skody.

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat’ pocas platnosti tejto
Zmluvy Zodpovedny organ o =zacati aukonceni akéhokol'vek sudneho konania,
exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voci Koneénému prijemcovi,
ovzniku azaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osob podl'a ¢lanku 18 tejto Zmluvy, v pripade inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu ato najneskér do 10 (slovom desiatich) pracovnych
dni odo dna vzniku predmetnych skuto¢nosti opisanych v tomto odseku.

Zodpovedny orgdn nem6Ze za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu, ktora vznikne zamestnancom Konecného prijemcu
alebo na majetku Kone¢ného prijemcu v priebehu realiz&cie Projektu. Z toho dévodu
nemo6ze Zodpovedny organ akceptovat’ ziadne naroky na nahradu $kody alebo zvysenie
sumy grantu v savislosti s takouto Skodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca prebera vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu, ktord vznikne tretim strandm
pocas realizacie Projektu. Konecny prijemca zbavuje Zodpovedny orgéan akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo Zalob podanych z dévodu
porusenia pravnych predpisov a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR zo strany
Kone¢ného prijemcu alebo zamestnancov Koneéného prijemcu alebo 0sdb, voci ktorym
tito zamestnanci nesu zodpovednost’ alebo z ddvodu poruSenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavazuje uvedené
dobropisy vykazat v uétovnictve avprilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla ¢lanku 6 Zmluvy. VSetky pripadné dobropisy budld odpocitané od grantu
poskytnutého Kone¢nému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.

Clanok 18
Kontrola

Kone¢ny prijemca sa zavizuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislunych pravnych predpisov EU a vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR, aZe bude ako kontrolovany subjekt pri vykone
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskutocnenej sluzby, vykon néslednej kontroly) riadne plnit® povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z uvedenych predpisov.

Opravneni kontrolni zamestnanci su opravneni kedykol'vek vykonat u Kone¢ného
prijemcu kontrolu vietkych podpornych dokumentov, ktoré savisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maju pocas trvania
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realizécie schvaleného Projektu a5 (slovom piatich) rokov od finanéného ukonéenia
realizacie ro¢ného programu 2013, t.j. do 31. augusta 2021 pristup ku vSetkym
podpornym dokumentom Konec¢ného prijemcu, stvisiacich s vydavkami na realizaciu
Projektu a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny pocas
tejto doby umoznit' opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym
dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny umoznit’ vykonanie kontroly pouZitia grantu a preukazat’
opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia grantu.
Konec¢ny prijemca je povinny pocas trvania realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom
pat) rokov od finanéného ukoncenia realizacie ro¢ného programu 2013, tj.
do 31. augusta 2021 vytvorit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajiucim
kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon kontroly
a zabezpecenie ucasti zodpovednych zamestnancov k jednotlivym typom vydavkov) na
riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané informacie a
listiny tykajuce sa najma realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti, pouZitia grantu,
zabezpecCit’ im vstup na miesta, kde prebieha realizécia Projektu, vratane pristupu k jeho
informaénym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databazam suvisiacim s
technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnat’ im potrebnt sucinnost’, ktora st
od neho opravneni pozadovat’ v zmysle vSeobecne zavaznych predpisov o hospodareni
s verejnymi prostriedkami.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.). Kone¢ny prijemca je zaroven povinny umoznit’ zastupcom
Zodpovedneho organu pristup k vSetkym uctovnym dokumentom organizacie za uc¢elom
kontroly beznej mzdovej politiky, za i¢elom zamedzenia duplicity uctovania a kontroly
zachovania zasady neziskovosti.

Kone¢ny prijemca je povinny poskytovat' pozadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit' vstup opravnenym Kkontrolnym zamestnancom do objektov
a na pozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoctu SR (napr. podla zékona
¢.39/1993 Z. z. o Najvyssom kontrolnom Urade SR v zneni neskorSich predpisov,
zakona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov).

Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci Zodpovedného organu, Certifikaéného organu, Organu auditu,
prislusnej spravy finan¢nej kontroly, sekcie kontroly ainspekénej sluzby
Ministerstva vnutra SR v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich
predpisov, zakona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole avnutornom audite
a 0zmene adoplneni niektorych zéakonov v zneni neskorSich predpisov, ako aj

povereni zamestnanci NajvysSieho kontrolného uradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zdkona ¢. 25/2006
Z. z. overejnom obstaravani a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie, Europskeho Gradu na boj proti
podvodom a Eurdpskeho dvora auditorov,
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d) osoby prizvané kontrolnymi orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZz c) vsulade
s prislusnymi predpismi.

Clanok 19
Pozastavenie realizacie Projektu

Koneény prijemca mdze poZiadat’ o pozastavenie realizacie celého Projektu alebo Casti
Projektu bez ohrozenia plnenia stanovenych cielov Projektu, hlavne ak jeho realizacii
brani okolnost’ vyludujica zodpovednost’. Ziadost Kone&ného prijemcu 0 pozastavenie
Projektu musi byt v pisomnej forme doruéena na adresu Zodpovedného organu
najmenej do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od vzniku situdcie, ktora zaklada
dovod na pozastavenie Projektu alebo jeho ¢asti. Kone¢ny prijemca je zaroven povinny
spolu so ziadost'ou poskytnut’” Zodpovednému organu vsetky potrebné informéacie o
povahe, oCakdvanom trvani a predvidatelnych nasledkoch pozastavenia realizacie
Projektu a podniknut’ vSetky opatrenia za ucelom minimalizovania moznej Skody.
Pozastavenie realizacie Projektu sa uskuto¢ni na zaklade pisomného dodatku k tejto
Zmluve.

Zodpovedny orgdn mdze poziadat Konecného prijemcu, aby pozastavil realizaciu
celého Projektu alebo Casti Projektu, ak okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’ sposobuju,
ze je prili§ naro¢né, alebo nebezpecné v Projekte pokracovat. Kazdd zmluvna strana
modze od Zmluvy odstapit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstipi
Kone¢ny prijemca je povinny minimalizovat' Cast pozastavenia realizacie Projektu
a pokracovat’ v realizacii, ked” to okolnosti umozZnia, a to s predchadzajicim pisomnym
sthlasom Zodpovedného orgéanu.

V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku I alebo odseku 2 tohto clanku Zmluvy méze
Zodpovedny organ predlzit’ dobu realizacie projektu, maximalne vSak do 30. juna 2015.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukoncéenie zmluvného vztahu vyplyvajuceho ztejto Zmluvy nastane splnenim

(2)

3)

zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena
podl'a ¢lanku 25 odseku 3 Zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) odstupenim od zmluvy.

Zodpovedny organ méze odstupit’ od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:

a) Konecny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 3 odseku 3
Zmluvy a to ani po pisomnej vyzve zo strany Zodpovedného organu,

b) Konecny prijemca bezdovodne nesplni aklkol'vek zo svojich povinnosti a neucini tak
ani potom, ako mu bola doruéena pisomna ziadost’ Zodpovedného organu, aby takuto
povinnost’ splnil, ak zaroven neposkytne do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti Zodpovedného organu vysvetlenie,

C) je pravoplatnym rozsudkom siidu Kone¢ny prijemca uzanany vinnym zo spachania
trestného Cinu v procese hodnotenia alebo schvalovania projektov, trestného ¢inu
korupcie alebo akejkol'vek nelegalnej ¢innosti poSkodzujicej finanéné zaujmy; toto
sa vzt'ahuje aj na dodavatel'ov a zastupcom Kone¢ného prijemcu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenda st'aznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo
poruseniu schvalenych zasad politiky predchadzania konfliktu zaujmov, pripadne ak
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takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy,

d) Kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial nie je o0 tejto skutoCnosti
vypracovany dodatok ku Zmluve,

e) Konecny prijemca porusi povinnost’ ustanovent v ¢lanku 17 odsek 2 Zmluvy,

f) Kone¢ny prijemca urobi nepravdivé alebo neuplne vyhlasenie za uc¢elom ziskania
grantu, resp. jeho Casti, ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré su
V rozpore so skuto¢nym stavom,

g) Koneény prijemca prevedie vlastnictvo vybavenia a zariadenia financovaného
z grantu na iny subjekt v rozpore so znenim ¢lanku 13 odsek 2. Zmluvy,

h) nastane situacia uvedena v ¢lanku 6 odsek 8 Zmluvy a zmluvné strany sa nedohodnu
inak,

i) Koneény prijemca vykona ukon, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas
Zodpovedneho orgdnu v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého tkonu zo strany Kone¢ného prijemcu bez Ziadosti o takyto
sthlas.

(4) Odstupenie od Zmluvy je ucinné ditom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane bez toho, aby bol Zodpovedny organ povinny uhradit’ akukol'vek
nahradu Skody.

(5) Kone¢ny prijemca nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekdzka, ktora nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat,, Ze by Konecny prijemca tuto prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tuto prekazku predvidal.

(6) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Zodpovedného organu,
ktoré¢ podla svojej povahy maju platit aj po skonfeni Zmluvy, a to najméd pravo
pozadovat vratenie poskytnutého grantu, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy.

(7) Pred odstipenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
Clankom Zmluvy moéze Zodpovedny orgdn aj bez predchadzajuceho upozornenia
pozastavit’ platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a zmluvna pokuta

(1) Zodpovedny organ stanovi povinnost’ Kone¢ného prijemcu vratit’ grant alebo jeho cast’
arozsah tohto vratenia v ¢leneni podla zdrojov podla ¢lanku 2 odseku 2 Zmluvy
v pisomnej Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktora zasle Kone¢nému
prijemcovi. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(2) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje vratit Zodpovednému organu prostriedky grantu
do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni odo dia prijatia ziadosti Zodpovedného
organu o vratenie finan¢nych prostriedkov. V pripade, Ze Kone¢ny prijemca tuto
povinnost’ nesplni, Zodpovedny organ postupuje v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR, najmaé:

(3) Konecny prijemca je povinny vratit' grant alebo jeho Cast’:
a) ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,

b) v pripade platby poskytnutej omylom,
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C) V pripade postupu podl'a ¢lanku 5 odseku 7 Zmluvy,
d) v pripade postupu podl'a ¢lanku 6 odseku 8 a 14 Zmluvy,

e) ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena porusenie
finan¢nej discipliny podl'a § 31 odseku 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

f) ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve aporuSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’,

g) ak pri realizacii aktivit Projektu Kone¢ny prijemca porusil iné vSeobecne zavazné
pravne predpisy Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy EU,

h) vo vySke prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu,

i) vratit' vynos z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR podl'a § 7 odseku 1 pism. m)
zakona ¢.523/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, vzniknuty na zéklade
uroc¢enia poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos*),

J) vyplateny k datumu odstipenia od Zmluvy, v pripade ak dbjde k odstupeniu od
Zmluvy.

(4) Sumy, ktoré maju byt’ vratené Zodpovednému organu, mozu byt’ vzajomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi vo¢i Koneénému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodntt’ sa na splatkovej platbe.

(5) V pripade neopravneného odstupenia od Zmluvy zo strany Kone¢ného prijemcu, podl'a
¢lanku 20 Zmluvy, Zodpovedny orgadn moze pozadovat’ Ciastocné alebo uplné vratenie
uz vyplatenych sum z grantu a to priamoumerne k zavaznosti danych zlyhani a po tom,
ako je Kone¢nému prijemcovi umoznené predloZzit’ svoje pripomienky.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim Zodpovednému organu v celom
rozsahu znasa Kone¢ny prijemca.

(7) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho ¢asti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskutoc¢nilo formou platby na ucet, zaslat’ Zodpovednému orgénu pisomné ,,Oznamenie
o vrateni finanénych prostriedkov®, ktoré je stéastou Priru¢ky pre Konecného
prijemcu v platnom zneni spolu s vypisom z bankového uctu.

(8) Ak Konec¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej Zodpovednym
orgdnom aV uréenom rozsahu, je zapisany do ¢iastkovej knihy dlZnikov a stavu
vysporiadania pohl'adavok. Zodpovedny organ pisomne informuje kone¢ného prijemcu
0 tomto zapisani.

(9) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, ze vzhl'adom na povahu grantu poskytnutého na
zéklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov, t.j. prislusnd sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vyméhat od Kone¢ného
prijemcu grant aj bez podnetu Zodpovedného orgdnu alebo nad ramec podnetu
Zodpovedného organu.

(10) V pripade, kedy déjde k odstupeniu od Zmluvy v zmysle ¢lanku 20 Zmluvy, sa
vysporiadanie finanénych vzt'ahov bude riesit’ v ob¢iansko — sidnom konani v zmysle
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ob¢ianskeho stdneho poriadku na miestne avecne prislusSnom side v Slovenskej
republike.

(11) Ak Kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost suvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost’ bezodkladne oznamit' Zodpovednému orgénu a zarovenn mu predlozit’
prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost méd Konecny
prijemca do 31. augusta 2021.

(12) Ak Kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v rdmci lehoty stanovenej Zodpovednym
organom, Zodpovedny organ moéze (pokial’ Kone¢ny prijemca nie je Stitnym organom
Clenského statu Eurdpskej Unie) zvysit' splatni sumu tGc¢tovanim Uroku z omeskania
vo vyske 0 5 (slovom pat’) percentudlnych bodov vysSej ako zakladna urokova sadzba
Europskej centralnej banky platné k prvému diu omeskania s plnenim peniazného dlhu.
Urok z omeskania je splatny za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby
stanovenou Zodpovednym organom adatumom, kedy bola platba skutoc¢ne
uskutocnend. Akékol'vek Ciastkové platby maja najprv pokryt’ takto stanoveny trok.

(13) Ak sa Kone¢ny prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) o0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,

C) povinnosti poskytntt’ si¢innost’ Zodpovednému organu.

Zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ voc¢i Kone¢nému prijemcovi zmluvnt pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jednej desatiny percenta) zo sumy grantu uvedenej
Vv ¢lanku 2 odseku 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty den omeskania.

Clanok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat’ na zaklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného a ocislovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami
pokial’ v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

(2) Ziadost’ o zmenu alebo doplnenie Zmluvy formou dodatku predkladd Koneény prijemca
Zodpovednému organu spravidla 30 (slovom tridsat’) dni pred datumom, kedy by mala
zmena vstupit’ do platnosti, pokial’ neexistuji vynimoc¢né okolnosti nalezite odovodnené
Koneénym prijemcom a uznané Zodpovednym organom. Téato lehota zacina plynat’ odo
dia, kedy Koneény prijemca doru¢i kompletnti Ziadost' o zmenu. Ziadost’ Kone&ného
prijemcu 0 zmenu musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie
Zasti Zmluvy alebo jej priloh, ktorych sa Ziadost’ o zmenu alebo doplnenie tyka. Ziadost’
musi byt tiez dolozena vSetkymi podpornymi dokumentmi potrebnymi na jej posudenie,
inak ju Zodpovedny organ bez d’alSicho posudzovania zamietne. Na schvalenie zmeny
nema Konecény prijemca pravny narok.

(3) Ziadost’ o zmenu alebo doplnenie Zmluvy formou dodatku predklada Zodpovedny organ
Kone¢nému prijemcovi spravidla 30 (slovom tridsat’) dni pred datumom, kedy by mala
zmena vstupit’ do platnosti, pokial’ neexistujii vynimo¢né okolnosti, naleZite odévodnené
Zodpovednym organom. Tato lehota zacina plynit odo dina, kedy Zodpovedny organ
doru¢i kompletnti Ziadost o zmenu Konenému prijemcovi. Ziadost Zodpovedného
organu o zmenu musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie Casti
Zmluvy alebo jej priloh, ktorych sa Ziadost’ o0 zmenu alebo doplnenie tyka.
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(4) Kone¢ny prijemca je povinny poziadat o zmenu Zmluvy formou dodatku najma
Vv pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s ukonCenim realizacie aktivit Projektu alebo mozno
rozumne predpokladat’, ze k takémuto omeSkaniu déjde,

b) zmeny rozpoctu Projektu, s vynimkou postupu popisanom v odseku 9 tohto ¢lanku
Zmluvy, priCom zmenou rozpoc¢tu sa rozumie akakol'vek zmena rozpoc¢tu, komentara
k rozpoctu, ktory mé vplyv na vydavky alebo predpokladané zdroje financovania
vydavkov Projektu, vratane vytvorenia novej rozpoctovej polozky,

C) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k podstatnej zmene Projektu, k ohrozeniu naplnenia cielov Projektu a tiez
planovanych hodndt meratel'nych ukazovatelov,

d) ak nastanti okolnosti vylucujuce zodpovednost'.

(5) Zmluvné strany sdhlasia, Ze v pripade zmien pravnych predpisov EU tykajucich sa
fondu, upravia Zmluvu ajej prilohy tak, aby boli vsulade so zmenami pravnych
predpisov EU.

(6) Za podstatni zmenu Projektu sa povaZzuje:

a) generovanie prijmov vystupmi avysledkami Projektu, ktoré neboli zahrnuté
v Ziadosti o grant,

b) predaj/akékol'vek prenechanie alebo prenajom majetku zaktpeného z grantu inému
pravnemu subjektu bez jednozna¢ného zmluvného zachovania jeho pouzivania na
povodny ucel,

c) zmena pravnej formy a charakteru ¢innosti Koneéného prijemcu alebo ukonéenie
¢innosti Kone¢ného prijemcu,

d) zmena, ktora poskytuje neopravnené zvyhodnenie akémukol'vek subjektu.

(7) Pocas realizacie Projektu nie je mozna zmena Zmluvy, kKtora by:

a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,

b) zmenila ucel Projektu,

c) predizila trvanie Projektu na dobu po 30. jni 2015,

d) zvysila maximalnu vySku grantu uvedent v ¢lanku 2 odseku 1 Zmluvy bez rozSirenia
rozsahu ¢i doby realizacie Projektu uvedenej v ¢lanku 3 odseku 1 Zmluvy
a dodrzania ¢lanku 22 odseku 6 pismeno b),

e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so ziadatel'mi.

(8) Zmeny Zmluvy alebo jej priloh sa vykonavaju pisomnym oznamenim Koneéného
prijemcu Zodpovednému organu vzdy najneskor 10 (slovom desat’) pracovnych dni
po vykonani zmeny bez potreby uzatvorenia dodatku ku grantovej zmluve
v nasledovnych pripadoch:

a) zmena identifikaénych a kontaktnych tudajov zmluvnych stran, ktora nema za
nésledok zmenu v subjekte Zodpovedného organu, resp. Kone¢ného prijemcu a touto
zmenou nedbjde k poruSeniu podmienok definovanych v prislusnej vyzve na
predkladanie Ziadosti o grant,

b) zmena adresy sidla Kone¢ného prijemcu,

C) zmena bankového Uctu,
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d) zmena osoby Statutdrneho organu Kone¢ného prijemcu a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupcu podla prilohy ¢. 3 aprilohy ¢. 4 (ak je to relevantné) Zmluvy
(oznamenie musi byt’ dolozené Uradne overenym podpisovym vzorom Statutarneho
organu, respektive splnomocneného zastupcu a dokumentom, na zéklade ktorého
bola zmena Statutarneho organu alebo zastupcu vykonand).

(9) Zmeny rozpoctu projektu formou presunu finanénych prostriedkov v ramci rovnakej

(10)

1)

kapitoly rozpoctu Projektu alebo presunu medzi viacerymi kapitolami rozpoctu
Projektu do vysky najviac 10% (slovom desat percent) z pOvodnej celkovej sumy
vydavkov pre kazdi dotknutd kapitolu rozpoétu Projektu, vratane zmeny komentéara
rozpoctu Projektu, Kone¢ny prijemca pisomne oznami Zodpovednému organu najneskor
spolu s prislusnou ziadost'ou o platbu za obdobie, v ramci ktorého bola zmena vykonana;
nemoze tak urobit’ v Ziadosti 0 zavereéné zuctovanie. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre
kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

Zmeny rozpoctu tykajuce sa kapitoly rozpoctu Persondlne vydavky musia byt vopred
pisomne schvalené Zodpovednym organom.

Opravy chyb v pisani alebo pocitani, vyskytujucich sa v texte Zmluvy alebo jej priloh sa
vykonavaju pisomnym oznamenim Zodpovedného organu Koneénému prijemcovi vzdy
najneskdr do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po vykonani opravy bez potreby
uzatvorenia dodatku ku Zmluve.

Clanok 23
RieSenie sporov

(1) Spory vyplyvajlce ztejto Zmluvy sa budi riesit’ prednostne mimosuadnym zmierom.

Zatymto ucelom je zmluvna strana povinnd pisomnou formou vyzvat druht stranu
0 uzavretie zmieru. Na ziadost’ o uzavretie zmieru je druhd zmluvna strana povinna
odpovedat’ do 30 (slovom tridsat’) kalendarnych dni odo dila dorucenia.

(2) Ak zmluvné strany neuzavru zmier do 120 (slovom stodvadsat’) kalendarnych dni od

podania Ziadosti o zmier, nasledné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy budu rieSené na
vecne amiestne prisluSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komuniké&cia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za ucelom efektivneho, véasného a riadneho plnenia zavazkov vplyvajucich zo Zmluvy

si zmluvné strany dojednali pravidld komunikacie aspésob vymeny informaécii.
Komunikacia zmluvnych stran sa uskutociiuje v pisomnej forme, kedy su zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podla ¢lanku 1 odseku 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia byt’ doruc¢ené na adresy:

Pre Zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Odbor zahrani¢nej pomoci alebo Odbor rozpoctu a financovania
Pribinova 2

812 72 Bratislava
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Pre Kone¢ného prijemcu:

ZdruZenie miest a obci Slovenska

Bezrucova 9
811 09 Bratislava

V3etky oficidlne dokumenty Kone¢ného prijemcu predkladané Zodpovednému orgdnu musia
byt podpisané jeho Statutdrnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou v sulade
s prilohou ¢. 3 a prilohou ¢. 4 Zmluvy.

(2) Vzajomna pisomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou méze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Clanok 25
Zavereéné ustanovenia

(1) Konecny prijemca a Zodpovedny orgéan su povinni riadit’ sa ustanoveniami tejto Zmluvy
ako aj ustanoveniami Priru¢ky pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni.

(2) Tato zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dnom nasledujiacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, ktory
vedie Urad vlady SR, v sulade so zakonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zdkon
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorymi sa menia
a dopliiaju niektoré zdkony. Zmluvu zverejni Ministerstvo vnitra SR.

(3) Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a straca platnost’ a G¢innost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finanéného ukoncenia realizacie rocného programu, t.j. najneskor
do 31. augusta 2021.

(4) NeoddeliteI'nou sucastou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Ziadost o grant na individualny projekt,
b) priloha ¢. 2: Podrobny rozpocet projektu,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym tradom,
d) priloha ¢. 4: Plnomocenstvo udelené Statutarnym organom.

Kone¢ny prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(5) Prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(6) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
aostatnymi  vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky
a prislusnymi pravnymi predpismi EU.

(7) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavadzujd vzajomnym rokovanim formou pisomného dodatku
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal
zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou.

(8) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi Zodpovedny
organ a jeden rovnopis obdrzi Koneény prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy ulozeného u Zodpovedného
organu.
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(9) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy a priloh Zmluvy riadne a dosledne precitali,
ich obsahu a pravnym ucinkom z nich vyplyvajacich porozumeli, tieto vyjadruja ich
slobodnu a vaznu vol'u bez akychkol'vek omylov, a Ze podpisujiice osoby st na tento
podpis opravnené, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

za Zodpovedny organ za Kone¢ného prijemcu
V Bratislave dna...................... Vo dia.......ccoceeeennee.
Meno . . Meno “
a priezvisko: Ing. Denisa Sakova, PhD. a priezvisko: Doc. Ing. Jozef Dvong¢, CSc.
. veduca sluzobného Uradu . .
Funkcia: Ministerstva vndtra SR Funkcia: predseda zdruzenia
Podpis: Podpis:
Odtlacok Odtlacok
peciatky: peciatky:
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ZIADOST O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT

Kod vyzvy:

SK 2013 EIF

Nazov fondu:

Eurdpsky fond pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin

Priorita/Operaény ciel*

3 .Budovanie kapacit v rdmci politiky, koordindcia a

budovanie medzikultdrnych znalosti na r6znych Urovniach a

rezortoch vlady v ¢lenskych Statoch

Akcia:

4. Budovanie odbornych znalosti a zru€nosti aktérov v
priamom styku s cielovou skupinou na lokalnej drovni

Nazov projektu:

BUK: Budovanie kapacit na Urovni miestnej tizemnej
samospravy v oblasti integracnej politiky

Nazov a adresa Ziadatela:

ZDRUZENIE MIEST A OBCi SLOVENSKA
Bezrucova 9, 811 09 Bratislava

Celkové opravnené vydavky projektu:

94 997,50 €

Pozadovana vyska grantu:

94 997,50 €

Kéd projektu’:

SK 2013 EIF P3/6 IP

* Koneény prijemca EIF a EBF vyplni nézov relevantnej priority. Koneény prijemca grantu ERF a RF vyplni ndzov

relevantného opera¢ného ciel’a.
® Vyplni zodpovedny organ
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@ Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vieobecny program Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

A. ZIADATEL

IDENTIFIKACIA ZIADATELA

Nazov

ZDRUZENIE MIEST A OBCi SLOVENSKA

Sidlo

PSC Obec Ulica Cislo

811 09 Bratislava Bezrucova 9

Stat 1o DIC Platitel DPH IC DPH

SR 00584614 $K2020801904 ?.i ano L

Pravna forma® zdruzenie pravnickych osdb Internetova stranka
WWW.zmos.sk

STATUTARNY ORGAN ZIADATELA’

Titul Meno Priezvisko Titul za menom

Doc. Ing. JOZEF DVONC CSc.

Adresa trvalého bydliska

PSC Obec Ulica Cislo

949 01 Nitra HodZova 36

Telefon (aj predvolba) Fax (aj predvolba) E-mail

037 6502112 037 651 73 29 kancelaria.primatora@msunitra.sk

KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT®

Titul Meno Priezvisko Titul za menom
Ing. MILAN MUSKA

Kontaktna adresa

PSC Obec Ulica Cislo

81109 Bratislava Bezrucova 9

Stat Funkcia®

Slovensko vykonny riaditel ZMOS

Telefdn (aj predvolba) E-mail

02 5296 2256 muska@zmos.sk

® Uviest pravnu formu uréend Ministerstvom vnutra SR pri zapise organizacie do verejného registra podl'a zakona ¢.
83/1990 Zb. o zdruzovani obcanov v zneni neskorsich predpisov, resp. do iného verejného registra.

7V pripade kolektivneho $tatutdrneho organu sa uvadzaji vietci ¢lenovia Statutirneho organu a sposob, akym za
organizéciu moézu konat’ — spolu, samostatne a pod.

8 Vyphit' len v pripade, ak $tatutarny zastupca organizacie Ziadatel’a poveri konkrétnu osobu ako kontaktna osobu pre
projekt. Kontaktna osoba poskytuje informéacie, zodpoveda za realizaciu projektu a spolupracu so Zodpovednym
organom. Bez splnomocnenia udeleného Statutdrnym zastupcom vSak nema opravnenie na podpis akychkol'vek
dokumentov suvisiacich s projektom.

% Uviest’ funkeiu, ktora kontaktn osoba pre projekt zastava v ramci organizacie Ziadatel'a. V pripade, Ze kontaktna
osoba pre projekt nie je zamestnancom ziadatel'a, uvadza sa ,,externy pracovnik®.

26


http://www.zmos.sk/
mailto:muska@zmos.sk
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Zodpovedny organ pre vieobecny program Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

PROFIL ZIADATELA

Datum vzniku organizacie™ 20.07.1994
Hlavné cinnosti organizacie suvisiace s aktivitami 94.99 Cinnost ¢lenskych organizacii
projektu

Vedenie uUétovnictva ku diiu podania Ziadosti | []jednoduché [X] podvojné []iné
o grant

Zdroje organizacie

Investicny majetok - nehnutelnosti, zariadenie a 240

vybavenie (v tis. EUR)

Ludské zdroje - pocet zamestnancov v trvalom 23

pracovhom pomere ku podania Ziadosti o grant

Ludské zdroje - pocet zamestnancov v inom ako 2

pracovhom pomere ku diiu podania Ziadosti

o grant

Financné zdroje - rocny prijem pocas poslednych 3 rokov

Rok Rocny prijem Z toho dotacie/ granty,
nenavratny financny prispevok

2010 979 033,35 7 050,74

2011 1200 741,26 147 990,00

2012 1204 085,86 201 227,59

DalSie relevantné zdroje™*

SKUSENOSTI ZIADATELA S REALIZACIOU PROJEKTOV

Uvedte projekty riadené organizaciou a granty, zmluvy, Uvery ziskané od eurdpskych institucii
a ¢lenskych $tatov EU pocas poslednych 5 rokov a ktoré spadaji do ramca cielov vyzvy*

Nazov programu | Nazov a referencné Cislo | Vyska grantu Trvanie projektu Uloha
projektu (EUR) (mm/rrer — mm/rrrr) organizacie v
projekte™

ZMOS nema vo svojom portféliu realizované projekty, ktoré by cerpali financné prostriedky z programu
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov, ¢i podobne orientovanych dotacnych a grantovych programov na
¢innost a aktivity, ktoré by spadali do ramca cielov vyzvy. Uvddzame projekty, ktoré smerovali
k budovaniu kapacit v rdmci politiky, koordinacie a budovani medzikultdrnych znalosti na drovni miestnej
Uzemnej samospravy.

ERDF Budovanie kapacit celkové 09/2012 08/2013 partner
Crossboarder SK | miestnej samospravy na naklady:
-HU efektivnu cezhrani¢nu 65 860,00 Eur
spolupracu vyska grantu:
HUSK/1101/1.5.1/1076 | 62 567,00 Eur

19 D4tum zéapisu organizacie do verejného registra, pokial’ nevznikla zo zakona.
! Napriklad pridruzené organizécie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet k realizacii projektu.
?Napriklad projekty financované z fondov vseobecného programu Solidarita a riadenie migraénych tokov,
predvstupovych fondov, zo $tatneho rozpoctu, Strukturalnych fondov, vlastnych zdrojov a iné.
13 Ziadatel’ alebo partner.
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EC- Information Centre celkové 01/2013 12/2017 Ziadatel
COMM/BTS/ED/ Europe Direct naklady: 125
2013-2017 ED 2013-2017/SK/ C. 05 000,00 Eur
vySka grantu:
100 000,00
Eur
OP Middle Innovative Housing and celkové 10/2011 09/2014 partner
Europe care solutions for the naklady: 180
elderly and vulnerable 875,00 Eur
persons in Central Europe | vyska grantu:
Cities 153 743,75
3sCE416P4 Eur
Europe for Podpora partnerstva celkové 04/2011 04/2012 Ziadatel
Citizens miest ndrodnymi naklady:
zdruZeniami miestnych | 83 342,64 Eur,
samosprav zo SR a CR vyska grantu:
2010-2826 /001 -001 | 66 674,11 Eur
ESF Budovanie kapacit na celkové 04/2012 03/2015 Ziadatel
Urovni miestnej Uzemnej naklady:
samospravy (v sucasnej | 1908 977,54
dobe pozastavené z vySka grantu:
dovodu systémového 1813 528,66
auditu) 27130330025 /
27140130193
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DOPLNUJUCE INFORMACIE

PreloZila organizacia Ziadatela Ziadost o financovanie tohto p
. > P ANO NIE
projektu z iného zdroja EU alebo SR? D g

Ak ano, uvedte nazov zdroja EU

Je organizacia Ziadatela prijemcom operacného grantu zo zdroja p
E2% [ ]ANO X NIE

Ak ano, uvedte nazov zdroja a trvanie operacného grantu

PARTNER (-1) ZIADATELA™

Ma Ziadatel pri realizacii projektu partnera? | [ ]ANO X NIE

Partner 1 — Nazov Ziadatel potita so spolupracou vybranych expertov z Centra pre
vyskum etnicity a kultiry — CVEK ( Mgr. Elena Gallova Kriglerova, Mgr.
Alena Chudzikova, MSc., Mgr. Jana Kadlecikovd), ako aj so zastupcami
Statnej spravy avybranych rezortnych ministerstiev aich prislusnych
odborov (MV SR, MP SR, MS SR) a dal$ich nezavislych expertov, ktori
budu v priebehu projektu osloveni k spolupraci.

Partner n — Nazov

1 Operaény grant je financnd podpora poskytnuta organizacii na jej existenciu a fungovanie pocas obdobia, ktoré je
ekvivalentné jej uétovnému obdobiu, s ciefom zabezpecit’ vykonavanie aktivit organizacie.
> Partner je akykolvek subjekt, ktory spifia kritéria opravnenosti zavizné pre Ziadatel'a o grant a ktory sa zugastiuje
na realizacii projektu. Ak ma Ziadatel’ v projekte partnera, je povinny za kaZzdého z partnerov priloZit’ prilohu &. 16,
harky P.1.3 a P.1.4 rozpo¢tu projektu a vSetky povinné prilohy ziadosti o grant tykajlce sa partnera/ov.
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B. PROJEKT

Zodpovedny organ pre vieobecny program Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

PROJEKT

Nazov projektu (max. 120 znakov)

BUK: Budovanie kapacit na Grovni miestnej izemnej samospravy

v oblasti integracnej politiky

Priradenie projektu k priorite

Priorita 3: Budovanie kapacit v ramci politiky, koordindacia a budovanie medzikultirnych znalosti na

réznych urovniach a rezortoch vlady v ¢lenskych statoch

Kéd vyzvy

SK 2013 EIF

Cislo a nazov priority

Cislo a nazov operaéného ciela

Cislo a nazov akcie

1. Realizacia aktivit
navrhnutych za ucelom
zavedenia ,,Spolocnych
zakladnych zasad pre politiku
integracie pristahovalcov

v EU“ do praxe

1.2. Zavedenie flexibilnych
foriem ziskavania informdcii a
zruénosti

1. Poskytovanie odbornych
sluzieb pre obcanov tretich
krajin

1.3. Vytvorenie efektivnej
komunikacnej a informacnej
stratégie voci migrantom

a majoritnej populacii

2. Podpora vzajomne;j
interkultirnej vymeny

2. Vypracovanie ukazovatelov
a metodik hodnotenia na
postidenie pokroku, Gpravu
politik a opatreni a ulahcenie
koordinacie komparativneho
vzdelavania

2.2. Vytvorenie indikatorov
a realizacia evaludcii integracnej
politiky a jej opatreni

3. Podpora vyskumu a
evaluacie v oblasti
integracnej politiky

3. Budovanie kapacit v ramci

politiky, koordinacia

a budovanie medzikultirnych
znalosti na réznych urovniach
a rezortoch vlady v ¢lenskych
Statoch

3.1. Prierezovy rozvoj ludskych
zdrojov v oblasti integracnej
politiky

4. Budovanie odbornych

znalosti a zrucénosti aktérov
v priamom styku s cielfovou
skupinou na lokalnej arovni
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&

CIELE PROJEKTU™®

Ciel' akcie podla rocného programu

Popis prepojenia na prioritu/operacny ciel

Ciel 4. Budovanie odbornych znalosti a zru¢nosti
aktérov v priamom styku s cielovou skupinou na
lokalnej Urovni

Priorita 3. Budovanie kapacit v ramci politiky,
koordinacia a budovanie medzikultirnych znalosti
na rbéznych drovniach a rezortoch vlady v
¢lenskych Statoch

Operacny ciel 3.1. Prierezovy rozvoj ludskych
zdrojov v oblasti integracnej politiky

Hlavny ciel projektu®’

Popis prepojenia na ciel (ciele) akcie

Budovanie kapacit na Urovni miestnej lizemnej
samospravy v oblasti integracnej politiky

Potreba rieSenia problematiky integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin na samospravnej arovni.
Projekt predstavuje cielene zameranu pomoc
miestnym organom — ¢lenskej zakladni ZMQOS - pri
riadeni integracie Statnych prislusnikov tretich
krajin. Samospravna Uroven je tou Urovinou, ktora
je ,najblizsie” pre reflexiu a naplfianie potrieb
statnych prislusnikov tretich krajin v sivislosti
s prichodom do krajiny aZivotom v nej. Prave
aktéri poOsobiaci na lokalnej drovni (na drovni
miestnej Uzemnej samospravy), poskytujuci sluzby
cielovej skupine, mozu proces integracie ulahdit,
alebo komplikovat. Sucasne v presahu na
konkrétne vysledky projektu otvara celoslovensku
diskusiu v predmetnej téme.

Specifické ciele projektu®®

Popis prepojenia na hlavny ciel projektu

1. Senzibilizacia prostredia miestnej Uzemnej | Medializacia a odborna popularizacia
samospravy (MUS) a priprava podmienok pre | problematiky integracie ako obojstranného
stimulaciu integracného procesu $tatnych | procesu, v ktorom je potrebné zvySovat odborné
prislusnikov tretich krajin na lokalnej urovni | kapacity nielen v rdmci cielovej skupiny, ale hlavne
a eliminacia predsudkovych vzorcov | u zainteresovanych aktérov, ktori si zodpovedni
a pretrvavajlcich stereotypov v agende | za poskytovanie avykon sluzieb na lokalnej
samospravy, ako aj v postojoch verejnosti | Urovni/ Urovni miestnej Uzemnej samospravy.
prostrednictvom informacnych akomunikaénych | Informacné dni realizované formou panelovej
aktivit ZMOS diskusie za ucasti expertov avybranych statnych
prislusnikov tretich krajin.
2. ZvySovanie know — how azmena postojov | Posilnenie odbornych kapacit zainteresovanych

lokalnych aktérov v oblasti zavadzania integracnych
politik na lokalnej drovni/drovni miest a obci
prostrednictvom vzdeldvacich aktivit

subjektov miestnej Uzemnej samospravy, s
ktorymi cielova skupina prichadza do styku v rdmci
procesu integracie svyuzZitim  modelovych
praktickych tréningov pre odbornych

18 Pri planovani §truktiry cielov projektu postupujeme zhora-nadol. Postupne hlavny ciel’ projektu rozdelujeme na
menSie komplexné tzv. Specifické ciele. VSetky ciele projektu musia byt meratel'né. Ich definicia by mala obsahovat’
kvantitativnu aj kvalitativnu stranku, aby mohli byt’ kontrolovatel'né, a aby bolo mozné urcit’, ¢i a do akej miery boli

dosiahnuté.

" Hlavny ciel’ projektu predstavuje konkrétnu zmenu, ktor mé projekt dosiahnut’ na svojom konci, a ktorou prispeje
k naplneniu stanoveného operaéného ciel’a/akcie a nasledne samotnej priority. Hlavny ciel’ projektu vyjadrime

sustavou ¢iastkovych ciel'ov, pomocou stromu cielov.

18 Definicia tiastkovych ciePov predstavuje priamy krok k vytvoreniu celkovej truktiry projektu - ich postupnym
dosahovanim spétne zdola-nahor napliiame globalny ciel’ projektu, prostrednictvom, ktorého dochadza k plneniu

opera¢ného ciela/akcie a ndsledne priority.
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CIELE PROJEKTU™®

zamestnancov a volenych predstavitelov MUS.

3. Budovanie portfélia dobrych prikladov z praxe — | Zohladnenie a praktické presadzovanie

priama priprava a aplikacia lokdlnych stratégii | problematiky cudzincov v strategickych
integracie Statnych prislusnikov tretich krajin do | dokumentoch tykajucich sa rozvoja mesta/
kazdodennej praxe samospravy mestskych ~ Stvrti  na  drovni  spracovania

strategickych dokumentov, prijimania

vSeobecnych zavaznych rozhodnuti a ich aplikacia
do praxe (podpora best practices na urovni
miestnej Uzemnej samospravy) - spojenych
s aktivnou pracou s cielovou skupinou Statnych
prislusnikov tretich krajin.

4. ZvySenie koordinacie aktivit a vzajomnej | Zohladnenie akoordindcia krokov v oblasti
komunikacie miest aobci vpreviazani na | rieSenia problematiky cudzincov vseobecne pri
problematiku presadzovania politik integrdcie | vykone a poskytovani verejnych sluzieb na lokalnej
statnych prislusnikov tretich krajin v previazani na | drovni— Urovni miest/ mestskych Stvrti i obci

¢innost otvorenej odbornej platformy

5. Efektivne riadenie aktivit projektu s ciefom Zabezpecenie vystupov avysledkov projektu,

dosiahnutia ocakavanych vysledkov ktoré cielene prispievaju k naplneniu priorit
a cielov vyzvy.

6. Zabezpecenie povinnej a nepovinnej publicity Zviditelnenie programu Solidarita a Eurdpskeho

projektu fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich

krajin, o¢akavanych cielov a vysledkov projektu.

7. Zabezpecenie spatnej vazby, verifikacia vysledkov | Overenie a prehodnotenie zvolenych postupov,
a sumarizdacia odporucani pre nadstavbové rieSenia | spracovanie  odporucani pre  pokracovanie
projektu a nadstavbové rieSenia, ktoré rozvijaju ciele
projektu, ako jeden z hlavnych predpokladov
udrZania kontinuity, ¢innosti a aktivit zameranych
na integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
na lokalnej Urovni aj po ukonceni projektu.

CIELOVE SKUPINY

Popiste cielové skupiny/uZivatelov vysledku projektu (podla pohlavia, veku, postavenia na trhu prace,
dosiahnutého vzdelania a zranitelnosti)

e Predstavitelia miestnej tzemnej samospravy — odborni zamestnanci avoleni predstavitelia
(primatori/starostovia/poslanci) a ini lokalni aktéri osloveni miestnou izemnou samospravou

ODBORNi ZAMESTNANCI A VOLENi PREDSTAVITELIA (PRIMATORI/STAROSTOVIA/POSLANCI)

Zameranie pozornosti na problematiku integracie cudzincov na miestnej Urovni vychadza z predpokladu,
7e znaéna cast Uspesného zapojenia do spoloéenskych vztahov prebieha prave na lokalnej Grovni.
Okrem nastavenia verejnych politik a individualnych charakteristik prichadzajucich statnych prislusnikov
tretich krajin preto zavisi aj od toho, ako na tento jav zareaguju aktéri lokalnej integracnej politiky, ktori
ovplyviiuju alebo majd moznost ovplyvnit mieru Uspesnosti integracie cudzincov do spoloénosti na
lokalnej urovni. Medzi aktérov lokalnej integracnej politiky patri Siroké spektrum aktérov. Organy
miestnej Uzemnej samosprdvy povazujeme za klucové. Preto primarnu cielovu skupinu tvoria odborni
zamestnanci a voleni predstavitelia (primatori/starostovia/poslanci) miestnej Uzemnej samospravy, ktori
s zodpovedni za prijimanie rozhodnuti, schvalenie a nastavenie konkrétnych cinnosti. Odborni
zamestnanci budu vyberani v previazani na 6 zakladnych blokov integracnej agendy a jej rieSenia na
lokalnej drovni (1. ekonomické aktivity: zamestnanie, podnikanie, 2. byvanie, 3. vzdeldvanie: studium,
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CIELOVE SKUPINY

uznavanie dokladov, jazykové kurzy, 4. socialne zabezpecenie, 5. zdravotna starostlivost, 6. obcianska
a politicka participacia cudzincov).

INi LOKALNI AKTERI OSLOVENI MIESTNOU UZEMNOU SAMOSPRAVOU

Medzi nepriamou cielovou skupinou sa na ziklade oslovenia miestneho/mestského Uradu (najma v
ramci aktivity 3 — pilotnd schéma zavadzania politik integracie zamerand na tvorbu lokalnych stratégii
integracie migrantov v 5 vybranych mestach aich aplikaciu do praxe) mo6zu objavit aj dalsi lokalni aktéri:
napriklad predstavitelia Statnej spravy na lokalnej urovni, komeréna sféra, r6zne zaujmové zdruZenia
(zdruzenia zamestnavatelov, podnikatelov, zamestnancov), obc¢ianske zdruzenia a neziskové organizacie,
lokdlne média, neformalne skupiny (napr. neoficidlne zdruzenie cudzincov v danej lokalite). VSetci tito
aktéri uz v sucasnosti ovplyviiuju alebo maji moznost ovplyvnit integraciu cudzincov na lokélnej trovni,
pricom prave MIESTNA UZEMNA SAMOSPRAVA A JEJ PREDSTAVITELIA (ZAMESTNANCI, VOLENI
PREDSTAVITELIA) BY MALA BYT KLUCOVYM INTEGRACNYM SUBJEKTOM, TZV. INTEGRATOROM
PROCESOV.

e Statni prisludnici tretich krajin
Ob¢ania z tretich krajin s legalnym pobytom na tizemi SR, bez rozli$enia dizky pobytu z vybranych miest
a obci, ktoré budu v ramci dynamickych rieSeni na projekte, vybrané pocas doby trvania projektu.
Z toho dévodu nemdZeme podat jednoznaénu charakteristiku cielovej skupiny, lebo jej charakteristika
bude zéaleZat od vyberu miest a obci, ako aj od mnohych faktorov, ktoré typolégiu cielovej skupiny —
statnych prislusnikov tretich krajin determinuju: charakter lokality, demograficka situacia, uroven
infrastruktary a moZznosti rozvoja konkrétneho mesta/obce.

Cielova skupina statnych prislusnikov z tretich krajin ajej vyber je naviazana na znenie zdkona ¢.
404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
a je pre projekt v zmysle vyzvy Specifikovand nasledovne:
Statni prislugnici tretich krajin, ktorym bol udeleny jeden z troch typov pobytu:

e trvaly,

e prechodny,

e tolerovany.

Do cielovej skupiny NEPATRIA: $tatni prisludnici tretich krajin, ktori podali Ziadost o udelenie azylu, o
ktorej nebolo zatial s koneénou platnostou rozhodnuté, ktori maju 3tatit utecenca alebo Statut
doplinkovej ochrany, alebo ktori spiiiaju podmienky pridelenia $tatutu ute¢enca, alebo maju narok na
doplnkovi ochranu.

Analyza potrieb cielovej skupiny a nadviznost projektu

Vratane popisu Vasich predchadzajicich skisenosti s cielovou skupinou a/alebo s aktivitami v ramci
predkladaného projektu so zameranim na ich vysledky. Prepojte na identifikaciu cielovej skupiny
z predchadzajucej casti B3.

Na Slovensku mozno politiku integracie statnych prislusnikov tretich krajin na lokalnej drovni oznadit ako
minimalnu. Na lokalnej Urovni ma zasadné kompetencie, ktoré ovplyvnuju Zivot migrantov predovsetkym
statna sprava, ktora udeluje niektory typ povolenia, aby Statni prislusnici tretich krajin mohli na dzemi
$tatu vobec zotrvat, pripadne, pracovat, podnikat a pod. Jej kompetencie si Uzko vymedzené a do
daldieho procesu integracie uz vyznamnejSie nevstupuje. Naopak samospravy miest/obci a krajov
vykondvaju Sirokd oblast kompetencii, z ktorych mnohé mozino povazovat za délezité pre integraciu
statnych prislusnikov tretich krajin, zatial vSak tuto tému vo svojich aktivitach nezohladriuji. Dévodom je
nielen stanovenie inych priorit a nezaujem, ale najma nedostatok kompetenéného kapitalu a odbornosti.

Samospravna Uroven je tou Uroviou, ktord je ,najblizsie” pre reflexiu a naplfianie potrieb Statnych
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CIELOVE SKUPINY

prislusnikov tretich krajin v suvislosti s prichodom do krajiny a Zivotom v nej. Prave aktéri pésobiaci na
lokalnej Urovni (na Urovni miestnej Uzemnej samospravy), poskytujuci sluzby cielovej skupine, moézu
proces integracie ulahdit, komplikovat alebo nechtiac spomalit, ¢i zastavit.

Statni prisludnici tretich krajin st teda v situdcii, kedy pomoc a podporu pre zvlddnutie procesu integracie
musia hladat prostrednictvom svojich socidlnych sieti (rodina, priatelia, zamestnavatelia, pracovné
agentura a pod.), alebo sa obracaju na zopar mimovladnych organizacii, ktoré takéto sluzby poskytuju.
P&sobnost mimovladnych organizacii je vSak obmedzena ich kapacitou, to znamend, Ze nemdzu
poskytnit svoju pomoc vietkym cudzincom, ktori by to potrebovali avsade tam, kde by to bolo
potrebné. Aktivity mimovladneho sektora by mali len dopifiat integratné aktivity $tatnej spravy
a samosprav.

Zvysenie poctu cudzincov si vyZaduje vyraznejSie zapojenie samotnych samosprdv do tohto procesu.
Aktivity samospravy mozu mat podobu priamu, to znamena, Ze samosprava sama organizuje a poskytuje
niektoré sluzby zamerané na integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin. Alebo moZe situaciu
ovplyviiovat nepriamo, napriklad tak, Ze vytvori inStitucionalne a finanéné zazemie pre iné organizacie,
ktoré su v oblasti integracie Statnych prislusnikov tretich krajin na Uzemi mesta aktivne (napr.
mimovladne organizdcie, vzdeldvacie institucie, charita a pod.). Ukazuje sa vSak, Ze obom tymto
stratégiam by malo predchadzat dosledné zmapovanie situdcie a potrieb cudzincov na Gzemi mesta
a nasledné naplanovanie r6znorodych aktivit a intervencii.

U¢innd verejna politika by mala obsahovat aj dalsiu fazu a tou je vyhodnotenie realizovanych aktivit a
navrhnutie mozZnych zmien a zlepseni. Ak verejna politika, lokdlnu verejnu politiku nevynimajuc, rezignuje
na niektorych z tych faz, nedochadza k dosiahnutiu stanoveného ciela, v tomto pripade k integracii
statnych prislusnikov tretich krajin do spolo¢nosti.

Samospravna Uroven je tou uUroviou, ktord je ,najblizSie” pre reflexiu a naplfanie potrieb Statnych
prislusnikov tretich krajin v suvislosti s prichodom do krajiny a Zivotom v nej.

Preto je dobleZité nastartovat proces integracie na lokélnej Grovni so zapojenim miest a obci a podporou
ZdruZenia miest a obci Slovenska ako najvacésej stresnej organizacie miest a obci na Slovensku (96% obci
a miest), ktoré maju realny zaujem, motivaciu podniknat prvé kroky a stat sa ,prvymi lastovickami”
v procese, ktory v dnesnej dobe nie je mozné ignorovat a ani zastavit.

Predpokladany pocet prislusnikov ciefovych skupin zasiahnutych projektom

Cielova skupina Pocet

predstavitelia miestnej Uzemnej samospravy — | minimalne 160 os6b
odborni  zamestnanci avoleni predstavitelia
(primatori/starostovia/poslanci) - pocas

informacnych dni

verejnost — pocas stretnuti s verejnostou vramci | 60 aZ 90 os6b + minimalne 50 osob
centier Europe Direct / ucastnici fotografickej

sutaze

predstavitelia miestnej Uzemnej samospravy — | 60 osob
odborni  zamestnanci avoleni predstavitelia
(primatori/starostovia/poslanci) - pocas

vzdelavacich aktivit

odborni  zamestnanci avoleni predstavitelia | 50 osob
(primatori/starostovia/poslanci) — pocas pilotne;j
schémy zavadzania politik integracie zamerana na
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CIELOVE SKUPINY

tvorbu lokalnych stratégii integracie migrantov v 5
vybranych mestach a ich aplikaciu do praxe

Clenskd zakladina ZMOS - pocas informacnych | €lenské mesta a obce — viac ako 2790 obci a miest
a komunikaénych  aktivit vratane zaverecnej | + 100 uéastnikov konferencie

konferencie, aktivit zameranych na stimulaciu a
tvorbu lokalnych politik

statni prislusnici tretich krajin — pocas informacnych | 50 osob
dni

statni prislusnici tretich krajin — pocas pilotnej | minimalne 100 os6b
schémy zavadzania politik integracie zamerana na
tvorbu lokalnych stratégii integracie migrantov v 5
vybranych mestach a ich aplikaciu do praxe

MIESTO REALIZACIE PROJEKTU™

Region SR zapad, vychod, stred

Vyssi uzemny celok Bratislavsky, Trnavsky, Trenciansky, Zilinsky, Nitriansky, Predovsky, Kosicky,
Banskobystricky samospravny kraj

Okres Vsetky okresy s dorazom na tie okresy, ktoré budu prostrednictvom vybranych

miest aktivne zapojené do realizacie pilotného programu integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin

Obec Vsetky clenské subjekty ZMOS sdbérazom na 5 vybranych obci a miest,
v ktorych sa bude realizovat pilotny program integracie $tatnych prislusnikov
tretich krajin

Clensky stat EU Slovensko

ODOVODNENIE PROJEKTU

Vychodiskova situacia
Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet.

ZdruZenie miest aobci Slovenska si uvedomuje rezervy miestnej Uzemnej samospravy v riesSeni
integracnej politiky Statnych prislusnikov tretich krajin. Konsolidacia rozpoctov miestnej Uzemnej
samospravy, vysoka nezamestnanost, ekonomicka kriza a socidlna nestabilita vo vybranych regidnoch
Slovenska, ako aj vykon hlavnych kompetencii a poskytovanie verejnych sluzieb obéanom, urcuju priority
kazdodennej prevadzky miest a obci. Proces cielenej a riadenej integracie statnych prislusnikov tretich
krajin sa ¢asto nachadza na konci zoznamu uloh miest a obci.

Fenomén migracie a naslednej integracie Statnych prislusnikov tretich krajin je vSak kazdym rokom
aktudlnejsia téma. Je Uzko spata s narastajucou migrdciou obyvatelstva, ako aj spolo¢ensko, politickou
situdciou vo svete. Migrdacia a nasledna integracia cudzincov a statnych prislusnikov tretich krajin sa stava
beZnou sucastou zivota spolo¢nosti v eurépskom priestore.

Pocet cudzincov (a teda aj Statnych prislusnikov tretich krajin) aich podiel na celkovej populacii na
Slovensku narastd (napr. rok 2011: 66 191 os6b, ¢o predstavuje 1,22% populacie). Do kategérie
obyvatelov viak patria aj cudzinci (rovnako ob&ania EU/EHP ako aj $tatni prislunici tretich krajin), pokial
maju na danom uUzemi udelené povolenie na prechodny, alebo trvaly pobyt podla zdkona o pobyte

9 Miestom realizacie projektu sa rozumie miesto uZivania vysledkov projektu. V pripade, Ze existuje viacero miest
uzivania vysledkov projektu, ziadatel’ uvedenie vSetky miesta.
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cudzincov. V praxi to znamen4, Ze obecna a mestskd samosprava vykonava svoje kompetencie tykajuce
sa obyvatelov mesta a obce rovnako bez ohladu na ich $tatnu prislusnost.

Miestnu UzemnU samospravu potrebné pripravit na narast atrvalé usadenie 3tatnych prislusnikov
tretich krajin na Slovensku, medializovat problematiku integracie statnych prislusnikov tretich krajin, ako
aj identifikovat problémy a bariéry integracie na lokalnej urovni scielom zohladnit a presadzovat
integracné lokalne politiky na drovni vSeobecnych zavaznych nariadeni aich aplikdciu do vykonu
kompetencii a poskytovani verejnych sluzieb statnym prislusnikom tretich krajin.

Projekt svoje ciele realizuje v 4 blokoch aktivit a na ne naviazanych vysledkov:
1. informacno — komunikacné aktivity
2. vzdelavacie aktivity
3. pilotnd schéma zavdadzania politik integracie zamerana na tvorbu lokalnych stratégii integracie
migrantov v 5 vybranych mestach a ich aplikaciu do praxe
4. aktivity zamerané na stimuldciu a tvorbu lokalnych politik

Situacia po ukonéeni realizacie projektu
PopiSte predpokladané vysledky realizacie projektu z pohladu cielovej skupiny a oséb, ktoré budu
vyuzivat vysledky projektu

e miestna Uzemnd samosprdva bude viac pripravena sa na narast a trvalé usadenie Statnych
prislusnikov tretich krajin v Slovenskych mestach a obciach.

¢ budu identifikované problémy a bariéry integracie Statnych prislusnikov tretich krajin na lokalnej
urovni ako verejné podklady pre vytvorenie integracnych lokalnych politik pre mesta a obce

e bude spracované metodické usmernenie pre mesta a obce ako si pripravit a spracovat Lokalny
akcny plan integracie Statnych prislusnikov tretich krajin vo vlastnej rézii, tak aby zohladnili
problematiku $tatnych prislusnikov tretich krajin vSeobecne pri vykone kompetencii
a poskytovani verejnych sluzieb, ako aj v strategickych dokumentoch tykajucich sa rozvoja mesta,
alebo SirSieho regionu,

e bude zrealizovand pilotna schéma zavadzania politik integracie zamerand na tvorbu lokalnych
stratégii integracie migrantov v 5 vybranych mestach a ich aplikaciu do praxe,

e spracované portfélio dobrych prikladov z praxe — priama aplikacia lokalnych stratégii integracie
statnych prislusnikov tretich krajin do kazdodennej praxe samospravy

e moznost vyuzitia ziskaného know — how pri priprave, modelovani, tvorbe politik na narodnej
Urovni z pozicie ZMOS (pripomienkovanie existujlcej a tvorba novej legislativy)

e budu zabezpecené predpoklady, Ze jednotlivi aktéri integra¢nej politiky na lokdlnej Urovni sa
budi méct prostrednictvom informaénej odbornej platformy (web stranka srozsirenou
funkcionalitou) navzdjom informovat o svojich aktivitach a koordinovat ich,

e projekt zabezpedi informovanost v prostredi miest a obci ZMOS (zdielanie a Sirenie informacii)
clenskej zédkladne v zmysle koordindacie aktivit a vzajomnej komunikacie subjektov, ktoré maju
o predmetnu problematiku zaujem prostrednictvom cinnosti otvorenej odbornej platformy

e bude otvorena diskusia o kompetenciach, ktoré by mohla samosprava (obecnd, krajskd) v oblasti
integracie Statnych prislusnikov tretich krajin vykonavat

e podpora konzistentného procesu realizacie integracnych politik v prostredi miestnej Uzemnej
samospravy v ramci pilotnej schémy tak, aby obsahovali vietky nasledujice fazy: 1. planovanie
politik, 2. realizacia aktivit, 3. vyhodnotenie integracnych politik

e budu zadefinované Specifické opatrenia a nastroje na podporu aktivnej integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin (tréning zamerany na vyuZivanie mediacie v praxi)

e podpora interkulturneho dialégu s vyuzitim medidcie — ako realizovat media¢né aktivity medzi
skupinami statnych prislusnikov tretich krajin asamosprdavou vzmysle identifikacie
potrieb/problémov/ zapojenia sa do Zivota mesta atd.
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e priamo prostrednictvom vzdeldvacich aktivit bude zabezpecend podpora prijimania
nastrojov/opatreni na UGrovni miest aobci, ktoré zvysuju aktivnu participaciu Statnych
prislusnikov tretich krajin na fungovani mesta a nielen ako prevenciu potencidlnych alebo
rieSenie uz existujucich redlnych problémov

e priamo bude zabezpeleny a podporeny proces senzibilizacie verejnej mienky as ciefom
predchadzat konfliktom a podporovat dobré spoluZitie medzi domacim obyvatelstvom a $tatnych
prislusnikov tretich krajin (informacné a komunikacné aktivity projektu)

e navyse vysledky projektu cielene smeruju k otvoreniu multisektorového a socidlneho dialégu,
ktory prostrednictvom prace a vystupov pracovnej skupiny zdruzenej okolo otvorenej pracovne;j
platformy priamo smeruje k tvorbe politik, ako aj stimulacii rozhodovacich procesov v prospech
zavadzania politik integracie na narodnej trovni.

Zdovodnenie vhodnosti realizacie projektu
Popiste relevantnost projektu vo vztahu k operacnym cielom a priorite vyzvy a vzhladom na
vychodiskovu situaciu a identifikované potreby cielovej skupiny

Cielom novej projektovej iniciativy ZMOS je podpora demokracie prostrednictvom aktivneho zapojenia
miest a obci do procesu integracie Statnych prislusnikov tretich krajin. Vacsina z nich prejavuje jasnu volu
participovat a ovplyviiovat volbu novych alternativ a rieseni, ktoré spolo¢nost pontka, ale ich kroky su
realizované na individualnej a obc¢asnej baze, ¢i v duchu starych participacnych struktur a stratégii. Preto
je vo vybranych oblastiach potrebné metodické a systematické vedenie zo strany ZMOS.

Projekt vznikd v naviazani na koncepcné dokumenty (Koncepcia integracie cudzincov v SR a stanoviska
Vyboru regiénov Eurépskej komisie ainé dokumenty, ktoré deklaruju potrebu zvySenia zaujmu obci
a miest o problematiku integrdcie cudzincov a zlepSenia informovanosti pracovnikov samosprav
o migracnej a integracnej politike Statu a pravnom postaveni cudzincov).

Oproti ostatnym krajindm EU moZno Slovensko charakterizovat ako krajinu, kde je pocet a podiel
pocet tatnych prisludnikov tretich krajin sa viak od vstupu SR do EU rychlo zvysuje (za poslednych 5
rokov sa zdvojnasobil).

ZMOS si je vedomé, Ze prave miestna Uzemna samosprava musi zohrat rozhodujticu Glohu vo vztahu k
integracii $tatnym prislusnikom tretich krajin, ako aj ku senzibilizacii postojov ob¢anov/obyvatelov
miest a obci v ramci realizacie integracnej politiky.

A kedZe integracia statnych prislusnikov tretich krajin je obojstranny proces, je potrebné zvysSovat
odborné kapacity nielen v ramci cielovej skupiny statnych prislusnikov tretich krajin, ale aj u
zainteresovanych aktérov, ktori v jednotlivych regiénoch, v rdmci réznych institucii, poskytuju sluzby
cielovej skupine a tak priamo ovplyviniuju ich moZnosti a Uroven integracie.

Zémerom projektu je zvysit poéet obci a miest, ktoré sa prihlasia k poslaniu a cielom projektu a teda aj
k napliianiu priorit aciefov Koncepcie integracie cudzincov sSR a stanoviskdm Vyboru regiénov
Eurdpskej komisie tak, aby doslo k postupnému presadzovaniu lokalnych politik a opatreni (vSeobecne
zavazné opatrenia) na Urovni jednotlivych samosprav a do vykonu sluzieb a aktivit bola zahrnuta
integracna dimenzia a rozdielne potreby obc¢anov.

Délezitym aspektom je zabezpedit socialnu sudrznost v previazani na priaznivé vzajomné vztahy vsetkych
obyvatelov na Urovni mesta, alebo obce. Prdve vhodne zvolenda a naformatovana lokdlna integracna
politika mbze obsahovat viacero nastrojov a opatreni, ktoré umoznia dobré prijatie $tatnych prislusnikov
tretich krajin statnych prislusnikov tretich krajin majoritnou populaciou tak, aby sa zastupcovia statnych
prislusnikov tretich krajin nestali predmetom komunitnych a interetnickych konflitov, ¢i zdrojom
rastucich rasistickych, ¢i xenofédbnych nalad v spoloc¢nosti.
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Poznanie a reSpektovanie SirSieho kontextu problematiky integracie cudzincov je déleZitym aspektom
pldnovania a realizacie konkrétnych politik na lokalnej Grovni/ Urovni obci a miest. V opaénom pripade aj
dobre mienené navrhy opatreni zo stran miest a obci mozu fungovat kontraproduktivne.

Prinos resp. sulad projektu s vecne prislusnymi strategickymi, nadnarodnymi alebo narodnymi resp.
regionalnymi dokumentmi

Projekt cielene smeruje k naplifianiu klti¢ovych cielov tychto strategickych a legislativnych dokumentov:

v

Haagsky program pre posilnenie slobody, bezpecnosti a spravodlivosti v Eurépskej unii (prijaty
v novembri 2004 pre roky 2005-2010), dalej len ,Haagsky program®- imigracna politika Eurdpskej
Unie. Predpokladom stability a sidrznosti eurépskej spolocnosti je Uspesna integracia migrantov
legalne sa zdrziavajucich na tzemi EU. Integraciu definuje ako pokracujlci obojstranny proces.
VyZaduje reSpektovanie zakladnych hodnot Eurdpskej Unie a zakladnych fudskych prav. Potreba
komplexného pristupu za ucasti zainteresovanych stran na miestnej, regionalnej, vnutrostatnej
drovni a v celej EU.

Stokholmsky program — otvorena a bezpeéna Eurdpa, ktora slizi obéanom a chrani ich (prijaty v
novembri 2009 pre roky 2010-2014) nadvazuje na Haagsky program. Definuje integraciu ako
dynamicky, obojsmerny proces vzajomnej interakcie, ktory vyZaduje nielen usilie narodnych,
regiondlnych a miestnych orgdnov, ale aj vacSie zapojenie hostitelskej spolo¢nosti a
pristahovalcov.

Eurdpsky pakt o migracii a azyle (prijaty v septembri 2008) zas nadvazuje na Spoloc¢ny pristup k
migracii (,Global Approach to Migration”, 2005), ktory vyzyva Clenské Staty k efektivhemu a
harmonickému riadeniu migracie. Eurdpsky pakt poukazuje na skutocnost, Ze jednym z
prostriedkov efektivneho riadenia migracie v prospech vsetkych zucastnenych je aj Uspesna
integracia prislusnikov tretich krajin dlhodobo sa zdrZiavajucich na Uzemi clenskych statov s
umyslom trvalo sa tu usadit.

A Common Agenda for Integration — Framework for the Integration of Third — Country
Nationals in the European Union - rdmec pre integrdciu statnych prislusnikov tretich krajin do
Eurdpskej Unie (z 1. septembra 2005) - bod 6 odporuca na vnutrostatnej Urovni rozvijat
komplexné informacné nastroje; vytvorit programy na zber a analyzu informacii o potrebach
roznych kategdrii Statnych prislusnikov tretich krajin na miestnej aregionalnej drovni
prostrednictvom platforiem pre konzultacie, vymeny informacii medzi vladnymi subjektmi a
prieskumov v ramci komunit pristahovalcov.

Spolo¢na Agenda pre integraciu statnych prislusnikov tretich krajin, 2011, ktora vold po este
vacSom zapojeni orgdnov samospravy do procesu integracie.

Stanovisko Vyboru regidonov Eurdpskej komisie, v ktorom vybor konstatuje, Ze: ,miestnym
organom treba pomdct pri riadeni procesu integracie — informaciami a financovanim ako aj
rozvijanim osvedcenych postupov, aby sa pristahovalcom umoznil pristup k sluzbam socialnej a
zdravotnej starostlivosti a byvaniu, a tiez zavadzanim programov na ich aktivnu ucast na réznych
aspektoch miestneho Zivota, aby sa zapojili do miestnej komunity“.

Koncepcia integracie cudzincov v SR, 2009 v previazani na Opatrenie 1: Zvysit zdujem
samospravnych krajov o problematiku integracie cudzincov, ako aj zlepsit celkovu
informovanost pracovnikov samosprav o migraénej a integracnej politike $tatu a pravnom
postaveni cudzincov”, prijatd uznesenim vlady SR ¢. 338 zo 6.5.2009

Ustava Slovenskej republiky, Zakon ¢&. 460/1992 Zb.

Zakon €. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov a zdkonom
¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov - pravny ramec tzv. ,,migracnej legislativy” a integracie cudzincov

Zakon €. 369/1990 Z. z. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov - ¢innost, Ulohy a
kompetencie obecnych a mestskych samosprav v procese integrécie Statnych prislusnikov tretich
krajin

Identifikacia zakladnych predpokladov pre zacatie a implementaciu projektu
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ZMOS sa v ramci svojich aktivit zameriava na pripravu projektov a realizaciu konkrétnych projektovych
aktivit podporujucich skvalitnenie technickych i kapacitnych podmienok v samosprave. Vzhladom na
zadefinované poslanie a tlohy Zdruzenia miest a obci Slovenska sa ZMOS rozhodlo aktivne pristupit aj k
rieSeniu otdzok, ktoré suvisia s problematikou integracie statnych prislusnikov tretich krajin na principe
funkénych partnerstiev s kli¢ovymi lokalnymi aktérmi v regidonoch (obce, mesta).

Prave preto ZMOS (ako jedna zo stresnych verejnych institlcii) si aj prostrednictvom predkladaného
projektu predsavzalo stimulovat a iniciovat pohyb na lokalnej urovni/urovni élenskych miest a obci
prostrednictvom tvorby nového portfélia prikladov dobrej praxe v oblasti integracie statnych prislusnikov
tretich krajin na drovni miestnej Uzemnej samospravy s vyuZitim klucovych aktivit projektu: pilotna
schéma, vzdelavacie, komunikacné ainformacné aktivity, ako aj aktivity na podporu koordinacie
a komunikacie miest a obci v oblasti integrdcie Statnych prisluSnikov tretich krajin.

ZdruZenie miest a obci Slovenska (ZMOS) ma bohatu projektovid minulost pri priprave, realizacii i
evaluacii domdcich a zahraniénych projektov. ZMOS doteraz zrealizovalo viac ako 30 domdcich i
zahrani¢nych projektov. Na projektovej Cinnosti ZMOS sa podiela Kanceldaria ZMOS v spolupréci s
externymi expertmi. Kancelaria ZMOS je vykonnou, odbornou a expertnou zlozkou ZMOS, ktoru tvori pat
odbornych sekcii, v ktorych pracuje 23 odbornych zamestnancov. Nosné aktivity v rdmci projektovej
¢innosti vykonava samostatna Sekcia projektov v spoluprdci s jednotlivymi sekciami Kancelarie ZMOS, v
zavislosti od témy navrhovaného projektu.

Sucasne aj na zaklade spoluprace svybranymi odbornikmi a expertmi z profesnych obcianskych
zdruZeni, Statnej spravy a medzinarodnych think-tankov, ktoré maju dostatok skusenosti v predmetne;j
oblasti integracnej politiky ajej zavadzania, garantuje odborné riesenie navrhnutych aktivit
v predkladanom projekte. V ramci vybraného projektu predpokladame uzku spolupracu s expertmi
z obcianskeho zdruzenia CVEK — Centrum pre vyskum etnicity a kultiry, ako aj nezavislymi expertmi
v oblasti mediacie a budovania interkultirneho dialégu.

ZMOS navyse garantuje moznost pripravy nadstavbovych projektov, ktoré budu realizované v domacom
prostredi, ale aj v presahu na medzinarodné prostredie partnerskych narodnych asocidcii miest a obci,
alebo eurdpskych stresSnych subjektov ako je CEMR - Council of European Municipalities and Regions.
Dlhodobé spolupraca s narodnymi a streSnymi asociaciami miest a obci stuc¢asne garantuje moznost
transferu dobrych skisenosti zo zahranic¢ia do domacej praxe.

ZMOS disponuje dostato¢nym financnym zazemim potrebnym na kontinualne financovanie projektu nad
rdamec poskytnutych preddavkovych platieb vo vySke 5% z poZadovanej sumy grantu.

Identifikacia moznych prekazok/rizik pri realizacii projektu z hladiska Specifickych cielfov stanovenych
projektom a navrhovanych opatreni na ich riadenie

Interné (ovplyvnitelné Ziadatelom)
1. rizika spojené s manaZzovanim projektu a l'udskymi zdrojmi na projekte
OPATRENIE NA RIADENIE: kvalitny vyber ludskych zdrojov, presnd identifikacia roli a zodpovednosti,
motivacny faktor, aplikacia otvoreného cyklu riadenia a nastavenie systému zastupitelnosti v sekcii
riadenia a administracie projektu, aplikacia planovania a kontroly pomocou klt¢ovych udalosti a
¢asovych milnikov
2. rizika spojené s trvalou udrzatelnostou vysledkov projektu
OPATRENIE NA RIADENIE: projekt pribeZzne generuje aktivity zamerané na budovanie nadstavbovych
rieSeni vratane zabezpecenia ich financovania z r6znych zdrojov na zmluvnom zaklade
3. rizika spojené so zdrojmi financovania spdsobené dlhou administraciou ziadosti o platbu, sklz

vo finan¢nom plane projektu

OPATRENIE NA RIADENIE: vytvorenie rezervného financného fondu, zabezpecenie
prefinancovavania aktivit z vlastnych zdrojov Ziadatela, v krizovej situacii moznost zabezpecenia
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Uveru na realizaciu projektu
4. rizikd spojené s cielovou skupinou - nezidujem zapojit a aktivne sa podielat na vzdelavacich
aktivitach/ pilotnej schéme, odliv cielovej skupiny pocas doby trvania vzdelavacich aktivit
OPATRENIE NA RIADENIE: doéraz na pripravné aktivity a priebezné motivacné opatrenia, iniciacné a
aktivacné stretnutia, realizacia naboru s vyuzitim c¢lenskych Struktir ZMOS — Rada ZMOS, spolupraca
s regionalnymi zdruZeniami, zapojenie pracovnych organov ZMQOS, zintenzivnenie medializacie aktivit
projektu, aplikacia participacnych technik na zvySenie ucasti prostrednictvom informacnych dni a
podpornych / stimulaénych opatreni (vratane finanéného a zmluvného podchytenia spoluprace)

Externé (mimo vplyvu Ziadatela)

5. rizikd spojené s nezaujmom $tatnych prislusnikov tretich krajin zapojit sa do vybranych aktivit
projektu

OPATRENIE NA RIADENIE: dbéraz na pripravu aktivity, sprdvna volba komunikacnych ndastrojov,
osobné stretnutia, vyjednavania a negocidcie, zapojenie participativnych technik zvySovania zaujmu
statnych prislusnikov tretich krajin vo vybranych obciach s podporou nastrojov (osobné pohovory,
neformalne stimulacné stretnutia, spolupraca so zakladnymi Skolami v previazani na rodi¢ov deti
statnych prislusnikov tretich krajin)
6. rizika spojené so zmenou legislativy a nastavenia riadenia integracnych procesov
OPATRENIE NA RIADENIE: monitoringom legislativneho procesu na eurdpskej a ndrodnej Urovni,
zapojenim expertov, ktori dokazu flexibilne na tieto zmeny reagovat, spolupracou s rezortnymi
ministerstvami atd.

UdrZatelnost vysledkov projektu a nadvizujtce aktivity

Popiste, aké aktivity bude Ziadatel vykonavat po ukonceni realizacie projektu a ako bude zabezpecdené, ze
vysledky dosiahnuté projektom budu udrzatelné po ukonceni realizacie projektu z financného a
prevadzkového hladiska

Projekt pribeZzne pocas projektu bude generovat aktivity zamerané na budovanie nadstavbovych rieseni
vratane zabezpecenia ich financovania z dalSich zdrojov. Strategickym ciefom bude najst projektové
rieSenie, ktoré umozni podporit zavadzanie lokalnych politik zameranych na integraénu politiku $tatnych
prislusnikov tretich krajin aj v prostredi dalsich ¢lenskych subjektoch ZMOS (nové mestd/ mestské Casti
a obce) — spracovanim pokracovania projektu v ramci dalSich vyziev Eurépskeho fondu pre integréaciu
statnych prislusnikov tretich krajin.

ZMOS sa bude snazit najst zdroje na financovanie otvorenej odbornej platformy, expertného poradentva
a pokracovania vzdeldvacich aktivit uz pocas implementacie projektu tak, aby bola zabezpecena
kontinuita v rieSeni problematiky s vyuZzitim financnej pomoci Spolo¢enstva prostrednictvom programu
Eurdpa pre obcanov, ako aj Eurépkeho fondu pre integraciu statnych prislusnikov tretich krajin.

V zdvislosti od zaujmu samosprav budeme pokracovat v realizacii vzdeldvacich aktivit s podporou
vybranych dotacnych schém, alebo s priamou podporou zapojenych obci a miest (vyberanie G¢astnickeho
poplatku, vlastné zdroje ZMQOS).

Tymto krokom bude projektova iniciativa na zabezpecenie medzinarodného kontaktného seminaru a
vybudovanie otvorenej medzinarodnej tematickej siete spolupracujucich subjektov v predmetnej
oblasti pri zapojeni zahrani¢nych miest a obci, partnerskych narodnych asociacii miest a obci, stresSnych
eurdpskych institdcii napr. CEMR a inych profesnych zdruzeni, posobiacich vdomacom a zahrani¢nom
kontexte. Nadstavbovy projekt planujeme podat v mesiaci maj 2014 alebo maj 2015 v ramci programu
Eurdpa pre obcanov v ramci priority tematické siete a podporné aktivity, alebo v ramci programu Mladez
v akcii v rdmci vybranych priorit pre Akciu 3 a 4 (tematické siete, Skolenia).

Udrzatelnost vysledkov bude dana aj zavedenou legislativou hlavne na Urovni minimalne 5 miest/ obci
z pilotnej schémy, ako aj na zéklade procesu, ktory bude otvoreny v ramci legislativnej iniciativy a prace
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otvorenej odbornej platformy pre tvorbu politik, koordindciu akomunikaciu subjektov,
financovanie je mozné na prekleriovacie obdobie pokryt po ukonéeni projektu z vlastnych zdrojov ZMOS
v ramci ¢innosti Legislativeneho centra ZMOS.

Distribucia informacii, Sirenie a zdielanie doleZitych informdcii k téme prostrednictvom samostatnej web
stranky je mozné realizovat s podporou vlastnych zdrojov ZMOS (finan¢nych i personalnych).

ktorej

AKTIVITY PROJEKTU

Vymenujte aktivity projektu v nadvaznosti na Specifické ciele projektu, v pripade komplexnych aktivit je
vhodné aktivity rozélenit ne mensie ¢iastkové podaktivity, ¢o sa tyka rozsahu, ¢asového harmonogramu
a pod. Aktivity riadenia a administracia projektu, hodnotenie a monitoring a publicita projektu su

povinné.

oy e e ttn s Cislo. i .

Cislo a nazov Specifického ciela .. Nazov aktivity

aktivity

1. Senzibilizdcia prostredia miestnej | AKTIVITA Informacno — komunikacné aktivity
Uzemnej samospravy a priprava podmienok 1
pre stimulaciu integracného procesu na
lokdlnej drovni/ drovni  miest aobci
a elimindcia predsudkovych vzorcov
a pretrvavajucich  stereotypov v agende
samospravy, ako aj v postojoch verejnosti
prostrednictvom informacnych
a komunikacnych aktivit ZMOS
2. ZvySovanie know — how azmena | AKTIVITA Vzdelavacie aktivity
postojov  lokdlnych  aktérov v oblasti 2
zavadzania integracnych politik na lokalnej
Urovni/urovni miest a obci
3. Budovanie portfélia dobrych prikladov | AKTIVITA | Pilotna schéma zavadzania politik integracie
zpraxe — priama aplikdcia lokalnych 3 zamerana na tvorbu lokalnych stratégii
stratégii integracie Statnych prislusnikov integracie Statnych prislusnikov tretich krajin
tretich krajin do kaZdodennej praxe v minimalne 5 vybranych mestach a ich
samospravy aplikaciu do praxe
4. ZvySenie koordinacie aktivit a vzajomnej | AKTIVITA Aktivity zamerané na stimulaciu a tvorbu
komunikacie miest aobci v previazani na 4 politik s dorazom na lokalne politiky
problematiku presadzovania politik a odportcania pre mesta a obce
integracie Statnych prislusnikov tretich
krajin
5. Efektivne riadenie aktivit projektu | AKTIVITA Riadenie a administracia projektu
s cielom dosiahnutia ocakavanych 5
vysledkov
6. Zabezpeclenie povinnej | AKTIVITA Publicita projektu
a nepovinnej publicity projektu 6
7. Zabezpeclenie spatnej vazby, | AKTIVITA Hodnotenie a monitoring projektu
verifikacia vysledkov a sumarizacia 7
odporucani pre nadstavbové riesenia
projektu
POPIS AKTIVIT PROJEKTU

Detailne popiSte vsetky aktivity projektu, ich organizacné atechnické zabezpecenie, metodiku
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POPIS AKTIVIT PROJEKTU

a techniky pouzité pri realizacii aktivit (max 4 strany A4). Popis jednotlivych aktivit a podaktivit
Strukturujte podla vzoru

Obsahom projektu je realizdcia praktickych opatreni ZMOS zameranych na podporu presadzovania
a zavadzania politik integracie Statnych prislusnikov tretich krajin na drovni miestnej Uzemnej
samospravy (na urovni c¢lenskej zdkladne ZMOQOS, ako aj na Urovni vybranych miest a obci, ktoré budu
zapojené do pilotnej schémy/programu scielom budovania portfélia dobrych ateda
nasledovaniahodnych prikladov z praxe).

Vysledky a situaciu po ukonceni projektu opisujeme na Urovni uz vyssie uvedenych 4 blokov aktivit:
1. informacno — komunikacné aktivity
2. vzdeldvacie aktivity
3. pilotna schéma zavadzania politik integracie zamerana na tvorbu lokalnych stratégii integracie
migrantov v 5 vybranych mestach a ich aplikaciu do praxe
4. aktivity zamerané na stimuldciu a tvorbu lokalnych politik

AKTIVITA 1/ informaéno — komunikacné aktivity

CIEL: senzibilizacia prostredia miestnej Uzemnej samosprdvy a priprava podmienok pre stimuldciu
integracného procesu S$tatnych prislusnikov tretich krajin na lokalnej Urovni/ Grovni miest a obci
a eliminacia predsudkovych vzorcov a pretrvdvajucich stereotypov vagende samospravy, ako aj
v postojoch verejnosti prostrednictvom informacnych a komunikaénych aktivit ZMOS

STRUKTURA:

1.1. priprava a realizacia: web stranka k projektu

1.2. priprava a realizacia: interna informacna kampan k projektu a jeho aktivitam pre ¢lenské subjekty
ZMOS

1.3. priprava arealizacia: 8 informacnych dni ktéme integracie na lokdlnej Urovni spojené
s medializaciou Skoliacich aktivit

1.4. priprava a realizacia: 3 verejné diskusie ob¢anov so statnymi prislusnikmi tretich krajin v ramci
siete informacnych centier Europe Direct

1.5. spracovanie cyklu = 15 kratkych videorozhovorov k dobrym prikladom z praxe svybranymi
expertmi a Statnymi prislusnikmi tretich krajin

1.6. priprava arealizacia: sutaz o najlepsiu fotoreportdz zamerani na problematiku integracie
statnych prislusnikov tretich krajin

1.7. priprava a spracovanie tematickej publikacie

1.8. priprava arealizacia: zaverecnej konferencie spojenej s verejnou prezentaciou vysledkov
projektu, ako aj sutaze formou vystavy pocas konferencie

1.9. priprava arealizacia: tlacové konferencie (pocet medidlnych vystupov v elektronickych
a printovych médiach) a medializacia vybranych ¢innosti a priebezné hodnotenie aktivity

VYSLEDKY:
V ramci aktivity predpokladame dosiahnutie tychto vysledkov:
e zrealizovany cyklus informacnych dni (8 info dni na Urovni kazdého samospravneho kraja) formou
panelovych diskusii expertov a zastupcov Statnych prislusnikov tretich krajin
e zrealizovany cyklus stretnuti s obéanmi (3 stretnutia s verejnostou realizované s podporou
informacnych centier Europe Direct),
e zrealizovany cyklus podpornych videorozhovorov (15 videorozhovorov s expertmi a statnymi
prislusnikmi tretich krajin k predmetnej téme),
e zrealizovana fotograficka sutaZ na tému integracia Statnych prislusnikov tretich krajin a vystava
z vysledkov sutaze pocas zavere€nej konferencie,
e spracovand a distribuovand elektronicka publikacia ku zaverecnej konferencii k dosiahnutym
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POPIS AKTIVIT PROJEKTU

vysledkom projektu, ktoré aktivne komunikuju so zastupcami samosprdv, obéanmi a Sirokou
odbornou a laickou verejnostou,

e zrealizovana zaverecna konferencia,

e spustend, funkénd, priebezne aktualizovand web stranka k projektu, ktord sucasne poskytuje
priestor pre elektronicki komunikaciu clenov otvorenej odbornej platformy a medializaciu
vystupov ich prace

AKTIVITA 2 / vzdelavacie aktivity
CIEL: zvySovanie know — how a zmena postojov lokdlnych aktérov v oblasti zavadzania integracnych
politik na lokalnej drovni/urovni miest a obci

OPIS VZDELAVACIEHO CYKLU:

e cielova skupina: 60 0sOGb z prostredia miestnej Uzemnej samosprdvy formou interaktivneho
tréningu, ktori si vyZzaduje aktivnu spolutiast cielove]j skupiny

e Struktura vzdelavacej aktivity: realizacia 3 tréningovych cyklov

e Struktudra tréningu: 4 dni/tréning — tréning zloZeny z dvoch blokov: teoreticky 2 dni, prakticky 2
dni - den tréningu/ 8 hodin, hodina tréningu/ 60 mindt

e pocet zapojenych Géastnikov: spolu 60 0sdb (20 osdb/ skupina)

e obsah tréningovych aktivit:
TEORETICKY BLOK 1/ Vyznam lokalnych politik v procese integracie $tatnych prislu$nikov tretich
krajin. Co si vyZaduje zavedenie lokalnej stratégie integracie $tatnych prisludnikov tretich krajin?
Prehlad legislativy upravujlcej oblast integracie statnych prislusnikov tretich krajin. Prezentacia
vybranych oblasti poskytovania sluZieb na urovni obci amiest (1. ekonomické aktivity:
zamestnanie, podnikanie, 2. byvanie, 3. vzdelavanie: Studium, uznavanie dokladov, jazykové
kurzy, 4. socidlne zabezpecenie, 5. zdravotna starostlivost, 6. obcianska a politickd participacia
cudzincov).
PRAKTICKY BLOK 2/ Interkultirny dialég a medidcia, alebo nové/alternativne nastroje pre
podporu dialégu Statnych prislusnikov tretich krajin asamospravy. Podpora prijimania
nastrojov/opatreni na udrovni miest aobci, ktoré zvysSuju aktivhu participaciu Statnych
prislusnikov tretich krajin na fungovani mesta a nielen ako prevenciu potencidlnych alebo
rieSenie uz existujucich realnych problémov.

A/ teoreticka &ast/ BLOK 1: teoretické modelovanie procesu/krokov miestnej samospravy pri
vytvoreni lokalnej stratégie integracie statnych prislusnikov tretich krajin. Ako pristupit k téme
integracie na miestnej Urovni? Predstavenie Struktury lokalnej stratégie: Uvodna kapitola
o problematike integrdcie statnych prislusnikov tretich krajin na miestnej drovni, kapitola
o populacii Statnych prislusnikov tretich krajin, jej charakteristikdch a situdcii v danej lokalite,
kapitola o instituciondlnom pokryti problematiky integracie cudzincov v danej lokalite, kapitola
o sluzbach a aktivitdch na podporu integracie na miestnej Urovni, kapitola o zacleneni
problematiky migracie a integracie Statnych prislusnikov tretich krajin do délezitych koncepénych
materidlov, kapitola o vyzvach a odporucanych opatreniach pre oblast integracie cudzincov na
miestnej Urovni, zaverecné odporucania pre miestne zastupitelstvo.

B/ prakticka ¢ast / BLOK 2: tréning zamerany na budovanie interkultirneho dialdgu s vyuzitim
mediacie. Prakticka cast tréningu ma charakter "participativneho tréningu"”, kde ulohu $tatnych
prislusnikov tretich krajin zohravaju priamo Ucastnici vzdeldvania na principe zazitkového ucenia.
Na zdklade fiktivneho, ale realistického projektu alebo prikladov rizik a nastrah integracie,
budeme ukdzkovo prezentovat proces integracie, ako aj jeho ovplyvnenie, ¢i ovplyviiovanie
dotknutymi strdnkami s dérazom na zastupcov lokalnej samospravy. Skolenie prebehne ako
dvojdenna realistickd aktivita (charakteristickd pre oblast/obec/regién, kde sa Skoliaca aktivita
kona — demografia/trh prace/potencidly rozvoja/typoldgia statnych prislusnikov krajin) v presahu
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POPIS AKTIVIT PROJEKTU

na teoreticky blok a metodické usmernenie ako spracovat Akény plan integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin spolu s odporicaniami ako ho implementovat v kazdodennom Zivote
samospravy, ako motivovat prijimanie vSeobecne zavaznych rozhodnuti, ktoré rozvijaju politiku
rovnosti, zaloZzenymi na prikladoch dobrej praxe (v presahu na celt ¢lensku zakladnu).

STRUKTURA:

2.1. medializacia vzdeldvacich aktivit

2.2. oslovenie a zazmluvnenie expertov podielajlcich sa na aktivite

2.3. vyber Ucastnikov pre vzdeladvacie aktivity / 3 tréningové cykly = 60 osdb

2.4. spracované metodické usmernenie/manual ako spracovat Lokalny akény plan integracie statnych
prislusnikov tretich krajin a pracovné listy k tréningu cielovej skupiny

2.5. logistika Skoliacich aktivit

2.6. realizované 3 tréningové cykly pre zdstupcov miestnej lzemnej samospravy

2.7. vyhodnotenie Skoleni a vyber minimdlne 5 obci pre pilotnd schému zavadzania politik rodovej
rovnosti

2.8. medializacia vybranych Cinnosti a priebezné hodnotenie aktivity

VYSLEDKY:
V rdmci aktivity predpokladdme dosiahnutie tychto vysledkov:
e zrealizovany vzdeldvaci cyklus 3 tréningov pre volenych zastupcov a odbornych zamestnancov
samospravy
e preskolenych 60 o0s6b
o distribuovana metodika pre spracovanie lokalnej stratégie Statnych prislusnikov tretich krajin
¢lenskym subjektom ZMOS

AKTIVITA 3/ pilotnd schéma zavadzania politik integracie zamerana na tvorbu lokalnych stratégii
integracie Statnych prisluSnikov tretich krajin v minimalne 5 vybranych mestach aich aplikaciu do
praxe

CIEL: budovanie portfélia dobrych prikladov z praxe — priama aplikacia lokalnych stratégii integracie
statnych prislusnikov tretich krajin do kazdodennej praxe samospravy

Sucastou projektu je pilotna schéma zavadzania politik integracie Statnych prislusnikov tretich krajin vo
vybranych mestach a nasadenie spracovanych akcénych planov v zapojenych samosprdvach v presahu na
zabezpecenie potrebnych procesov — prijimanie vSeobecnych zavdznych nariadeni a ich plnenie.
Vysledkom projektu bude minimalne 5 obci a miest, ktoré spracuju Akény plan na zaklade lokalnej
stratégie integracie $tatnych prislusnikov tretich krajin a jej vybrané state/paragrafy a zavedu do praxe
samospravy na zaklade vSeobecnych zavaznych nariadeni.

Poznamka: Mesta budu vybrané na zdklade ucasti v tréningovom programe, deklarovaného zaujmu
predstavitelov obci a miest zapojenych do vzdeldvacich aktivit asplnenia hlavnej podmienky
(zabezpecenia ucasti statnych prislusnikov tretich krajin na realizacii aktivity). Z nich bude nasledne
vybranych 5 obci/miest, v ktorych sa bude realizovat pilotnd schéma zavadzania politik integracie
$tatnych prislusnikov tretich krajin.

STRUKTURA:
3.1. priprava a analyza prostredia miestnej Uzemnej samospravy (vybrané obce) vo vdzbe na vybrané
politiky integracie Statnych prislusnikov tretich krajin
3.2. priprava a realizacia pilotnej schémy zavadzania politik integracie Statnych prislusnikov tretich
krajin vo vybranych mestach — zabezpedenie logistiky Cinnosti, supervizie expertov, pracovnych
ciest
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3.3. aktivne zapojenie vybranych miest - spracovanie Akéného planu integracie statnych prislusnikov
tretich krajin na miestnej drovni v konkrétnych obciach pod superviziou expertov, praca so
zastupcami vybranych samosprav (odborni zamestnanci, voleni predstavitelia — vratane
poslaneckého zboru, komunikacné platformy medzi prislusnikmi tretich krajin a samospravou)

3.4. zavedenie konkrétnych opatreni na Udrovni schvdlenia vSeobecnych zavaznych nariadeni
zastupitelstvom a ich nasledné uvedenie do praxe samospravy

3.5. vyhodnotenie pilotnej schémy

3.6. medializacia vybranych ¢innosti a priebezné hodnotenie aktivity

VYSLEDKY:
V ramci aktivity predpokladame dosiahnutie tychto vysledkov:
e minimalne 5 obci a miest, ktoré spracuju Lokalny akcny plan integracie Statnych prislusnikov
tretich krajin a nasledne jej vybrané state/paragrafy a zavedu ho do praxe
e zrealizovana pilotnd schéma zavadzania lokalnych politik integracie vo vybranych obciach
s podporou supervizorov/expertov, ktorej podmienkou je aktivna Gcéast zastupcov Statnych
prislusnikov tretich krajin
e sumarizacia odporucani pre obce a mesta na zaklade realizovanych krokov
e vytvorenie databazy vlastnych dobrych prikladov z praxe - zavadzanie integracnych opatreni vo
vztahu k $tatnym prislusnikom tretich krajin na Grovni miestnej Uzemnej samospravy
AKTIVITA 4/ aktivity zamerané na stimuldciu a tvorbu lokalnych politik s dérazom na lokalne politiky
a odporucania pre mesta a obce
CIEL: zvysenie koordinacie aktivit a vzajomnej komunikacie miest a obci v previazani na problematiku
presadzovania politik integracie statnych prislusnikov tretich krajin

STRUKTURA:

4.1. priprava nomindcii expertov do pracovnej skupiny a otvorenej odbornej platformy zameranim na
koordinaciu a vzdjomnu komunikaciu, Sirenie a zdielanie skusenosti, dobrych a zlych prikladov
z praxe

4.2. analyza prikladov dobrej praxe zo zahranicia a prieskum mozZnosti ich uplatnenia v redliach
slovenskej samospravy

4.3. spracovanie databazy prikladov dobrej praxe,

4.4. monitoring existujucej legislativy (domaca a eurdpska)

4.5. pracovné stretnutia expertov zamerané na sumarizdciu krokov na poli integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin na urovni ¢lenskych miest a obci ZMOS

4.6. spracovanie obsahového navrhu odporucani a legislativnych zmien v lokdlnych politikdch miest
a obci,

4.7. medializacia vybranych cinnosti a priebezné hodnotenie aktivity

VYSLEDKY:
V ramci aktivity predpokladame dosiahnutie tychto vysledkov:

e stimuldcia prace otvorenej pracovnej platformy, zloZenej z volenych predstavitelov a odbornych
zamestnancov samospravy, ZMOS, MV SR a relevantnych MVO so zameranim na koordindciu
a vzdjomnu komunikaciu, Sirenie a zdielanie skusenosti, dobrych a zlych prikladov z praxe atd.

e spracovanie obsahového navrhu odpordcani a legislativnych zmien podporujucich preventivne
aktivity — na zaklade ziskanych poznatkov, skudsenosti a vystupov z projektu, ako aj s pomocou
podpornej skupiny expertov bude spracovany navrh zmien, ktoré smeruju k politike integracie vo
vybranych oblastiach poskytovania sluzieb na Udrovni obci a miest (1. ekonomické aktivity:
zamestnanie, podnikanie, 2. byvanie, 3. vzdelavanie: studium, uznavanie dokladov, jazykové
kurzy, 4. socidlne zabezpedenie, 5. zdravotna starostlivost, 6. ob¢ianska a politicka participacia
cudzincov).
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AKTIVITA 5/ Riadenie a administracia projektu

CIEL: Efektivne riadenie aktivit projektu s ciefom dosiahnutia o¢akavanych vysledkov

OPIS: Aktivita predstavuje riadenie a koordindciu aktivit a ¢innosti na projekte tak, aby implementacia
projektu smerovala k naplneniu zadefinovanych cielov, vystupov a k naplneniu meratelnych ukazovatelov
projektu pri zabezpeceni principu efektivnosti, transparentnosti a hospoddarnosti. Vramci aktivity
prebieha planovanie, koordinacia, organizacia cinnosti, riadenie procesov, priprava a zabezpecenie
logistiky, kontrola aktivit projektu v ramci ich realizacie, prezentacia vysledkov projektu a priprava
vystupov pre publicitu. Suc¢astou aktivity je aj komunikacia s odbornymi expertmi, spolupracujicimi
subjektmi, doddavatelmi, ciefovou skupinou. Samostatnym blokom je finanéné riadenie a uctovné
vykazovanie néakladov, spracovanie financnej a podpornej dokumentdcie k projektu, priprava verejnych
obstardvani aich realizdcia. Samostatnym blokom je monitoring vystupov a ¢innosti na projekte,
identifikacia rizikovych momentov, navrhy na ich odstranenie a elimindciu, ako aj tvorba dynamickych
rieSeni a nadstavbovych projektov, ktoré zodpovedaju redlnym potrebam cielovej skupiny a Kancelarie
ZMOS.

AKTIVITA 6/ Publicita projektu

CIEL: Zabezpecenie povinnej a nepovinnej publicity projektu. VSetky publikacné vystupy budu oznacdené
v zmysle metodiky a manualu publicity a nariadeni RO v zmysle zabezpecenia a identifikdcie zdroja
financovania. Vsetky vystupy a materidly budu oznacené logami a poZzadovanymi informaciami.

OPIS: Medializacia projektu bude mat trojfazovy charakter v naviazani na tri fazy projektu:

e priprava blokov aktivit projektu - spracovanie medidlnych sprav, Sirenie informacii o
pripravovanom projekte a jeho aktivitach prostrednictvom elektronickych a printovych
médii, spracovanim udajov v rdmci samostatnej sekcie na web stranke www.zmos.sk a
web strankach partnerov , pripravou a realizaciou tlacovej konferencie v priestoroch
ZMOS, ako aj umiestnenim informdacie na r6znych informacnych portédloch (slovenskych,
partnerskych krajin a eurdpskych). Samostatnym medializacnym prvkom bude
zapracovanie informdcie o realizacii projektu do slovenského dvojtyZzdenika Obecné
noviny a ¢asopisu Uzemnda samosprava a na web stranky spolupracujucich subjektov

¢ realizacie blokov aktivit projektu — samostatnym blokom aktivit, ktoré st zamerané na
informacno — komunikaéné ¢innosti a aktivity, ktoré sa dotykaju Sirokého
a mnohopocetného spektra osdb, ako aj cielovej skupiny projektu, zabezpecenie ucasti
zastupcov médii na vybranych aktivitdch projektu, medializaciou vysledkov otvorenej
platformy pre spolupracu, vzdeldvacich aktivit a pilotného programu zavddzania politik
integracie Statnych prislusnikov tretich krajin v prostredi vybranych obci

¢ po ukonceni blokov aktivit projektu — spracovanim vystupov z realizovaného projektu
ich umiestnenie na web strdnku projektu, rozposlanim TS do tlacovych agentur a
spracovanim konkrétnym ¢lankov pre vybrané casopisy a internetom dostupné
informacné portaly.

Projekt pocita s podpornymi informacnymi a komunikacnymi aktivitami, ktoré su predmetom Aktivity 1.

interna informacna kampan pre clenské subjekty ZMOS
e informacnd kampan o zdmeroch projektu a potrebe zavadzania integracnych politik na lokdlnej
Urovni
e sGcasne planujeme vyuzitie mediadlneho priestoru Uzemnej samospravy a Obecnych novin, web
stranky ZMOS, web stranky projektu, medidlnych partnerov arozhovorov sexpertmi ZMOS

46



Priloha ¢.1 Grantovej zmluvy SK 2013 EIF P3/6 IP
@ Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vieobecny program Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

POPIS AKTIVIT PROJEKTU

a ucastnikmi projektu vo verejnopravnych médiach, ako aj prezentacné aktivity v rdmci stretnutia
najvyssich organov ZMOS — Rada ZMOS, stretnutia regionalnych zdruzeni ZMOS

sutaZ o najlepsiu fotoreportaz zameranu na problematiku rodovej rovnosti
e pre Ucastnikov zo strany profesiondlnych fotografov, Studentov strednych a wvysokych $kol,
amatérskych fotografov
e bude realizované externym dodavatefom svyuZitim elektronickej formy prihlasovania,
hodnotenia a vypublikovania Gcastnickych prispevkov
e vysledky sutaze budu prezentované formou vystavy na zavereénej konferencii k projektu

elektronicka publikacia

e sumarizuje dosiahnuté vysledky projektu s dérazom na vysledky novovytvorenej otvorenej
pracovnej platformy, vratane zapracovania pripadovych studii, dobrych prikladov praxe z pilotnej
schémy, ako aj novych projektovych iniciativ zameranych na medzinarodné prostredie
a budovanie tematickych sieti (program Eurdpa pre obcanov)

e elektronicka verzia v ramci ¢lenskych zakladni zdruzeni (cca 2790 az 3000 subjektov) - brozurka
bude distribuovand mailovou postou vsetkym ¢lenskym subjektom Ziadatela a partnerov, ako aj
bude k dispozicii k verejnému stiahnutiu z web stranky projektu

web stranka
e elektronicka otvorena platforma pre budovanie partnerstiev a spoluprdcu - redakény systém,

e funkcionalita bude zadefinovana v ramci aktivity 1 a 2 v zmysle dynamickych rieSeni a potrieb
projektu,

8 informacnych dni pre predstavitelov miestnej izemnej samospravy
e bude realizované s pomocou regionalnych zdruzeni ZMOS
e minimalny pocet Géastnikov 20 aZ 30 osb6b/stretnutie, spolu minimalne 160 os6b
e informdcie o pripravovanych aktivitdch projektu a panelova diskusia odbornikov so zapojenim
statnych prislusnikov tretich krajin na tému integrdcie na lokalnej Urovni a dolezitosti procesu
spracovavania lokalnych politik (akénych planov, lokdlnych stratégii integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin)

3 verejnych diskusii s ob¢anmi
e bude realizované s pomocou a v ramci siete informacnych centier Europe Direct s dérazom na
Informacné centrum ED Zilina, ktorého aktivity na zaklade zmluvy z EK spravuje ZMOS
e minimalny pocet Géastnikov 20 os6b/stretnutie, spolu minimalne 60 os6b
e panelova diskusia odbornikov so zapojenim verejnosti a Géastou Statnych prislusnikov tretich
krajin

1 cyklus videorozhovorov = 15 kratkych videorozhovorov k dobrym prikladom z praxe
e bude realizované externym dodavatelom na zdklade poZiadavky ZMOS a expertov otvorenej
pracovnej platformy s podmienkou spracovania vystupov zo stretnutia - otazky a odpovede
e Sirené prostrednictvom web stranky s moznostou vyuZitia siete lokdlnych TV zapojenych obci
v pilotnej schéme zavadzania politik integracie statnych prislusnikov tretich krajin na lokalnej
arovni

zaverecna konferencia
e sumarizacna — zaverecna konferencia k dosiahnutym vysledkom projektu

e spojena s verejnou prezentdciou vysledkov sutaze o najlepsiu fotoreportaz formou vystavy pocas
konferencie a , krstom“ publikacie
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e odhadovany pocet ucastnikov 100 os6b
e medzindrodna Ucast so zastipenim CEMR - Council of European Municipalities and Regions

AKTIVITA 7/ Hodnotenie a monitoring projektu
CIEL: Zabezpecenie spatnej vazby, verifikacia vysledkov a sumarizacia odporucéani pre nadstavbové
rieSenia projektu

OPIS: Aktivity a Cinnosti spojené s hodnotenim a monitoringom projektu si podrobne opisané
v samostatnej ¢asti projektu — ¢ast B11.

CASOVY HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU

Predpokladany zaciatok realizacie projektu 01.04.2014
Predpokladany datum ukoncenia realizacie projektu: 30.06.2015
Predpokladana dizka trvania realizacie projektu (v mes.) 15 mes.
Zaciatok Ukoncenie
el m e Al realizacie realizacie Dizka realizacie
aktivity aktivity aktivity (mes.)
(mm/rrrr) (mm/rrrr)
AKTIVITA 1 04/2014 06/2015 15
Informacno — komunikacéné aktivity
priprava a realizacia: web stranka a interna 04/2014 06/2015 15

informacna kampan k projektu ajeho aktivitdm
pre ¢lenské subjekty ZMOS

priprava a realizacia: 8 informaénych dni k téme 04/2014 09/2014 6
integracie na  lokdlnej  Urovni  spojené
s medializaciou Skoliacich aktivit

priprava a realizacia: 3 verejné diskusie obcanov 10/2014 06/2015 9
so Statnymi prislusnikmi tretich krajin v ramci
siete informacnych centier Europe Direct

spracovanie cyklu = 15 kratkych videorozhovorov 04/2014 12/2014 9
k dobrym prikladom z praxe svybranymi
expertmi a Statnymi prislusnikmi tretich krajin

priprava  arealizacia: sutaz o  najlepsiu 04/2014 06/2015 15
fotoreportdz  zamerand na  problematiku
integracie statnych prislusnikov tretich krajin

priprava a spracovanie tematickej publikacie 11/2014 06/2015 8

priprava arealiziacia: zaverecnej konferencie 01/2015 06/2015 6
spojenej s verejnou prezentdciou vysledkov
projektu, ako aj sutaze formou vystavy pocas
konferencie

priprava a realizacia: tlacové konferencie (pocet 04/2014 06/2015 15
medidlnych vystupov v elektronickych
a printovych médiach) a medializacia vybranych
¢innosti a priebezné hodnotenie aktivity

AKTIVITA 2 04/2014 01/2015 10
Vzdelavacie aktivity

medializacia vzdeldvacich aktivit 04/2014 01/2015 10
oslovenie a zazmluvnenie expertov podielajucich 04/2014 09/2014 6
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sa na aktivite

vyber Gcastnikov pre vzdeldvacie aktivity / 3
tréningové cykly = 60 os6b

04/2014

12/2014

spracované metodické usmernenie/manual ako
spracovat Lokalny akény plan integracie statnych
prislusnikov  tretich krajin a pracovné listy
k tréningu ciefovej skupiny

04/2014

07/2014

logistika Skoliacich aktivit

06/2014

12/2014

realizované 3 tréningové cykly pre zastupcov
miestnej Uzemnej samospravy

07/2014

11/2014

vyhodnotenie Skoleni a vyber minimalne 5 obci
pre pilotnd schému zavadzania politik rodovej
rovnosti

07/2014

11/2014

AKTIVITA 3

Pilotna schéma zavadzania politik integracie
zamerana na tvorbu lokalnych stratégii
integracie Statnych prislusnikov tretich krajin v
minimalne 5 vybranych mestach a ich aplikaciu
do praxe

04/2014

06/2015

15

vyber obci a miest, ktoré budu aktivne zapojené
do schémy

04/2014

07/2014

priprava a analyza prostredia miestnej Uzemnej
samospravy (vybrané obce) vo vazbe na vybrané
politiky integrdcie Statnych prislusnikov tretich
krajin

04/2014

12/2014

priprava a realizcia pilotnej schémy zavadzania
politik integracie Statnych prislusnikov tretich
krajin vo vybranych mestich — zabezpeclenie
logistiky Cinnosti, supervizie expertov, pracovnych
ciest

09/2014

04/2015

aktivne zapojenie vybranych miest - spracovanie
Akéného planu integrdcie Statnych prislusnikov
tretich krajin na miestnej Urovni v konkrétnych
obciach pod superviziou expertov, praca so
zastupcami  vybranych samosprdv  (odborni
zamestnanci, voleni predstavitelia — vratane
poslaneckého zboru, komunikacné platformy
medzi prislusnikmi tretich krajin a samospravou)

10/2014

04/2015

zavedenie konkrétnych opatreni na Urovni
schvalenia vSeobecnych zavaznych nariadeni
zastupitelstvom a ich nasledné uvedenie do praxe
samospravy

10/2014

05/2015

vyhodnotenie pilotnej schémy

05/2015

06/2015

AKTIVITA 4

Aktivity zamerané na stimulaciu a tvorbu politik
s dérazom na lokalne politiky a odporucania pre
mesta a obce

04/2014

06/2015

15

priprava nomindacii expertov do pracovnej skupiny

04/2014

09/2014
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a otvorenej odbornej platformy zameranim na
koordinaciu avzajomnd komunikaciu, Sirenie
a zdielanie skusenosti, dobrych a zlych prikladov
Z praxe

analyza prikladov dobrej praxe zo zahranidia 06/2014 10/2014 5
a prieskum moznosti ich uplatnenia v realiach

slovenskej samospravy

spracovanie databazy prikladov dobrej praxe, 06/2014 12/2014 7
monitoring  existujucej legislativy (domaca 04/2014 06/2015 15
a eurodpska)

pracovné stretnutia expertov zamerané na 09/2014 06/2015 10
sumarizaciu krokov na poli integracie statnych

prislusnikov tretich krajin na urovni clenskych

miest a obci ZMOS

spracovanie obsahového ndavrhu odporucani a 03/2015 06/2015 4
legislativnych zmien v lokalnych politikdch miest

a obci,

AKTIVITA 5 04/2014 06/2015 15
Riadenie a administracia projektu

AKTIVITA 6 04/2014 06/2015 15
Publicita projektu

AKTIVITA 7 04/2014 06/2015 15

Hodnotenie a monitoring projektu
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Cislo a nazov

Nazov indikatora vystupu

Pocet jednotiek

Pred Po ukonceni

Zdroje overenia®

Ipecifického ciefa Cislo aktivity aktivity Merna jednotka ealizcion i
aktivity
1/ Senzibilizacia AKTIVITA 1 cyklus informacnych dni (8 info pocet informacnych | vo vSetkych 8 info dni web stranka projektu,
prostredia miestnej Informacno dni na drovni kazdého dni/ pocet kategdriach priebezné spravy
Uzemnej samospravy a | komunikacné samospravneho kraja) formou zapojenych os6b je hodnota o projekte,
priprava podmienok pre aktivity panelovych diskusii expertov 0 tlacové spravy,

stimuldciu integracného
procesu Statnych
prislusnikov tretich krajin
na lokalnej Grovni/ Grovni
miest a obci a eliminacia
predsudkovych vzorcov
a pretrvavajucich
stereotypov v agende
samospravy, ako aj
v postojoch verejnosti
prostrednictvom
informacnych
a komunikacnych aktivit
ZMOS

a zastupcov statnych prislusnikov
tretich krajin

stretnutia s ob¢anmi (3
stretnutia s podporou
informacnych centier Europe
Direct),

cyklus podpornych
videorozhovorov (15
videorozhovorov) s expertmi a
statnymi prislusnikmi tretich
krajin k predmetnej téme,

fotograficka sitaz na tému
integracia statnych prislusnikov
tretich krajin a vystava
z vysledkov sutaze

pocet stretnuti
s verejnostou —
pocet zapojenych
osOb Z CS

pocet
videorozhovorov
umiestnenych na
web stranke
k projektu

pocet ucastnikov
sutaZe /pocet
fotoreportaznych
cyklov

3 stretnutia

15
videorozhov
orov

1 sataz

vystupy v médiach,
prezencné listiny,
sprava z hodnotenia
aktivity,
elektronicka publikacia,
databdza sutaznych
fotografii,
pozvanky k zaverecnej
konferencii spojenej s
vystavou,
databaza prispevkov,
publikacia,
zoznam vitaznych
fotoreportaznych cyklov,
fotodokumentacia
k aktivitdm

2 \/ystupy st konkrétne produkty projektu. St priamym vysledkom &innosti uskuto&nenych v ramei projektu. Indikatory vystupov st typicky zaznamenavané vo fyzikalnych
jednotkach ako je poCet seminarov, navstev miesta, konferencii, u¢astnikov, publikacii, identifikovanych osved¢enych postupov a pod..
*1 Uved'te, akym spdsobom ziskate idaje potrebné k vyhodnoteniu indikatora.
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Cislo a nazov
Specifického ciela

Cislo aktivity

Nazov indikatora vystupu
aktivity

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®

elektronicka publikacia
k zaverecnej konferencii
o dosiahnutych vysledkoch
projektu

zaverecna konferencia
k dosiahnutym
vysledkom projektu, ktoré
aktivne komunikuji so
zastupcami samosprdv, obéanmi
a Sirokou odbornou a laickou
verejnostou.

pocet el. publikacia /
pocet uzivatelov:
distribuovand
¢lenskym subjektom
ZMOS

pocet zrealizovanych
zaverecnych
konferencii/ pocet
ucastnikov
z prostredia MUS

2/Zvy$ovanie know —
how a zmena postojov
lokalnych aktérov
v oblasti zavadzania
integracnych politik na
lokalnej Grovni/arovni
miest a obci

AKTIVITA 2
Vzdelavacie
aktivity

vzdeldvaci cyklus 3 tréningov pre
volenych zastupcov a odbornych
zamestnancov samospravy

preskolenych 60 os6b

metodika pre spracovanie
lokalnej stratégie statnych
prislusnikov tretich krajin

pocet vyskolenych
0sob

pocet tréningov/
Skoleni

pocet spracovanych
metodickych

materialov

Pred Po ukonceni
realizaciou aktivity
aktivity
elektronicka
publikacia
konferencia
pre
minimalne
100
ucastnikov
vo vsetkych 60
kategériach | preskolenych
je hodnota 0s6b
0

3 tréningové
programy =
1 vzdeldvaci

cyklus

1 metodicky
material

prezencné listiny,
podporné informacné
materialy ku Skoleniam,
pracovné listy,
metodické usmernenia
pre spracovanie lokdalnej
stratégie/akcény plan
integracie Statnych
prislusnikov tretich
krajin, web stranka,
hodnotiace dotazniky
ucastnikov skoleni,
zaverecna publikacia,
databaza zapojenych
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OCAKAVANE UKAZOVATELE VYSTUPOV?® AKTIVIT PROJEKTU

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®

. Ci?l? a'nézo_v . Cislo aktivity Nazov indika’rtt_:ora vystupu Merna jednotka Pred Po ukongeni
Specifického ciela aktivity realizéciou aktivity
aktivity
¢lenskym subjektom ZMOS miest a obci/cielovej
skupiny, zaverecné
spravy lektorov/trénerov
vzdeldavacich aktivit,
fotodokumentacia
k aktivitam
3/Budovanie portfélia AKTIVITA 3 minimalne 5 obci a miest, ktoré pocet aktivne vo vsetkych 5 prezencné listiny, zapisy
dobrych prikladov z praxe Pilotna spracuju Lokalny akcény plan participujucich miest | kategériach zo stretnuti, denniky
— priama aplikacia schéma integracie statnych prislusnikov na realizacii pilotnej | je hodnota z procesu realizacie
lokalnych stratégii zavadzania tretich krajin a nasledne jej schémy 0 pilotnej schémy na
integracie statnych politik vybrané state/paragrafy a zavedu Urovni vybranych miest
prislusnikov tretich krajin integracie ho do praxe a obci, spravy
do kazdodennej praxe zamerana na spolupracujucich
samospravy tvorbu zrealizovana pilotnd schéma pocet ukoncenych 1 expertov z procesu
lokalnych zavadzania lokalnych politik pilotnych schém supervizie, lokalne
stratégii integrdcie vo vybranych obciach stratégie
integracie s podporou supervizorov/ a navrhnuté/zavedené
statnych expertov, ktorej podmienkou je opatrenia na drovni
prislusnikov | aktivna Géast zastupcov $tatnych vSeobecnych zavaznych
tretich krajin prislusnikov tretich krajin nariadeni
v minimalne v spolupracujucich
5 vybranych | sumarizacia odporucani pre obce | databaza odporucani 1 mestach a obciach,
mestach a a mestd na zaklade realizovanych pre mestda a obce zapisnice zo zasadnuti
ich aplikaciu krokov miestnych
do praxe zastupitelstiev,
vytvorenie databazy vlastnych 1 fotodokumentacia

dobrych prikladov z praxe -

databaza prikladov

k aktivitam —
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OCAKAVANE UKAZOVATELE VYSTUPOV?® AKTIVIT PROJEKTU

Cislo a nazov

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®

w e L Cislo aktivity Nazov indika’rtt_:ora vystupu Merna jednotka Pred Po ukongeni
Specifického ciela aktivity realizéciou aktivity
aktivity
zavadzanie integracnych dobrej praxe elektronicka databaza
opatreni vo vztahu k §tatnym prikladov dobrej praxe
prislusnikom tretich krajin na
urovni miestnej tizemnej
samospravy
sumar odporucani pre mesta a
obce
4/ Zvysenie koordinacie AKTIVITA 4 | navrh odporucani a legislativnych pocet navrhov 0 1 pocet odporucani
aktivit a vzajomnej Aktivity zmien podporujucich preventivne odporucani pracovnej skupiny/
komunikacie miest a obci | zamerané na aktivity — na zaklade ziskanych otvorenej odbornej
v previazani na stimuldciu a | poznatkov, skisenosti a vystupov platformy najvyssim
problematiku tvorbu z projektu, ako aj s pomocou organom ZMOS pre
presadzovania politik politik s podpornej skupiny expertov bude tvorbu legislativnych
integracie statnych dorazom na spracovany navrh zmien, ktoré iniciativ, pocet
prislusnikov tretich krajin lokalne smeruju k politike integracie vo schvalenych uzneseni,
politiky a vybranych oblastiach pocet zavedenych politik

odporucania
pre mesta a
obce

poskytovania sluzieb na drovni
obci a miest (1. ekonomické
aktivity: zamestnanie,
podnikanie, 2. byvanie, 3.
vzdelavanie: Studium, uznavanie
dokladov, jazykové kurzy, 4.
socidlne zabezpecenie, 5.
zdravotna starostlivost, 6.
obdianska a politicka participacia

do praxe na urovni
vybranych
kompetencnych
okruhov, databaza
dobrych a zlych prikladov
z praxe, databaza
zahraniénych prikladov
z praxe, pocet uzivatelov
web stranky a pocet

54



&

Priloha ¢.1 Grantovej zmluvy SK 2013 EIF P3/6 IP
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Zodpovedny organ pre vSeobecny program Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

OCAKAVANE UKAZOVATELE VYSTUPOV?® AKTIVIT PROJEKTU

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®

realizaciou aktivity
aktivity
cudzincov) informdcii uverejnenych
v elektronickom
spracované priklady dobrej pocet spracovanych 0 1 prostredi pre
praxe zo zahranicia prikladov dobrej koordinaciu a vzajomnu
praxe komunikaciu
v predmetne] oblasti,
pocet odporucani pre Radu ZMOS | pocet spracovanych 0 minimalne 1 zapisnice zo stretnutia
najvyssi vykonny organ ZMOS odporucani pracovnej skupiny,
prezencné listiny, web
pocet prispevkov na web stranke pocet prispevkov 0 minimalne 8 stranka, zaverecna
— informacné materialy, odborné publikdcia k projektu
¢lanky, vystupy z rokovani
pracovnej skupiny
5/ Efektivne riadenie AKTIVITA S5 Uspesne zrealizované pocet aktivit 0 4 priebezné spravy
aktivit projektu s ciefom Riadenie a a zadministrované aktivity o projekte,
dosiahnutia ocakavanych | administraci projektu zaverecna sprdva k
vysledkov a projektu projektu
6/ Zabezpedenie povinnej | AKTIVITA6 Zrealizované aktivity a pocet tlacovych 0 2 povinna publicita,
a nepovinnej publicity Publicita informacnych a komunikacénych konferencii oznacenie a identifikdcia
projektu projektu aktivit podporujucich publicitu donora na vsetkych
v ramci aktivity 1 (vid. popis pocet medidlnych 0 10 vystupoch projektu,
k aktivite 1) vystupov medidlne vystupy
a vystupy z aktivity 1 —
informacné
a komunikacné aktivity -
pozri podrobny popis pre
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OCAKAVANE UKAZOVATELE VYSTUPOV?® AKTIVIT PROJEKTU

Cislo a nazov

Nazov indikatora vystupu

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®

e e Cislo aktivity - Merna jednotka Pred Po ukongeni
Specifického ciela aktivity realizéciou aktivity
aktivity
Aktivitu 1
7/ Zabezpecenie spatnej AKTIVITA7 | spracované monitorovacie spravy pocet - priebezné 0 4 Monitorovacie spravy
vazby, verifikdcia Hodnotenie k projektu — pocet sprav 4 monitor. spravy k projektu, priebezné
vysledkov a sumarizacia | a monitoring spracovana zadverecna pocet — zaverecna 0 1 a zaverecna sprava,
odporucani pre projektu monitorovacia sprava k projektu monitor. Sprava finan¢né vyuctovanie
nadstavbové rieSenia projektu, priebezné
projektu spracovana databaza subor odporucani 0 1 finan¢né spravy, analyza

hodnotiacich dotaznikov
Ucastnikov projektu (ciefové
skupiny) s odporucaniami pre
zlepsenie

hodnoteni spokojnosti
cielovej skupiny na
zdklade dotaznikov
a osobnych pohovorov,
monitoring a analyza
ucinnosti zavedenych
opatreni na Uzemi
zapojenych miest,
navrhnuté korekcie
a napravné opatrenia
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OCAKAVANE UKAZOVATELE VYSLEDKOV>* PROJEKTU

Cislo a nazov 3pecifického
ciela

Cisla
prislichajucich
aktivit

Nazov indikatora
vysledku

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®

1/ Senzibilizacia prostredia
miestnej Uzemnej samospravy
a priprava podmienok pre
stimulaciu integracného
procesu Statnych prislusnikov
tretich krajin na lokalnej
urovni/ drovni miest a obci
a elimindcia predsudkovych
vzorcov a pretrvavajlcich
stereotypov v agende
samospravy, ako aj
v postojoch verejnosti
prostrednictvom informacnych
a komunikacnych aktivit ZMOS

AKTIVITA 1
Informacno
komunikacné
aktivity

Pocet odbornych
zamestnancov a volenych
zastupcov so zvysenou
motivaciou participovat
na aktivitdch zameranych
na rieSenie integracie
statnych prislusnikov
tretich krajin na lokalnej
urovni

Pocet zastupcov
verejnosti, u ktorych
prebehol proces
senzibilizacie na zdklade
osobného stretnutia
a diskusie so zastupcami
statnych prislusnikov
tretich krajin alebo
prostrednictvom
aktivneho zdznamu zo
Zivota Statnych
prislusnikov tretich krajin

Pocet 0sOb

Pocet osOb

web stranka,
prezencné listiny,
zaverecna sprava,
priebezné spravy
k projektu,
monitorovacie
spravy, podporné
dokumenty a info
materialy
k aktivitam,
publikacia,
databaza
fotoreportaznych
cyklov, spravy zo
stretnuti
s verejnostou,
fotodokumentacia
k aktivitam,

2/Zvysovanie know — how

AKTIVITA 2

Pocet odbornych

pocet os6b

Pred realizaciou Po ukonceni
projektu projektu
0 Minimalne 60
0s0b
0
90
(60 0s6b
stretnutia + 30
fotosutaz)
0 60

prezencné listiny,

22 \fysledky st priame a okamzité ddsledky projektu a produkcie vystupov. V porovnani s vystupmi, obsahuju kvalitativnu hodnotu. Musia byt’ zaznamenavané vo fyzikalnych
jednotkach, ako je po€et zamestnancov so zvySenou schopnostou, pocet uspesne prenesenych osvedcenych postupov alebo pocet zlepSenych politik.
% Uved'te, akym spdsobom ziskate idaje potrebné k vyhodnoteniu indikatora.
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= o Cisla L Potet jednotiek Zdroje overenia®
Cislo a nazov specifického S Nazov indikatora -
ciela prlsluch.aj’uuch vysledku Merna jednotka | pred realizaciou Po ukonceni
aktivit projektu projektu
a zmena postojov lokalnych Vzdelavacie zamestnancov a volenych hodnotiace harky,
aktérov v oblasti zavadzania aktivity zastupcov so zvysenou spéatna vazba od
integracnych politik na motivaciou a ucastnikov
lokalnej Urovni/drovni miest schopnostou napliiat tréningov,
a obci politiku integracie zaverecna sprava,
statnych prislusnikov publikacia
tretich krajin v lokdlnej k vysledkom
praxi projektu,
fotodokumentacia
k aktivitam
3/Budovanie portfdlia dobrych AKTIVITA 3 Pocet ¢lenskych Pocet miest 0 5

prikladov z praxe — priama
aplikacia lokalnych stratégii
integracie statnych
prislusnikov tretich krajin do
kazdodennej praxe
samospravy

Pilotna schéma
zavadzania
politik
integracie
zamerana na
tvorbu
lokalnych
stratégii
integracie
statnych
prislusnikov
tretich krajin v
minimalne 5

subjektov ZMOS, ktoré
vypracovali Lokalnu
stratégiu integracie
statnych prislusnikov

tretich krajin

a obci

prezencné listiny,
zapisy zo stretnuti,
denniky z procesu
realizacie pilotnej
schémy na drovni
vybranych miest
a obci, spravy
spolupracujucich
expertov z procesu
supervizie,
spracované lokalne
stratégie
a navrhnuté/zaved

ené opatrenia na
vybranych arovni
mestach a ich vSeobecnych
aplikaciu do zavaznych
praxe nariadenfi
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= o Cisla L Potet jednotiek Zdroje overenia®
Cislo a nazov specifického S Nazov indikatora -
ciela prlsluch.aj’uuch vysledku Merna jednotka | pred realizaciou Po ukonceni
aktivit projektu projektu
v spolupracujucich
mestach a obciach,
zapisnice zo
zasadnuti
miestnych
zastupitelstiev,
fotodokumentacia
k aktivitam
4/ Zvysenie koordinacie aktivit AKTIVITA 4 Pocet spracovanych Pocet 0 80 % odborné ¢lanky,

a vzajomnej komunikacie Aktivity a distribuovanych oslovenych/info web stranka,
miest a obci v previazani na zamerané na odporucani a odbornych | rmovanych obci zaverecna sprava,
problematiku presadzovania stimulaciu a ¢lankov k predmetnej a miest zapisnice

politik integracie statnych tvorbu politik s téme — zvySovanie z miestnych
prislusnikov tretich krajin dorazom na povedomia ¢lenskej zastupitelstiev,
lokalne politiky zakladne existujuce lokalne
a odporucania akcné plany,
pre mestd a Pocet zlepSenych politik Pocet prijatych 0 minimalne 5

obce

a prenesenych postupov

vSeobecnych
zavaznych
opatreni na

lokalnej Urovni

zapisnice z Rady
ZMOS, publikacia
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POPIS ZABEZPECENIA MONITOROVANIA A HODNOTENIA

Podrobne popiste aké aktivity budete realizovat s cielom zabezpecenia monitorovania aktivit projektu,
dosahovanie planovanych vystupov, zber tdaj pre potreby vyhodnocovania indikatorov, sulad s casovym
harmonogramom a pod. Popiste tiez sposob ziskavania spatnej vazby od cielovej skupiny

Aktivity naviazané na monitorovanie vysledkov a vystupov projektu budeme realizovat priebezne formou
sumarizacie a analyzy krokov, ¢innosti, vysledkov a vystupov pocas priebeznych stretnuti riadiaceho vyboru
projektu a projektovych stretnuti ¢lenov timu, ktori budu participovat na projekte.

Zber indikatorov prebehne v naviazani na monitoring plnenia/neplnenia aktivit projektu.

V ramci stretnuti bude realizovana komparativna analyza medzi planovanymi a zrealizovanymi ¢innostami
spojend s kontrolou uloh v zmysle stanoveného ¢asového harmonogramu a planu uloh pre jednotlivé
obdobia a fazy realizacie projektu.

Monitoring spokojnosti cielovej skupiny a ziskavanie spatnej vazby bude zabezpecené priebezinou
komunikaciou, osobnymi rozhovormi, riadenou diskusiou po ukonceni wvybranych Ccinnosti, ako aj
spracovanim hodnotiacich dotaznikov a ich naslednym vyhodnotenim, ktoré sa premietne do odporucani
pre projektovy tim a expertov zapojenych na vykone aktivit projektu.

Dolezitym bodom hodnotenia bude realizacia pracovnych ciest do miest a obci, ktoré sa zapoja do realizacie
aktivity 3 — pilotnd schéma zavadzania lokalnych politik integracie statnych prislusnikov tretich krajin.
Ciefom stretnuti je zvy3enie motivacie obci a miest aktivne participovat a stucasne zabezpecit monitoring
a kontrolu navrhnutych krokov, eliminovat rizika a neefektivnost postupov pri realizacii aktivity 3.

Podrobne popiste aké aktivity budete realizovat s cielom zabezpeéenia hodnotenia aktivit projektu,
dosahovania Specifickych cielov a hlavného ciela pocas trvania projektu.

Aktivity naviazané na hodnotenie aktivit - vysledkov a vystupov projektu - budeme realizovat priebezne
formou priebezného a systematického vyhodnocovania krokov, ¢innosti, vysledkov a vystupov pocas
priebeznych stretnuti riadiaceho vyboru projektu a projektovych stretnuti ¢lenov timu, ktori budu
participovat na projekte v previazani na konkrétne vysledky a vystupy. Podpornym mechanizmom bude
spracovavanie monitorovacich a priebeznych sprav o stave projektu, ktoré budu prehladne dokladovat
plnenie/neplnenie aktivit v zadefinovanom ¢asovom ramci

Dosahovanie $pecifickych cielfov a hlavného ciela je priamo naviazané na realizaciu aktivit a dosiahnutie
stanovenych vystupov projektu. Ich naplnenie/nenaplnenie bude predmetom hodnotenia, ako aj analyzy
pricin ich nenaplnenia v presahu na kreovanie krizovych opatreni a opravnych rieSeni. Déraz bude kladeny
na definovanie a pomenovanie rizik spojenych s konkrétnou realizaciou aktivit a vykonom cinnosti, ktoré su
predpokladom na dosiahnutie Specifickych a hlavného ciela projektu.

Metddy hodnotenia:

e kriticka diskusia a reflexia dosiahnutych vysledkov v rdmci pracovnych rokovani projektového timu
a pracovnych rokovani s expertmi, ktori su zapojeni do projektu

e dotaznikové hodnotenie aktivit projektu cielovou skupinou/expertmi zapojenymi do projektu aich
priebezné vyhodnocovanie vratane generovania novych odporucani pre projektovy tim, expertov,
Kanceldriu ZMOS a prostredie miestnej Uzemnej samospravy

e o0sobné pohovory so zastupcami Statnych prislusnikov tretich krajin zapojenych do projektu
(monitoring a hodnotenie vyznamu a zmyslu realizovanych aktivit smerom zdola nahor)

e monitoring zaujmu a novych potrieb cielovej skupiny vo vazbe kvybranym aktivitdm aich
pokracovaniu v projekte

e analyza nadstavbovych rieseni vyvolanych projektom v previazani na potreby miestnej Uzemnej
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samospravy

e vyhodnocovanie prebiehajucich procesov spojenych s nastavovanim narodnych politik
v predmetnej oblasti

e analyza moznosti multiplikacie vysledkov projektu na rozsirent a mnohopoctenejsiu cielovu skupinu

Podrobne popiste ako zabezpetite sledovanie dopadov a napliianie hlavného ciela projektu po skonéeni
realizacie projektu (popis aktivit, technického a financného zabezpecenia).

Nadstavbové aktivity arieSenia, ktoré umoznia sledovanie dopadov a udrzatelnost vysledkov
predkladaného projektu:

e pokracovanim vzdelavacieho programu pre zastupcov miestnej Uzemnej samospravy na principe
dvojitého financovania (vlastné zdroje ZMOS, prispevok miest a obci na Skoliace aktivity —
Ucastnicky poplatok)

e pokracovanim cinnosti otvorenej odbornej platformy pre integraciu statnych prislusnikov tretich
krajin na Urovni miestnej Uzemnej samosprdvy (vlastné zdroje ZMOS, integracia ¢innosti do ¢innosti
Legislativneho centra ZMOS)

e stimulaciou dalSich obci a miest k priprave Lokalnych stratégii a Akénych planov v presahu na
zavadzanie konkrétnych opatreni, lokdlnych politik verifikovanych rozhodnutiami miestnych
zastupitelstiev formou vseobecnych zdvaznych rozhodnuti (pripravou pokracovania projektu pre
dalSiu vyzvu programu Solidarita)

e pokracovanim prieskumu dobrych azlych prikladov z praxe na principe partnerskej spoluprace
s ¢lenskymi mestami a obcami, ako aj na zaklade spoluprace so zahranicnymi asociaciami miest
a obci, ¢i streSnymi eurdpskymi organizaciami ako je napr. CEMR

e iniciovanim projektu medzinarodného kontaktného semindru na tému integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin na Urovni obci/ miest/ mestskych casti scieflom vymeny skisenosti
a dobrej praxe, ako aj nadviazania spoluprace pri realizacii projektov s medzindrodnym presahom

e iniciovanim vzniku medzinarodnej tematickej siete subjektov (obce, mesta, narodné asocidcie miest
a obci, akademické prostredie, mimovladne organizacie), ktoré sa venuju problematike integracie
mensin, komunit prislusnikov tretich krajin, cudzincov a migrantov

Financovanie zabezpecime z vlastnych zdrojov ZMOS, ucelovo viazanych prispevkov miest a obci za Skoliace
aktivity, alebo prostrednictvom dalSich dotacnych, grantovych programov, alebo programov pomoci
Spolocenstva s dérazom na program Eurdpa pre obcanov a Mladez v akcii tak, ako sme popisali vo vyssie
uvedenej Casti projektu.
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PERSONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU — PROJEKTOVY Tim?*

Pozicia (funkcia)

Pravny vztah

Cislo a nazov

v projekte Meno k Ziadatel'ovi® Opis ¢innosti a odborna spdsobilost aktivity/aktivit, na Planovany
(vratane cisla e (popiste napln ¢innosti, odbornu spdsobilost, vzdelanie realizacii ktorych sa | rozsah prace
rozpoctovej a skusenosti osoby s ohfadom na aktivity projektu) bude osoba podielat (hod.)
polozky)
facilitator N/A subdodavatelsky facilitator odbornych stretnuti s ciefovou skupinou — Aktivita 1 48
informacnych dni vztah — zastupcovia miestnej Uzemnej samospravy, povereny
a moderator zazmluvnené prezentaciou projektu, vybranych tém integracie statnych
panelovej diskusie v zmysle principov prislusnikov tretich krajin na lokalnej Urovni a riadenim
s expertmi VO a moderovanim panelovej diskusie za Ucasti prizvanych
a zastupcami CS expertov ZMOS, spolupracujucich expertov, zastupcov
(Statni prislusnici rezortnych ministerstiev MV SR a Statnych prislusnikov tretich
tretich krajin) krajin, osoba musi mat skuisenost s facilitovanim podobnych
polozka: 5.1. podujati, ako aj expertné skusenosti potvrdené praxou
v danej oblasti integracie statnych prislusnikov tretich krajin
experti - Géast na N/A Pracovnopravny Ucast expertov na stretnuti s cielovou skupinou — verejnost, Aktivita 1 100

panelovej diskusii
pocas

informacnych dni
a verejnych

diskusii ob¢anov
so Statnymi
prislusnikmi
tretich krajin

polozka: 1.1.1.

vztah — dohoda
o vykonani prace

povereni prezentaciou vybranych tém k problematike
integracie statnych prislusnikov tretich krajin na lokalnej

urovni, ako aj Ucastou na panelovej diskusii za Ucasti
prizvanych expertov ZMOS, spolupracujucich expertov,

zastupcov rezortnych ministerstiev MV SR a statnych

prislusnikov tretich krajin, osoba musi mat skisenost

s facilitovanim podobnych podujati, ako aj skisenosti

potvrdené praxou — naklady su prerozdelené v zmysle hodin
uréenych na informacné dni 64 hodin a na stretnutia
s verejnostou 36 hodin

# Popiste kto avakom rozsahu sa bude podielat’ na realizacii projektu, v prvej Gasti tabulky uvedte odborny personal, v druhej Gasti osobitne uved'te osoby, ktoré budu

zabezpedovat riadenia a administraciu projektu a publicitu projektu.

% (pracovnopravny, subdodavatel'sky) Ziadatel’ uvedie, na zaklade akého typu zmluvy bude osoba vykonavat &innost’ pre Ziadatel'a (napr. pracovna zmluva, prikazna zmluva,

zivnost’ a pod.).
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expert — Peter Vazan pracovnopravny spracovanie cyklu = 15 kratkych videorozhovorov k dobrym Aktivita 1 100
natocenie vztah — dohoda prikladom z praxe s vybranymi expertmi a Statnymi
a spracovanie o vykonani prace prislusnikmi tretich krajin na zaklade zadania Kancelarie
videorozhovorov ZMOS — natocenie , dramaturgia, réZia, zostrihanie a finalna
poloZka: 1.1.14 digitalizacia do dohodnutého formatu videoklip rozhovoru
expert — priprava, N/ A subdodavatelsky odborna praca spojena s pripravou, realizaciou Aktivita 1 216
realizacia vztah — a vyhodnotenim sutaze o najlepsiu fotoreportaz zameranu na
a vyhodnotenie zazmluvnené problematiku integracie statnych prislusnikov tretich krajin,
sutaze o najlepsiu v zmysle principov komunikacia s potencionalnymi tcastnikmi sutaze, ¢lenmi
fotoreportaz VO poroty, medializacia sutaze, priprava grafickych a medialnych
polozka: 5.2. podkladov, praca s elektronickym prostredim
a fotoreportaznymi cyklami a ich priprava na tlac,
vyhodnotenie, komunikacia s vitazmi, priprava vystavy zo
zédvereénych vitaznych prac
expert/grafické N/ A subdodavatelsky odborné zabezpecenie grafického spracovania publikacie o Aktivita 6 100
prace publikacia a vztah — vysledkoch projektu a ostatnej sprievodnej dokumentacie pre v previazani na
ostatné grafické zazmluvnené prezentaciu a publicitou projektu (spracovanie loga, odbornej vietky ostatné
zadania v zmysle principov metodiky, grafickej identity pre projekt, facebook konto, aktivity
polozka: 5.3. VO banner, letak, plagat a pozvdnky k zaverecnej konferencii)
expert —obsahova | Barbara Gindlova | pracovnoprdvny obsahova priprava podkladov, zostavenie a spracovanie Aktivita 1 74
priprava, vztah — dohoda textov do tematickej publikacie k zaverecnej konferencii
zostavenie o vykonani prace projektu, sumarizacia vystupov a ich spracovanie na
a spracovanie jednotnom metodologickom zaklade, vratane spracovani
textov do spatnej vazby od ucastnikov projektu, profilov expertov,
tematicke;j zapracovanie dobrych prikladov z praxe, odporucani, vyber
publikacie fotodokumentacie a spracovanie popisiek k obrazovej ¢asti,
k zaverecnej zabezpecenie ISBN Cisla pre publikaciu, ako aj zabezpecenie
konferencii komunikacie s grafikom pri priprave zadania pre grafika
projektu
polozka: 1.1.2.
lektor pre Mgr. Elena pracovnopravny experti: lektorské/ trénerské prace pre realizaciu bloku | Aktivita 2 48
vzdelavacie Gallova Kriglerova | vztah —dohoda vzdeldvacieho programu Vyznam lokalnych politik v procese
aktivity — o vykonani prace integracie $tatnych prislu$nikov tretich krajin. Co si vyzaduje
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polozka: 1.1.3.

zavedenie lokalnej stratégie integracie statnych prislusnikov
tretich krajin? Prehlad legislativy upravujlcej oblast
integracie Statnych prislusnikov tretich krajin. Prezentacia
vybranych oblasti poskytovania sluZieb na Urovni obci a miest
(1. ekonomické aktivity: zamestnanie, podnikanie, 2. byvanie,
3. vzdeldvanie: studium, uznavanie dokladov, jazykové kurzy,
4. socidlne zabezpecenie, 5. zdravotna starostlivost, 6.
obdianska a politicka participdacia cudzincov). Vratane
pracovnych listov.

aktivitam
a pracovnym
listom k tréningu
—blok 1
polozka: 1.1.5.

Alena

Mgr. Jana
Kadlecikova

Kriglerova, Mgr.

Chudzikova, MSc.,

o vykonani prace

programu pre Ucastnikov vzdeldvania v rozsahu maximalne
50 stran vo vztahu k zadefinovanym témam blok
vzdeldvacieho programu 1/ Vyznam lokalnych politik
v procese integracie $tatnych prislunikov tretich krajin. Co si
vyZaduje zavedenie lokalnej stratégie integracie statnych
prislusnikov tretich krajin? Prehlad legislativy upravujlcej
oblast integracie statnych prislusnikov tretich krajin.
Prezentdcia vybranych oblasti poskytovania sluzieb na drovni
obci a miest (1. ekonomické aktivity: zamestnanie,
podnikanie, 2. byvanie, 3. vzdeldvanie: studium, uznavanie

dokladov, jazykové kurzy, 4. socidlne zabezpecenie, 5.

lektor/tréner pre Zuzana pracovnopravny lektorské/trénerské prace pre realizaciu bloku II Aktivita 2 96
vzdelavacie Vasic¢akova vztah — dohoda vzdelavacieho programu Interkultirny dialdg a mediacia
aktivity — Ocendsova o vykonani prace alebo nové/alternativne nastroje pre podporu dialégu
prakticka ¢ast/ statnych prislusnikov tretich krajin a samosprdvy. Podpora
blok II. prijimania nastrojov/opatreni na drovni miest a obci, ktoré
polozka: 1.1.4. zvySuju aktivnu participdaciu statnych prislusnikov tretich
krajin na fungovani mesta a nielen ako prevenciu
potencialnych alebo rieSenie uz existujucich realnych
problémov. Vratane pracovnych listov. Naklady sa kalkulujd
na dvoch expertov, ktori sucasne realizuju tréning.
expert - Mgr. Elena pracovnopravny spracovanie metodického manualu k vzdelavaciemu Aktivita 2 74
metodicky manual Gallova vztah — dohoda
k vzdelavacim

64




&

Priloha ¢

Ministerstvo vnatra Slovenskej republil

¢.1 Grantovej zmluvy SK 2013 EIF-R3/A IP

Zodpovedny organ pre vSeobecny program Solidarita a riadenie mlgracnych tokov

zdravotnad starostlivost, 6. obc¢ianska a politicka participacia
cudzincov). Vratane pracovnych listov.

poradenstvo-
analyza prostredia

Kriglerova, Mgr.

o vykonani prace

politiky integracie statnych prislusnikov tretich krajin

Alena

v presahu problematiku integracie Statnych prislusnikov

expert - Zuzana pracovnopravny spracovanie metodického manualu k vzdelavaciemu Aktivita 2 74
metodicky manual Vasic¢akova vztah — dohoda programu pre Ucastnikov vzdeldvania v rozsahu maximalne
k vzdelavacim Ocendsova, Boris | o vykonani prace 50 stran vo vztahu k zadefinovanym témam blok
aktivitam Sopko vzdeldvacieho programu 2/ Interkultdrny dialdég a mediacia,
a pracovnym alebo nové/alternativne nastroje pre podporu dialégu
listom k tréningu statnych prislusnikov tretich krajin a samospravy. Podpora
— blok Il prijimania nastrojov/opatreni na Grovni miest a obci, ktoré
polozka: 1.1.6. zvy$uju aktivnu participaciu statnych prislusnikov tretich
krajin na fungovani mesta a nielen ako prevenciu
potencialnych alebo rieSenie uz existujucich realnych
problémov. Vratane pracovnych listov.
expert/garant a Mgr. Elena pracovnopravny odborné prace garanta spojené s pripravou a realizaciou Aktivita 3 450
odborny Gallova Kriglerova | vztah —dohoda pilotnej schémy zavadzania politik integracie zamerana na
koordinator o vykonani prace | tvorbu lokdlnych stratégii integracie migrantov v 5 vybranych
pilotnej schémy mestach a ich aplikaciu do praxe s cielom budovania
zavadzania a zabezpecenia portfdlia dobrych prikladov z praxe. Praca je
integracnych spojenad s koordinaciou, odbornym usmernenim a priamou
politik na lokdlnej aplikaciou lokalnych stratégii integracie statnych prislusnikov
drovni tretich krajin do kazdodennej praxe vybranych miest a obci.
polozka: 1.1.7. Komunikdacia s cielovou skupinou (samosprava/statni
prislusnici tretich krajin), logistika planovanie ¢innosti na baze
dynamickych rieSeni vznikajucich na zdklade aktualnej
situacie,
stavu a potrieb obce/mesta a projektu. Povinna prax
a potrebné vzdelanie pre realizaciu aktivity.
expert — odborné Mgr. Elena pracovnopravny expert/experti zabezpeluje/ju analyzu prostredia miestnej Aktivita 3 450
Gallova vztah — dohoda Uzemnej samospravy (vybrané obce) vo vazbe na vybrané

miestnej Uzemne;j
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samospravy
(vybrané obce) vo
vazbe na vybrané
politiky integracie

statnych
prislusnikov
tretich krajin
polozka: 1.1.8.

Chudzikova, MSc.,

Mgr. Jana
Kadlecikova

tretich krajin na miestnej Urovni, populacie Statnych
prislusnikov tretich krajin, jej charakteristikach a situacii
v danej lokalite, instituciondlnom pokryti problematiky
integracie cudzincov v danej lokalite, analyzy sluzieb a aktivit
na podporu integracie na miestnej Urovni, analyzu moznosti
zaclenenia problematiky migracie a integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin do délezitych koncepénych
materidlov obce/mesta, sumarizaciu vyziev a odporucanych
opatreni pre oblast integracie cudzincov na miestnej Grovni,
vratane podpory pri spracovani zaverecnych odporucani pre
miestne zastupitelstvo. Povinnd prax a potrebné vzdelanie
pre realizaciu aktivity.

experti/ suéinnost

pri tvorbe lokdlnej
stratégie
a akéného planu
z prostredia
zapojenych obci
a miest
polozka: 1.1.9.

N/ A - experti
zapojenych miest
a obci povereny
koordinaciou
a implementaciou
pilotnej schémy

pracovnopravny
vztah — dohoda
o vykonani prace

5 0s6b - experti zabezpecuju sucinnost pri spracovavani
Lokalnej stratégie a akéného planu pre realizaciu aktivity
implementacie pilotnej schémy v obci/meste vo védzbe na
vybrané politiky integracie statnych prislusnikov tretich krajin
v presahu problematiku integrdcie Statnych prislusnikov
tretich krajin na miestnej Urovni, populdcie Statnych
prislusnikov tretich krajin, jej charakteristikach a situacii
v danej lokalite, instituciondlnom pokryti problematiky
integracie cudzincov v danej lokalite, analyzy sluzieb a aktivit
na podporu integracie na miestnej Urovni, analyzu moznosti
zaclenenia problematiky migracie a integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin do délezitych koncepénych
materidlov obce/mesta, sumarizaciu vyziev a odporucanych
opatreni pre oblast integracie cudzincov na miestnej Grovni,
vratane podpory pri spracovani zaverecnych odporucani pre
miestne zastupitelstvo.

Aktivita 3

450

expert / facilitacia
stretnuti so
zastupcami

miestneho Uradu,
miestnych

Megr. Elena
Gallova
Kriglerova, Mgr.
Alena
Chudzikova, MSc.,

pracovnopravny
vztah — dohoda
o vykonani prace

facilitacia stretnuti so zastupcami miestneho uradu,
miestnych zastupitelstiev a zastupcami cielovej skupiny —
mediacné aktivity na rovni vybranych samosprav s cieflom
otvorenia interkultirneho dialégu a nastavenie konkrétnych
opatreni postavenych na realnych moznostiach samospravy

Aktivita 3

80
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zastupitelstiev a
zastupcami
cielovej skupiny
polozka: 1.1.10.

Mgr. Jana
Kadlecikova

a konkrétnych potrieb Statnych prislusnikov tretich krajin

expert —

N/A

subdodavatelsky

expert - timoc¢enie do / z cudzieho jazyka zadefinovaného Aktivita 1 120
timocenie do / vztah — v zavislosti typu cielovej skupiny na stretnuti zastupcov Informacno —
z cudzieho jazyka zazmluvnené miestneho Uradu, miestneho zastupitelstva dalSich aktérov komunikacné aktivity
polozka: 5.4. v zmysle principov na lokdlnej Urovni so zastupcami ciefovej skupiny a Aktivita 3
VO Pilotna schéma
zavadzania politik
integracie zamerana
na tvorbu lokalnych
stratégii integracie
statnych prislusnikov
tretich krajin
v minimalne 5
vybranych mestach
a ich aplikdciu do
praxe
expert - garant Bruno Konecny, pracovnopravny | spracovanie analyzy prostredia miestnej Gzemnej samospravy Aktivita 4 100
pre realizaciu Andrea Lubelcovd vztah vo vizbe na vybrané politiky MUS, priprava a spracovanie
praktickych legislativneho navrhu zameraného na presadzovanie politiky
opatreni ZMOS integracie na Urovni miestnej samospravy vo vybranych
zameranych na oblastiach, priprava a spracovanie navrhu odporucani na
podporu zlepSenia diskutované v ramci Rady ZMOS, multisektorovych
presadzovania a platforiem, parlamentnych vyborov, struktur socidlneho
zavadzania politik dialégu
integracie na
arovni miestnej
Uzemnej
samospravy
polozka: 1.1.11.
expert/spracovani Roman Stanik, pracovnopravny monitoring prikladov zo zahrani¢nej praxe, spracovanie Aktivita 4 80
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e odporucani na Anna Labatova vztah vystupov z monitoringu a spracovanie odporucani na zaklade
zaklade zahrani¢nych prikladov dobrej praxe
zahranicnych
prikladov dobrej
praxe
polozka: 1.1.12.
experti/ otvorena N/A pracovnopravny minimalne 5 expertov - U¢ast na pracovnych stretnutiach Aktivita 4 200
pracovna vztah — dohoda otvorenej platformy a sucinnost pri spracovani analyzy
platforma o vykonani prace prostredia miestnej Gzemnej samospravy vo vazbe na
polozka: 1.1.13. vybrané politiky MUS, priprava a spracovanie legislativneho
navrhu zameraného na presadzovanie politiky integracie na
urovni miestnej samospravy vo vybranych oblastiach,
priprava a spracovanie navrhu odporucani na zlepsSenia
diskutované v ramci Rady ZMOS, multisektorovych
platforiem, parlamentnych vyborov, Struktur socidlneho
dialégu
Pozicia (funkcia) Meno Pravny vztah Opis ¢innosti a odborna spdsobilost Cislo a nazov Planovany
v projekte a priezvisko k ziadatelovi (popiste napln ¢innosti, odbornd spdsobilost, vzdelanie aktivity/aktivit, na rozsah prace
(vratane cisla a skusenosti osoby s ohladom na aktivity projektu na riadenie | realizacii ktorych sa (hod.)
rozpoctovej a administraciu projektu a publicitu) bude osoba podielat
polozky)
manazér riadenia | Barbara Gindlovd | pracovnopravny | povereny odbornou koordinaciou aktivit a ¢innosti spojenych Aktivita 5 500
a publicity vztah — pracovna | s efektivnou realizaciou projektu, spracovanie monitorovacich Riadenie
polozka 1.2.1. zmluva a zaverecnej spravy o stave a plneni projektu, komunikacia a administracia
s expertmi, dodavatelmi a ciefovou skupinou a stcasne projektu
povereny povereny odbornou koordinaciou aktivit a ¢innosti Aktivita 6
spojenych s publicitou projektu, ako aj aktivit, ktoré Publicita projektu
podporuju informacné a komunikacné ¢innosti na projekte
orientované na cielovu skupinu a verejnost
financny manazér | Ingrid Vachalkova | pracovnopravny | povereny odbornou koordindciou aktivit a ¢innosti spojenych Aktivita 5 500
a manazér vztah — pracovna s financ¢nou realizaciou projektu a sicasne povereny Riadenie
monitoringu zmluva odbornou koordinaciou aktivit a ¢cinnosti spojenych a administracia
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polozka 1.2.2.

s monitoringom a hodnotenim dosiahnutych vysledkov
a vystupov na projekte, spracovanie monitorovacich sprav

projektu a Aktivita 7
Hodnotenie a
monitoring projektu
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TECHNICKE ZABEZPECENIE PROJEKTU

Popiste technické vybavenie, ktoré ma Vasa organizacia k dispozicii a ktoré bude vyuzivané pri realizacii
projektu. Osobitne sa zamerajte na vybavenie, ktoré uz bolo v predchadzajucich rokoch obstarané
pripadne odpisované z grantu poskytnutého Vasej organizacii z verejnych zdrojov.

. o Nadobudnuty
. . Rok : Vyska rocnych ..
Ndazov majetku . Zostatkova hodnota . V ramci
nadobudnutia odpisov . 26

projektu
Nebytovy priestor 2002 352746,58 3 754,00
Osobny automobil 2010 1318,64 1318,64
Pocitacova siet 2004 2 752,20 267,00

PC, Notebook 2012 5 335,00 1 064,00

CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU

Tabulku vyplfite podla informacii uvedenych v priloh projektu — Rozpocet projektu. Udaje uvedené
v tabulke musi byt zhodné s Gidajmi uvedenymi v prilohe €. 1. Rozpocet musi byt vyrovnany, celkové
vydavky projektu sa musia rovnat celkovym prijmom.

VYDAVKY(EUR) PRIJMY(EUR)

o Ce[kova vys'ka 94 997,50 €
Celkova vyska pozadovaného grantu 71248 17 €
priamych vydavkov 93 134,80 € | z toho 75% prispevok 23 749’38 €

EU a 25% prispevok SR ’
Celkova vyska . v
nepriamych vydavkov?’ 1862,70€ P:gfzzt‘;‘::iﬁ”e“e 00,00
max. 7 % priamych proj
Ce’zlkove opr?vnene 94 997,50 € Cell.(ove prijmy 94997,50 €
vydavky projektu projektu

% Ziadatel’ uvedie informaciu v pripade, ak predmetny majetok bol zakipeny, pripadne v predchadzajcich
rokoch odpisovany v ramci projektu spolufinancovaného zo zdrojov EU alebo $tatneho rozpoétu SR.

2\ pripade, Ze Ziadatel’ o grant je prijemcom opera&ného grantu zo zdroja EU (podla informécie v tabulke

A 6.), nemé& narok na nepriame opravnené naklady. Ak ma takyto Ziadatel’ partnera, tak partnerovi narok na
nepriame opravnené naklady nezanika.

28 Ziadatel’ uvedie len v pripade, ak planuje niektoré z aktivit projektu realizovat’ odplatne a bude z tychto
aktivit tvorit’ prijmy.
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Priloha P.1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

éast P 1.1. rozpoéet Ziadatela

Cislo vyzvy SK 2013 EIF
Nézov Ziadatela: ZDRUZENIE MIEST A OBCi SLOVENSKA
Nazov projektu: BUK: Budovanie kapacit na trovni miestnej izemnej samospravy v oblasti integracnej politiky
Priorita vV . Priorita 3 .Budovanie kapacit v ramci politiky, koordinacia a budovanie medzikultirnych
LIOUt VY ZUY znalosti na réznych urovniach a rezortoch vlady v ¢lenskych statoch
A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Priradenie k aktivite 1= jednotka 2 = jednotkova 3 = poéet celkovy naklad =
projektu =1 cena jednotiek 2*3
1. Personalne naklady -SPOLU 58 770,24 €
1.1 Odborni zamestnanci
1.1.1. experti - Géast na panelovej diskusii po&as
informacnych dni a verejnych diskusii ob¢anov so Aktivita 1 osobohodina 17,16 €| 100,00 1716,00 €
Statnymi prislusnikmi tretich krajin
1.1.2. expert — zostavenie a spracovanie textov do
tematickej publikacie k zdvereénej konferencii Aktivita 1 osobohodina 17,16 €| 74,00 1269,84 €
projektu
:!.13 lektor pre vzdelavacie aktivity — teoreticka Aktivita 2 osobohodina 22,98 € 48,00 1103,04 €
¢ast/blok I.
1.1.4. lektor/tréner pre vzdelavacie aktivity - Aktivita 2 osobohodina 22,98 € 96,00 2 206,08 €
prakticka &ast/ blok II.
1.1.5. experti - metodicky manual k vzdeldvacim Aktivita 2 osobohodina 17,16 € 74,00 1269,84 €
aktivitdm a pracovnym listom k tréningu — blok I.
1.1.6. experti - metodicky manudl k vzdeldvacim Aktivita 2 osobohodina 17,16 € 74,00 1269,84 €
aktivitdm a pracovnym listom k tréningu — blok II.
1.1.7. expert/garant a odborny koordinator pilotnej
schémy zavadzania integraénych politik na lokalnej Aktivita 3 osobohodina 17,16 €| 450,00 7 722,00 €|
arovni
1.1.8. expert — odborné poradenstvo- analyza
prostredia miestnej tzemnej samosprévy (vybrané Aktivita 3 osobohodina 17,16 € 450,00 7722,00 €
obce) vo vizbe na vybrané politiky integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin
1.1.9. experti/ siginnost pri tvorbe lokalnej stratégie a
L9. experti/ P oe lokdine] strateg Aktivita 3 osobohodina 17,16 € 450,00 7722,00 €
akéného planu z prostredia zapojenych obci a miest
1.1.10. expert / facilitacia stretnuti so zastupcami
miestneho uradu, miestnych zastupitel'stiev a Aktivita 3 osobohodina 17,16 € 80,00 1372,80 €
zastupcami cielovej skupiny
1.1.11. expert - garant pre realizaciu praktickych
opatreni ZMOS zameranych na podporu Aktivita 4 osobohodina 17,16 € 100,00 1716,00 €
presadzovania a zavadzania politik integracie na
Urovni miestnej izemnej samospravy
1.1. 12.-?x?ert/s?racovan|e ocl.porucanl na zaklade Aktivita 4 osobohodina 17,16 € 80,00 1372,80 €
zahrani¢nych prikladov dobrej praxe
1.1. 13. experti/ otvorend pracovna platforma Aktivita 4 osobohodina 17,16 € 200,00 3 432,00 €
1.1.14 expert / natoZenie a spracovanie Aktivita 1 osobohodina 17,16 € 100,00 1716,00 €
videorozhovorov
1.2 Riadenie projektu
1.2.1. manazér riadenia a publicity Aktivita 5, Aktivita 6 |osobohodina 17,16 € 500,00 8 580,00 €|
1.2.2. finanény manazér a manaZér monitoringu Aktivita 5, Aktivita 7 |osobohodina 17,16 € 500,00 8 580,00 €
2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU 11483,40 €
2.1. cestovné naklady vo vztahu k aktivitam projektu
pre expertov, ktori nie st zazmluvneni na baze Aktivita 1,2,3,4,5,6,7 [projekt 4775,40 € 1,00 € 4 775,40 €|
sudodavatel'skych zmuv
2.2. ubytovanie pre uéastnikov vzdeldvacich aktivit Aktivita 3 osobonoci 26,00 € 240,00 6 240,00 €
2.3. ubytovanie pre lektorov vzdelavacich aktivit Aktivita 3 osobonoci 26,00 € 18,00 468,00 €
3. Vybavenie - SPOLU 0,00 €
4. Najom nehnutelnosti - SPOLU 1440,00 €
4.1. prendjom miestnosti pre vzdelavacie aktivity Aktivita 3 |osobodni 120,00 € 12,00 1 440,00 €
5. Subdodavky - SPOLU 16 761,76 €
5.1. expert/ facilitator informaé&nych dni a moderator
panelovej diskusie s expertmi a zastupcami CS (Statni Aktivita 1 osobohodina 20,00 € 48,00 960,00 €|
prisludnici tretich krajin)
5.2. expert / odborny koordinator - priprava, realizacia
pert / s yv L prip - * Aktivita 1 osobohodina 17,16 € 216,00 3 706,56 €
a vyhodnotenie stitaZe o najlepsiu fotoreportaz
5.3. ex-pert/graflcke prace publikécia a ostatné grafické| Aktivita 1(/‘Akt|V|ta2/ osobohodina 17,16 € 100,00 1716,00 €
zadania Aktivita 6
5.4. expert — timoéenie do / z cudzieho jazyka -
k ikacia s cielovou skupinou $tatni prislusnici Aktivita 1, Aktivita 3 |osobohodina 17,16 € 120,00 2 059,20 €
tretich krajin
5.5. web stranka projektu s rozsirenou funkcionalitou | Aktivita 1, 2,3, 4,5, 6 .
- . K . pocet 800,00 € 1,00 800,00 €|
pre fotosutaZ a pracu otvorenej pracovnej platformy a7
5.6. informacné dni pre zastupcov samosprav Aktivita 1 pocet 400,00 €| 8,00 3 200,00 €|
5.7. verejné diskusie obéanov s expertmi a statnymi
prislusnikmi tretich krajin formou moderovanej Aktivita 1 polet 400,00 €| 3,00 1 200,00 €
diskusie
5.8. tla¢ velkorozmernych fotografickych plotrov Aktivita 1, Aktivita 5 [pocet 14,00 €| 30,00 420,00 €
Aktivita 1 v previazani
5.9. konferencia na vystupy ostatnych |pocet 2 700,00 € 1,00 2 700,00 €,
aktivit
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6. Iné priame naklady - SPOLU

4679,40 €

6.1. Spotrebny tovar

6.1.1. strava - Gcastnici Skoleni

Aktivita 3

osobodni

9,30 €

240,00

2232,00 €

6.1.2. strava - lektori Skoleni

Aktivita 3

osobodni

9,30 €

18,00

167,40 €

6.2. Zasoby

6.3. VSeobecné sluzby

6.4. Naklady vyplyvajuce priamo z poZiadaviek
spojenych so spolufinancovanim z EU napr. publicita
EIF

6.4.1. preklady sprav do cudzieho/anglického jazyka

Aktivita 6

normostrana

16,00 €

30,00

480,00 €

6.4.2 publicita v ramci zaverecnej konferencie

Aktivita 6

pocet

1800,00 €

1,00

1800,00 €

6.5. Honorare pre odbornikov

6.6. Osobitné naklady stvisiace s ciefovymi skupinami

PRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU

93 134,80 €

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit podla skuto¢ného poétu poloZiek v rozpotte, pre kazdu akciu je potrebné vytvorit samostatny rozpocet

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

. - imal
NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU hmr:’:::*"a 6519,43€ |pozadované 1862,70 €
*maximalna hranica nepriamych oprdvnenych nakladov v rdmci tejto vyzvy je 7% priamych opravnenych nakladov.
C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA
CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA |  94997,50¢€
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Priloha P.1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpodet projektu

Cast P.1.2. komentar k rozpoétu Ziadatela

Cislo vyzvy SK 2013 EIF

Nizov Ziadatela:

ZDRUZENIE MIEST A OBCI SLOVENSKA

Nazov projektu:

BUK: Budovanie kapacit na drovni miestnej Gizemnej samospravy v oblasti integraénej politiky

Priorita vyzvy:

Priorita 3 .Budovanie kapacit v rdmci politiky, koordinacia a budovanie medzikultirnych znalosti na réznych drovniach a rezortoch vlddy v €lenskych $tatoch

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1. Personalne
naklady -SPOLU

58770,24 €|

1.1 0dborni

1.1.1. experti - Géast
na panelovej
diskusii pocas
informaénych dni a
verejnych diskusii
obé&anov so Statnymi
prisludnikmi tretich
krajin

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vy3ke 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani préce.

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestndvatela vo vy3ke 4,47Eur na hodinu préce.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € + 4,47 € =17,16 € x 100 hod. = 1 716,00 €.

Informaé&né dni - 8 info dni x 8 hodin prace expertov na info defi spolu. Spolu 64 hodin =2 hodiny prace x 4 experti/ info deft x 8 info dni.

Verejné diskusie obanov = 3 stretnutia/ 3 hodiny prace 4 expertov pogas 3 stretnuti, spolu 36 hodin.

Poznédmka: Suma polozky je kalkulovana ako naklad za 100 hodin prace (64 hodin info dni + 36 hodin diskusné panely s verejnostou = prezenticia/prednaska/diskusia).
SUMA CELKOM: 1 716,00 Eur.

POPIS PRACE: Naklad je spojeny s odbornou pracou experta, ktory bude téastnikom panelovej diskusie v ramci cyklu informaénych dni a verejné diskusie ob&anov s expertmi a §tatnymi prisludnikmi
tretich krajin v rami siete informaénych centier Europe Direct.

1.1.2. expert—

iea
spracovanie textov
do tematickej
publikacie k
zavereénej
konferencii projektu

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Cena préce/hruba mzda: je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov: 4,47Eur na hodinu prace, €o pr je35,2% G povinnost

Celkova cena préce: na hodinu 17,16 Eur (12,69 Eur hrubd mzda +4,47 Eur odvody = 17,16 Eur celkové cena prace na hodinu prace experta)

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 74 hod. =1 269,84 €.

vymedzend tasové dotécia na uvedené préce predstavuje 74 hodin na pracu experta x 17,16 Eur / hodina préce vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1269,84 Eur.

POPIS PRACE: Odmena za odbornd pracu spojend s pripravou a spracovanie textov do tematickej publikacie k zdveretnej konferencii projektu, sumarizacia
wstupov a ich spracovanie na jednotnom metodol ogickom zaklade, vratane spracovani spétnej vézby od uéastnikov projektu, profilov expertov, zapracovanie dobrych prikladov z praxe, odpordcani,
vyber fotodokumentacie a spracovanie popisiek k obrazovej tasti, zabezpetenie ISBN isla pre publikaciu, ako aj zabezpegenie komunikécie s grafikom pri priprave grafického zadania pre
publikaciu.

1.1.3. lektor pre
vzdelavacie aktivity
—teoreticka
&ast/blok 1.

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vygke 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani préce.
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Cena prace/hruba mzda: je 17,00 Eur/hodina préce.

Cena odvodov: 5,984 Eur na hodinu préce, ¢o pred: je35,2% U povinni
Celkové cena prace: na hodinu 22,98 Eur (17,00 Eur hrubd mzda + 5,98 Eur odvody = 22,98 Eur / celkové cena prace na hodinu prace lektora

VYPOCET: 17 €/hod. x 35,2% = 5,98 €, 17 € + 5,98 € = 22,98 € x 48 hod. = 1 103,04 €

vymedzena tasové dotacia na uvedené prace predstavuje 48 hodin na pracu experta x 22,98 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1 103,04 Eur.

POPIS PRACE: Odmena je za lektorské/trénerské prace pre realizaciu bloku | vzdeldvacieho programu Vyznam lokalnych politik v procese integracie dtatnych prislugnikov tretich krajin. Co si vyfaduje
zavedenie lokalnej stratégie integracie &tatnych prislugnikov tretich krajin? Prehlad legislativy upravujticej oblast integracie &tatnych prislugnikov tretich krajin. Prezentcia vybranych oblasti
poskytovania sluzieb na Grovni obci a miest (1. ekonomické aktivity: zamestnanie, podnikanie, 2. byvanie, 3. vzdelavanie: §tadium, uznavanie dokladov, jazykové kurzy, 4. socialne zabezpegenie, 5.
zdravotna starostlivost, 6. ob¢ianska a politickd participacia cudzincov). Vratane pracovnych listov.

1.1.4. lektor/tréner
pre vzdelavacie
aktivity — prakticka
&ast/ blok 1.

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Cena prace/hruba mzda: je 17,00 Eur/hodina préce.

Cena odvodov: 5,984 Eur na hodinu prace, &o pr je35,2% i povinn

Celkové cena prace: na hodinu 22,98 Eur (17,00 Eur hrubd mzda + 5,98 Eur odvody = 22,98 Eur / celkové cena préce na hodinu prace lektora)

VYPOCET: 17 €/hod. x 35,2% = 5,98 €, 17 € + 5,98 € = 22,98 € x 96 hod. = 2 206,08 €

Naklady sa kalkulujd na dvoch lektorov, ktori sic¢asne realizuju tréning vo vySke 22,98 Eur/ hod vratane odvodov. Potreba dvoch lektorov je podmienené charakterom tréningu. Celkovy rozsah prace
predstavuje 48 hodin na experta. Na dvoch lektorov 96 hodin.Vymedzena ¢asova dotacia na uvedené prace predstavuje 96 hodin x 22,98 Eur.

SUMA CELKOM: 2 206,08 Eur.

POPIS PRACE: Odmena je zalektorské/trénerské prace pre realizaciu bloku Il vzdeldvacieho programu Interkultirny dialég a mediacia, alebo nové/alternativne nastroje pre podporu dialégu $tétnych

pri ikov tretich krajin a samospravy. Podpora prijimania nastrojov/opatreni na Grovni miest a obci, ktoré zvy3uju aktivnu participaciu Statnych prislusnikov tretich krajin na fungovani mesta a
nielen ako prevenciu potencialnych alebo riesenie uz existujucich redlnych problémov. Vratane pracovnych listov.

1.1.5. experti -
metodicky manual k
vzdeldvacim

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

aktivitim a Cena odvodov vo vyike 35, 2 %, £o predstavuje povinné odvody zamestnavatefa vo vyike 4,47Eur na hodinu prace.
pracovnym listom k |y¥pOZET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47€ =17,16 € x 74 hod. =1 269,84 €.
éningu —blok I. Easové dotacia na uvedené price predstavuje 74 hodin na pracu experta x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1 269,84 Eur
POPIS PRACE: Praca je naviazana na spracovanie metodického manudlu k vzdeldvaciemu programu pre Géastnikov vzdelavania v rozsahu maximalne 50 stran vo vztahu k zadefinovanym témam
blok vzdeldvacieho programu 1/ Vyznam lokalnych politik v procese integracie §tatnych prislusnikov tretich krajin. Co si vyZaduje zavedenie lokalnej stratégie integracie statnych prislusnikov tretich
krajin? Prehlad legislativy upravujcej oblast integracie $tatnych prislu3nikov tretich krajin. Prezentacia vybranych oblasti poskytovania sluzieb na Grovni obci a miest (1. ekonomické aktivity:
zamestnanie, podnikanie, 2. byvanie, 3. vzdelavanie: $tadium, uznavanie dokladov, jazykové kurzy, 4. sociélne zab Zenie, 5. zdravotna starostlivost, 6. ob&ianska a politicka participacia
cudzincov). Vratane pracovnych listov.

1.1.6. experti - Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vy3ke 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani préce.

metodicky manudl k
vzdelavacim
aktivitdm a
pracovnym listom k
éni —blokIl.

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestnavatela vo vy3ke 4,47Eur na hodinu prace.
VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 74 hod. =1 269,84 €.

& tasové dotdcia na uvedené préce predstavuje 74 hodin na précu experta x 17,16 Eur / hodina préce vrdtane odvodov

SUMA CELKOM: 1 269,84 Eur

POPIS PRACE: Préca je naviazana na spracovanie metodického manualu k vzdel dvaciemu programu pre G€astnikov vzdeldvania v rozsahu maximalne 50 stran vo vztahu k zadefinovanym témam
blok vzdelévacieho programu 2/ Interkultirny dialég a mediécia, alebo nové/alternativne nastroje pre podporu dialégu $tatnych prislugnikov tretich krajin a samospravy. Podpora prijimania
néstrojov/opatreni na Grovni miest a obci, ktoré zvy3ujd aktivnu participaciu $tatnych prislusnikov tretich krajin na fungovani mesta a nielen ako prevenciu potencidlnych alebo riesenie u
existujicich redlnych problémov. Vratane pracovnych listov.

1.1.7. expert/garant
a odborny
koordinator pilotnej
schémy zavadzania
integraénych politik
na lokalnej urovni

Mzda/odmena vratane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina prace.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestndvatela vo vy$ke 4,47Eur na hodinu préce.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €,12,69 € +4,47 € =17,16 € x 450 hod. =7 722,00 €.

vymedzen Easova dotacia na uvedené prace predstavuje 450 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 7 722,00 Eur

POPIS PRACE: Odborna préca experta, ktory bude v pozicii garanta a odborného koordinatora pilotnej schémy zavadzania integraénych politik na lokalnej Grovni. odborné price garanta spojené s
pripravou a realizaciou pilotnej schémy zavédzania politik integracie zamerana na tvorbu lokalnych stratégii integracie migrantov v 5 vybranych mestach a ich aplikciu do praxe s ciefom
budovania a zabezpegenia portfélia dobrych prikladov z praxe. Préca je spojend s koordinaciou, odbornym usmernenim a priamou aplikaciou lokalnych stratégii integracie §tatnych prislugnikov
tretich krajin do kazdodennej praxe vybranych miest a obci. Komunikacia s ciefovou skupinou (samosprava/statni prislugnici tretich krajin), logistika planovanie &innosti na baze dynamickych
riedenivznikajlcich na zdklade aktudlnej situacie, stavu a potrieb obce/mesta a projektu.

1.1.8. expert—
odborné
poradenstvo-
analyza prostredia
miestnej Gzemnej

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vy3ke 35,2 %. Realizované bude formou refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani préce.
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkové cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestndvatela vo vySke 4,47Eur na hodinu prace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 450 hod. =7 722,00 €.

y
(vybrané obce) vo
vizbe na vybrané
politiky integracie
$tatnych
prisludnikov tretich
krajin

5 €asovéd dotacia na uvedené prace predstavuje 450 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina préce vratane odvodov

SUMA CELKOM: 7 722,00 Eur

POPIS PRACE: Odborna préca experta, ktory bude povereny spracovanim analyzy prostredia miestnej tizemnej samospravy (v rémci vybranych obci zaradenych do pilotnej schémy) vo vizbe na
vybrané politiky integracie Statnych prisludnikov tretich krajin v presahu problematiku integracie $tatnych prisludnikov tretich krajin na miestnej Grovni, populacie $tatnych prislusnikov tretich
krajin, jej charakteristikach a situécii v danej lokalite, in&titucionalnom pokryti problematiky integracie cudzincov v danej lokalite, analyzy sluieb a aktivit na podporu integracie na miestnej
Grovni, analyzu moznosti zaélenenia problematiky migracie a integracie §tatnych prislusnikov tretich krajin do délefitjch koncepénych materidlov obce/mesta, sumarizaciu vyziev a odpordéanych
opatreni pre oblast integracie cudzincov na miestnej Grovni, vratane podpory pri spracovani zavereénych odporiéani pre miestne zastupitelstvo.
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1.1.9. experti/
sucinnost pri tvorbe
lokalnej stratégie a
akéného planu z
prostredia

obcia

Mzda/odmena vratane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. i é bude formou acie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyike 35, 2 %, €o pr je povinné odvody 4vatela vo vyéke 4,47Eur na hodinu prace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 450 hod. =7 722,00 €.

miest

a tasova dotacia na uvedené prace predstavuje 450 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 7 722,00 Eur

POPIS PRACE: Suma je kalkulovand na 5 expertov. Experti zabezpetuju stéinnost pri spracovavani Lokélnej stratégie a akéného planu pre realizaciu aktivity implementacie pilotnej schémy v
obci/meste vo vizbe na vybrané politiky integracie Statnych prisluinikov tretich krajin v presahu problematiku integracie 3tatnych prislusnikov tretich krajin na miestnej Grovni, populacie $tatnych
prislugnikov tretich krajin, jej charakteristikach a situacii v danej lokalite, inititucionalnom pokryti problematiky integracie cudzincov v danej lokalite, analyzy sluzieb a aktivit na podporu
integracie na miestnej Grovni, analyzu moznosti zatlenenia problematiky migracie a integracie $tatnych prislugnikov tretich krajin do déleitych koncepénych materialov obce/mesta, sumarizaciu

vyziev a odporuanych opatreni pre oblast integracie cudzincov na miestnej trovni, vrdtane podpory pri spracovani zavere¢nych odporiéani pre miestne zastupitelstvo.

1.1.10. expert /
facilitacia stretnuti
so zastupcami
miestneho dradu,
miestnych

va

Mzda/odmena vratane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. 7 bude formou 4cie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena préace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestnavatela vo vy3ke 4,47Eur na hodinu prace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € + 4,47 € =17,16 € x 80 hod. =1 372,80 €.

i cielovej

skupiny

4 tasové dotacia na uvedené prace predstavuje 80 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1 372,80 Eur

POPIS PRACE: Naklad je spojeny s odbornou pracou experta/tov, ktori poskytnti sluzby facilititora pocas stretnuti so zastupcami miestneho tradu, miestnych zastupitelstiev a zastupcami cielovej
skupiny v rémci pilotnej schémy zavadzania lokalnych politik integracie. Facilitacia stretnuti so zdstupcami miestneho Uradu, miestnych zastupitelstiev a zdstupcami cielovej skupiny — mediaéné
aktivity na urovni vybranych samosprav s cielom otvorenia interkultirneho dialégu a nastavenie konkrétnych opatreni p ych na redlnych moznostiach samospravy a konkrétnych potrieb
Statnych prislusnikov tretich krajin.

1.1.11. expert -
garant pre realizaciu
praktickych opatreni
ZMOS zameranych
na podporu
presadzovania a

ad politik
integracie na drovni
miestnej uzemnej

Mzda/odmena vrétane povinnych odvodov vo vy3ke 35,2 %. i é bude formou
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena préce je 12,69 Eur/hodina prace.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestnavatela vo vyske 4,47Eur na hodinu préace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% =4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 100 hod. =1 716,00 €.

vymedzena tasova dotdcia na uvedené prace predstavuje 100 hodin na préce x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1 716,00 Eur

POPIS PRACE: Suma je naviazana na expertn pracu garanta pre realizéciu praktickych opatreni ZMOS zameranych na podporu presadzovania a zavadzania politik integracie na Grovni miestnej

mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

Gzemnej samospr a spracovanie analyzy prostredia miestnej Gzemnej samospravy vo vazbe na vybrané politiky MUS, priprava a spracovanie legislativneho ndvrhu zameraného na presadzovanie
politiky integracie na Grovni miestnej samospravy vo vybranych oblastiach, priprava a spracovanie navrhu odporttani na zlep3enia diskutované v rdmci Rady ZMOS, multisektorovych platforiem,

parl ych vyborov, Struktir socidlneho dial dgu.

1.1.12.
expert/spracovanie
odporaéani na
zéklade
zahraniénych
prikladov dobrej
praxe

Mzda/odmena vratane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. ¥ é bude formou
PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena préce je 12,69 Eur/hodina prace.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestnavatela vo vyske 4,47Eur na hodinu préace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 80 hod. =1 372,80 €.

vymedzena tasova dotacia na uvedené prace predstavuje 80 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina préace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1 372,80 Eur

POPIS PRACE: Préca experta spojend s monitoringom prikladov zo zahraniénej praxe, spracovanie vystupov z monitoringu a spracovanie odporiéani na zaklade zahraniénych prikladov dobrej praxe.

mazdy, alebo formou Dohody o vykonani prce.

1.1. 13. experti/

Mzda/odmena vratane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. i bude formou ie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.
PREROZDELENIE CENY PRACE:

otvorena pracovna
Celkova cena préace na hodinu 17,16 Eur.
platforma L h A
Cena préce je 12,69 Eur/hodina prace.
Cena odvodov vo vy3ke 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestnavatela vo vy3ke 4,47Eur na hodinu préce.
VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €,12,69 € +4,47 € =17,16 €x 200 hod. =3 432,00 €.
vymedzens ¢asova dotécia na uvedené prace predstavuje 200 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov
SUMA CELKOM: 3 432,00 Eur
POPIS PRACE: Suma je naviazana na pracu minimalne 5 expertov - Géast na pracovnych stretnutiach otvorenej platformy a stginnost pri spracovani analyzy prostredia miestnej Gzemnej
samospravy vo vizbe na vybrané politiky MUS, priprava a spracovanie legislativneho navrhu zameraného na presadzovanie politiky integracie na Grovni miestnej samospravy vo vybranych
oblastiach, priprava a spracovanie navrhu odporucani na zlep3enia diskutované v ramci Rady ZMOS, multisektorovych platforiem, parlamentnych vyborov, $truktir socidlneho dialdgu.
1.1.14 expert / Mzda/odmena vratane povinnych odvodov vo vyske 35,2 %. i é bude formou acie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

natocenie a
spracovanie
videorozhovorov

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena prace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, Co pred lje povinné odvody avatela vo vy3ke 4,47Eur na hodinu prace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €,12,69 € +4,47 € =17,16 € x 100 hod. =1 716,00 €.

vymedzend &asova dotacia na uvedené prace predstavuje 100 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov

SUMA CELKOM: 1 716,00 Eur

POPIS PRACE: naklady na zabezpeZenie experta - spracovanie cyklu = 15 kratkych videorozhovorov k dobrym prikladom z praxe s vybranymi expertmi a $tatnymi prislugnikmi tretich krajin na zaklade
zadania Kanceldrie ZMOS - natocenie, dramaturgia, rézia, zostrihanie a finalna digitalizécia do dohodnutého formatu videoklip rozhovoru. Cena kalkuluje zabezpecenie potrebnej techniky - kamera
s ozvuenim. PoloZka je predmetom dodavatelskych vztahov a bude naviazana na vhodnd formu VO.

1.2 Riadenie
projektu
1.2.1. 7é da/od vratane innych odvodov vo vy3ke 35,2 %. i é bude formou acie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

riadenia a publicity

PREROZDELENIE CENY PRACE:

Celkova cena préace na hodinu 17,16 Eur.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyike 35, 2 %, €o pr je povinné odvody 4vatela vo vyike 4,47Eur na hodinu prace.

\VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €, 12,69 € +4,47 € =17,16 € x 500 hod. = 8 580,00 €.

vymedzena Zasova dotacia na uvedené préce predstavuje 500 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov. Suma je kalkulovand ako néklad za 500 hodin préce (aproximativne 30 ai
35 hodin/ mesiac) pri celkovej cene prace na hodinu 17,16 Eur.

SUMA CELKOM: 8 580,00 Eur

POPIS PRACE: Predmetom &innosti je projektové riadenie aktivit s ciefom dsiahnutia o¢akévanych vysledkov a vystupov projektu. Si¢astou je aj agenda manazéra pre publicitu.

1.2.2. financny daod
manazér a manazér |PREROZDELENIE CENY PRACE:

L Celkova cena préce na hodinu 17,16 Eur.
monitoringu

vratane innych odvodov vo vy3ke 35,2 %. i bude formou ie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani prace.

Cena prace je 12,69 Eur/hodina préce.

Cena odvodov vo vyske 35, 2 %, ¢o predstavuje povinné odvody zamestnavatela vo vy3ke 4,47Eur na hodinu prace.

VYPOCET: 12,69 €/hod. x 35,2% = 4,47 €,12,69 € +4,47 € =17,16 € x 500 hod. =8 580,00 €.

vymedzens ¢asova dotécia na uvedené prace predstavuje 500 hodin na prace x 17,16 Eur / hodina prace vratane odvodov. Suma je kalkulované ako naklad za 500 hodin prace (aproximativne 30 a%
35 hodin/ mesiac) pri celkovej cene prace na hodinu 17,16 Eur.

SUMA CELKOM: 8 580,00 Eur

POPIS PRACE: Predmetom &innosti je finanéné riadenie aktivita projektu s ciefom dsiahnutia o¢akévanych vysledkov a vystupov projektu, ako aj maximalneho erpania nenavratného finanéného
prispevku. Si¢astou je aj agenda manaZéra monitoringu.
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2. Cestovné naklady
a naklady na pobyt

11483,40 €

2.1. cestovné
néklady vo vztahu k
aktivitam projektu
pre expertova
projektovi tim, ktori
nie st zazmluvneni
na baze
sudodavatel'skych
zmlav

UCEL: kalkulované naklady tvoria cestovné néhrady spojené s realizaciou hlavnych aktivit projektu. S uréené pre internych a externych zamestnancov Ziadatefa podiefajicich sa na realizacii aktivit
v zmysle zékona o Cestovnych nahradach.

VYPOCET: néklady kalkulujeme ako naklady na projekt vo vyske 4 775,40 Eur/projekt z ddvodu zabezpeenia flexibility Eerpania finanéného prispevku a dynamiky implementacie projektu na
realizaciu hlavnych aktivit projektu (4 bloky aktivit). Vzhladom, Ze nevieme, kde sa budu realizovat pilotné schémy, ako aj informaéné dni, & stretnutia s verejnostou, nekalkulujeme tieto naklady v
rozpise na sluzobné cesty. Naklady zahfiiajd stravné a cestovné pre projektovych manazérov, odbornych expertov, ktori spolupracuji na zéklade refundacie mzdy, alebo formou Dohody o vykonani
prace. Vzhladom na fakt, 7e naklady na hodinu experta sa pohybujd v rozmedzi 12,69 Eur/ hodina (hrubé mzda) alebo v pripade poloiek 1.1.3.a 1.1.4 v hodnote 17,00 Eur za hodinu (hruba mzda) st
naklady na ich cestovné nahrady zapotitané do tejto pologky.

2.2. ubytovanie pre
ucastnikov
vzdelavacich aktivit

Sluzba: polozka je pr a ych vztahov a bude navi a na VO na zaklade relevantnej formy verejného obstarévania v zmysle platnej a aktudlinej legislativy

'VYPOCET: 240 osobonoci x 26,00 EUR/ osobonoc = 6 240,00 Eur

Ide 0 60 0s6b rozdelenych do troch skupin po 20 oséb. Kazda skupina absolvuje cyklus dvoch dvojdriovych Skoleni. Na osobu a $kolenie ide o 4 osobonoci. Pri celkovom poéte 60 Géastnikov a sumu
26,00 Eur/osobonoc ide o predbeint sumu 6 240,00 Eur.

SUMA CELKOM: 6 240,00 Eur

POPIS: Ubytovanie pre téastnikov skolenia.

2.3. ubytovanie pre
lektorov
vzdelavacich aktivit

Sluba: polozka je predmetom dodévatefskych vztahov a bude naviazana na VO na zaklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 18 osobonoci x 26,00 EUR/ osobonoc = 468,00 Eur

Ubytovanie pre lektorov $koleni. Prvy vzdeldvaci modul - 1 lektor - 3 skupiny x 2 dni = spolu 6 osobonoci. Druhy vzdeldvaci modul - 2 lektori - 3 skupiny x 20sobonoci/ §kolenie/ skupina =spolu 12
osobonoci. Spolu vzdelavaci modul 1 + modul 2 = 18 osobonoci. Naklady: 26,00 Eur za osobonoc - pri poéte 18 jednotirk ide o sumu468,00 Eur.

SUMA CELKOM:468,00 Eur

POPIS: Ubytovanie pre lektorov pocas 3koliacich a vzdelavacich aktivit.

3. Vyk

0,00 €

4. Ndjom
nehnutelnosti

1440,00 €

4.1. prendjom
miestnosti pre
vzdeldvacie aktivity

Sluzba: polozka je predmetom dodavatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 120,00 €/defi prendjmu x 12 dni prenajmu = 1 440,00 Eur

SUMA CELKOM: 1 440,00 Eur

POPIS: naklady na prenajom miestnosti na $kolenie. Ide 0 12 $koliacich dni a sadzbu 120,00 Eur / def prenajmu priestorov. Priestor musi disponovat pripojenim na internet a technickym vybavenim
vratane PC a prezentaénej techniky. Kapacita miestnosti minimélne 20 aZ 25 osdb. Suma celkom 1440,00 Eur. Polozka je predmetom dodévatelskych vztahov a bude naviazana na vhodnu formu VO.

5. Subdodavk 16 761,76 €|
5.1. expert/ Sluzba: polozka je predmetom dodévatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zaklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy
facilitator VYPOCET: 48 hodin (8 info dni x 6 hodin), 20,00 €/hod. x 48 hod. = 960,00 Eur
. - . SUMA CELKOM: 960,00 Eur
informacnych dnia . coni - ; I . . e G ; . ; ‘i . roh t

c POPIS SLUZBY: néklady na zabezpecenie experta - facilitator odbornych stretnuti s ciefovou skupinou - zastupcovia miestnej tzemnej samospravy, povereny prezentciou projektu, vybranych tém
moderator integracie Statnych prisludnikov tretich krajin na lokédlnej Grovni a riadenim a moderovanim panelovej diskusie za Uéasti prizvanych expertov ZMOS, spolupracujucich expertov, zastupcov rezortnych
panelovej diskusie s |ministerstiev MV SR a $tatnych prislugnikov tretich krajin, osoba musi mat skisenost s facilitovanim podobnych podujati, ako aj expertné skisenosti potvrdené praxou v danej oblasti integracie
expertmi a Statnych prislusnikov tretich krajin.

zastupcami CS
(8tatni prislusnici
tretich krajin)

5.2. expert/
odborny koordinator
- priprava, realizécia
avyhodnotenie
sutaze o najlepsiu
fotoreportd?

Sluzba: polozka je predmetom dodévatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zaklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 17,16 €/hod. x 216 hod. = 3 706,56 Eur

SUMA CELKOM: 3 706,56 Eur

POPIS SLUZBY: naklady na zabezpegenie experta - odborna praca spojené s pripravou, realizaciou a vyhodnotenim sttaze o najlepiiu fotoreporta zameran( na problematiku integracie $tatnych
prisludnikov tretich krajin, komunikacia s potenciondlnymi uéastnikmi sutaze, &lenmi poroty, medializicia sutaze, priprava grafickych a medialnych podkladov, préaca s elektronickym prostredim a
fotoreportaznymi cyklami a ich priprava na tla¢, vyhodnotenie, komunikacia s vitazmi, priprava vystavy zo zavereénych vitaznych prac.

5.3. expert/grafické
préce publikacia a
ostatné grafické
zadania

Sluzba: poloika je vztahov a bude i 4 na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 17,16 €/hod. x 100 hod. = 1 716,00 Eur

SUMA CELKOM: 1 716,00 Eur

POPIS SLUZBY: naklady na zabezpegenie grafického dizajnéra pre odborné zabezpetenie grafického spracovania publikacie o vysledkoch projektu a ostatnej sprievodnej dokumentacie pre
prezentaciu a publicitou projektu (spracovanie loga, odbornej metodiky, grafickej identity pre projekt, facebook konto, banner, letédk, plagét a pozvanky k zdvere¢nej konferencii).

5.4. expert—
timocenie do/ z
cudzieho jazyka -
komunikacia s
cielovou skupinou
Statni prislusnici
tretich krajin

Sluzba: polozka je pi vztahov a bude navi na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 17,16 €/hod. x 120 hod. = 2059,20 Eur

SUMA CELKOM: 2059,20 Eur

POPIS SLUZBY: timocenie do / z cudzieho jazyka - komunikacia s cielovou skupinou $tatni prislu$nici tretich krajin. Jazyk bude zadefinovany v zévislosti od typu ciefovej skupiny na stretnuti
zastupcov miestneho Uradu, miestneho zastupitelstva dal3ich aktérov na lokalnej urovni so zastupcami cielovej skupiny 3tatni prisludnici tretich krajin (ich ndrodnostna prisludnost).

5.5. web stranka
projektu s
rozsirenou
funkcionalitou pre
fotosutaz a pracu
otvorenej pracovnej
platformy

Sluzba: poloika je p a ych vztahov a bude i a na VO na zdklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 800 Eur x 1 web stranka = 800 Eur

SUMA CELKOM: 800 Eur

POPIS SLUZBY: priprava a realizacia web stranky pre projekt. Web strénka stéasne predstavuje priestor pre medializaciu aktivit prostrednictvom web stranky projektu s rozsirenou funkcionalitou pre
fotosttas a pracu otvorenej pracovnej platformy , ako aj elektronickii otvoreni platformu pre budovanie partnerstiev a spolupracu v ramei projektu a ¢lenskou zikladfiou ZMOS, ako aj pre pracu
otvorenej platformy. Disponuje uzivatelsky jednoduchych redakénym systémom - content managment system, pri¢om jej konkrétna funkcionalita a architektira bude zadefinovana v zmysle
dynamickych rieSeni a potrieb projektu. KIG¢ovou podmienkou je priprava web stranky, ktora ma verejnu s sikromnu &ast. Sikromnd slZi ako diskusné a pracovné férum pre €lenov otvorenej
platformy, ako aj priestor pre hodnotitelov foto prispevkou sutaZiacich v ramci fotosttaze. Web stranka musi vytvorit uZivatelsky priatelské prostredie pre platformu (vymena, zddielanie

, informacii dat, chat room), Si¢asne prostredie, ktoré dovoli nahadzovat G¢astnikom sutaZe fotografie do systému v zmysle zadefinovaného rozsahu i spektra informacii (identifika¢né

udaje, sthlas s vystavenim fotografii, popis k reportaznemu cyklu, alebo jednotlivym fotografiam). Samotna web stranka musi poskytovat zakladnu funkcionalitu - zdiefanie dat, informacii na
zéklade zvolenej architektury webu, pripdjanie fotografii, ukovych a video zéznamo

5.6. informacné dni
pre zastupcov
samosprav

Sluzba: poloika je d ych vztahov a bude i na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktudlnej legislativy

VYPOCET: 400 Eur x 8 stretnuti/ info dni =3 200 Eur. Predpokladany poget tgastnikov na stretnuti 20 - 30 oséb/ info defi.

SUMA CELKOM: 3 200 Eur

POPIS SLUZBY: realizacia 8 informa&nych dni pre zdstupcov samosprav s expertmi a 3tatnymi prislusnikmi tretich krajin formou moderovanej diskusie na zéklade dodavatelskych vztahov formou
vhodnej formy VO. Podpora informacno - komunikaénych aktivit o zdmeroch projektu a potrebe zavddzania integracnych politik na lokalnej Grovni bude realizované externym dodavatefom na
zaklade poziadavky ZMOS a expertov otvorenej pracovnej platformy. St¢astou je zabezpetenie priestorov a publicity (pozvanky, plagaty, letaky, poster) podujatia vratane malého obéerstvenie a
spracovanie vystupov zo stretnutia - otézky a odpovede.

5.7. verejné diskusie
obcanov s expertmi
a Statnymi
prisludnikmi tretich
krajin formou

Sluzba: polozka je predmetom dodévatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zaklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 400 Eur x 3 disksuie s ob&anmi a prisludnikmi tretich krajin = 1 200 Eur. Predpokladany pocet téastnikov na stretnuti 20 - 30 oséb/ info defi.

SUMA CELKOM: 1 200 Eur

POPIS SLUZBY: realizacia 3 verejnych diskusii obéanov s expertmi a §tatnymi prislugnikmi tretich krajin formou moderovanej diskusie na zaklade dodavatelskych vztahov formou vhodnej formy VO.
Podpora informaéno - komunikaénych aktivit o zimeroch projektu a potrebe zavadzania integraénych politik na lokalnej urovni bude realizované externym dodavatefom na zéklade poziadavky ZMOS
a expertov otvorenej pracovnej platformy. Su¢astou je zabezpe€enie priestorov a publicity (pozvanky, plagaty, letaky, poster) podujatia vratane malého obéerstvenie a spracovanie vystupov zo

moderovanej stretnutia - otdzky a odpovede.
diskusie
5.8. tla¢ Sluzba: polozka je pr a ych vztahov a bude navi a na VO na zaklade relevantnej formy verejného obstarévania v zmysle platnej a aktudlinej legislativy

velkorozmernych
fotografickych
plotrov

VYPOCET: 14,00 Eur/ talé velkorozmernej fotografie x 30 kusov fotografii = 420 Eur

SUMA CELKOM: 420 Eur

POPIS SLUZBY: tla¢ velkorozmernych fotografickych cyklov pre vystavu vitaznych fotograafii zo sitaze. Suma je naviazana na predbeznd kalkulaciu 14 Eur/velkoplo$ny ploter. Format Al az A0/ matny
rastrovany papier. Celkovo pldnujeme tlagit 30 plotrov.

5.9. konferencia

Sluzba: poloika je p vztahov a bude i a na VO na ziklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

'VYPOCET: 2 700 Eur x 1 konferencia (balik sluzieb). Predpokladany pocet uéastnikov na stretnuti 100 oséb.

SUMA CELKOM: 2 700 Eur

POPIS SLUZBY: realizécia zéverenej konferencie pre 100 Géastnikov minimélne. Suma obsahuje sumu za prenajom vhodnych priestorov 600,00 Eur, technického zariadenia - ozvuéenie, prezentaéna
technika = 100,00 Eur, ob&erstvenie Géastnikov (100 x 4,00 = 400,00 Eur), organizaciu konferencie - logistika, organizacia, brigadnici (1200,00), pripravu a instalaciu vystavy (400,00 EUr).
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6. Iné priame
naklady

4 679,40 €|

6.1. Spotrebny tovar

6.1.1. strava -
Ucastnici Skoleni

Sluzba: polozka je predmetom dodavatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktudlnej legislativy

VYPOCET: 9,30 Eur/ osoboderi x 240 osobodni stravy = 2 232,00 Eur

SUMA CELKOM: 2 232,00 Eur

POPIS SLUZBY: Stravné pre Géastnikov $kolenia. Ide o 60 osdb rozdelenych do troch skupin po 20 oséb. Kazda skupina absolvuje cyklus dvoch dvojdiiovych skoleni. Na osobu a $kolenie ide 0 4
osobodni. Pri celkovom poéte 60 Géastnikov a sumu 9,30 Eur/osoboden ( v zymsle nakladov na tuzemské pracovné cety a nahradu stravného pri ¢asovom pasme nad 18 hodin/defl) ide o predbeind
sumu 2232,00 Eur.

6.1.2. strava - lektori
Skoleni

Sluzba: polozka je predmetom dodévatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstardvania v zmysle platnej a aktudlnej legislativy

VYPOCET: 9,30 Eur/ osobodefi x 18 osobodni stravy = 167,40 Eur

SUMA CELKOM: 167,40 Eur

POPIS SLUZBY: Stravné pre |ektorov $koleni. Prvy vzdeldvaci modul - 1 lektor - 3 skupiny x 2 dni = spolu 6 osobodni. Druhy vzdelavaci modul - 2 lektori - 3 skupiyn x 2 dni/ $kolenie/ skupina = spolu 12
osobodni. Spolu vzdelavaci modul 1 +modul 2 = 18 osobodni. Pri sume 9,30 Eur/osobodef ( v zmysle ndkladov na tuzemské pracovné cety a nahradu stravného pri éasovom pasme nad 18 hodin/dei)
ide o predbeint sumu 167,40 Eur.

6.3. VSeobecné
sluzby

6.4. Naklady
vyplyvajlice priamo z|
poziadaviek
spojenych so
spolufinancovanim z
EU napr. publicita
EIF

6.4.1. preklady sprav
do
cudzieho/anglického
jazyka

Sluzba: polozka je predmetom dodévatelskych vztahov a bude naviazana na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstardvania v zmysle platnej a aktudlnej legislativy
VYPOCET: 16,00 Eur/ normostrana prekladu x 30 stran = 480,00 Eur

SUMA CELKOM: 480,00 Eur

POPIS SLUZBY: Suma predstavuje nklady na preklad sprav do anglického jazyka. Cena za normostranu je 16,00 Eur. Predpokladany pocet prelozenych stran = 30.

6.4.2 publicitav
ramci zavereénej
konferencie

Sluzba: poloika je vztahov a bude

4 na VO na zéklade relevantnej formy verejného obstaravania v zmysle platnej a aktualnej legislativy

VYPOCET: 1 800 Eur x 1 konferencia (balik sluzieb - publicity). Pr y poéet U&: na stretnuti 100 osdb.
SUMA CELKOM: 1 800 Eur
POPIS SLUZBY: publicita v ramci zaveregnej konferencie pre 100 G& v Suma obsahuje sumu za prezentaény material (tla& plagat/poster - 100,00 Eur) a medializéciu spoty v SRO (5

spotov - 1000 Eur), spracovanie vystupov z konferencie (500,00 Eur), tla¢ a zabezpetenie propagaénych materidlov - program, info leték, folder, zo3it, pero, nélepka 100 ks x 2,00 Eur = 200 Eur.

6.5. Honorare pre
odbornikov

6.6. Osobitné
naklady suvisiace s
cielovymi skupinami

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Nepriame opravnené
naklady -7 %z
celkovych

Nepriame naklady vynaloZené na pausélne financovanie vo vy3ke pausélnej sumy 7 % z celkovej vy3ky priamych opravnenych nékladov.
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Priloha P.1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

éast P 1.5. celkové naklady projektu

Cislo vyzvy SK 2013 EIF

Néazov Ziadatela: ZDRUZENIE MIEST A OBCI SLOVENSKA

BUK: Budovanie kapacit na Urovni miestnej izemnej samospravy v
Nazov projektu: oblasti integracnej politiky

Priorita 3 .Budovanie kapacit v rdmci politiky, koordinacia a
budovanie medzikultdrnych znalosti na réznych drovniach a rezortoch
Priorita vyzvy: vlady v ¢lenskych Statoch

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Ziadatel | partner | projekt (B+C)
Akcia 4. Budovanie odbornych znalosti a zruénosti aktérov v priamom styku s cielovou skupinou na lokdlnej drovni
POZADOVANE PRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU | 9313480€¢ | 0,00 € | 93134,30 €

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Akcia 4. Budovanie odbornych znalosti a zru¢nosti aktérov v priamom styku s cielovou skupinou na lokalnej drovni

POZADOVANE NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU 1862,70 € 0,00 € 1862,70 €

% podiel nepriamych nakladov na priamych nakladoch 2,00% 0,00 € 2,00%

maximalna hranica - 7% z priamych oprédvnenych ndkladov 651943 € 0,00 € 651943 €
C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU

CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU 94 997,50 €

CELKOVA VYSKA POZADOVANEHO GRANTU 94 997,50 €
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